Xveapnumuna 1648—1649 poxis

Yy CYy4YaCHHX Bipwiax.

Hanncas [p. Iean DPpanko.

L

Teropuk: XMeALHOUIUHN He MoikKe XATYBATH € Ha HejocTauy
xepen. BemngyesHa cmua MeMyapiB, JHEBHHKIB, 3alMCOK, HOKYMEHTIB,
NPUBATHIX AneTiB 1 yPALOBHX peNAluil 8 Toro NMaMATHOr® Yacy 3a-
narae apxiBm i 6i6miorexnm. Yumamo Toro MaTepmAIy BEKe omyGniKo-
BaHO, (OraTo HLOXHJA€ Ie MyOmixammi, Xo4 i Ges Toro Oyro Gimbu
a0 MeHIIe BHUKODHCTAHO 1CTOPHKAMH.

B ugneni MarepmamiB jpocH He TiIIBKO He OMyGIIKOBaHHX, axe
TaK0X HaliMeHUle BH3HMCKYBaHNX, € $HaYHEe 4UCIO BipUIiB BIOXKEHHX
pieHouacHo 3 mopniawm. IleBma piw, mepBopajgHoi ieropmuHoi Barm,
TaKol AK JOKYMeHTH Ta ypAKOBI pemanui, Ti TBOpPH He MalTh, aie
BOHH MAKTh CBOI BATy K XapakTepHCTHKA BITHOCHH, IOTTANIB, Ha-
¢Tpor0 i ymofo6aHb TOro dacy, I03BONAKTH HAM, TAaK CKas3aBINH, 3a-
PIIHYTHE B Lymy Toi cyCmiZbHOCTH, 1o Gaymia Ha BIaCHI 0dgi, Ie-’
perepuiza Ha BIacHill wKypi KpoBaBy xpaMy XMeIbHHIIHHH.

Hafininuie me momacrtuio c¢d pPYCHKEM BipmaM, TEM 100 36e-
perim ed B salHekax prnqa iB IcTopn'i 0 IpesiibHON GpaHH“.
Tlox. Kocrowapos He Timpko 3i6paB ix i BEIaB B RONATKY O ¢BOEL
sHameHmrol momorpadii ,Bormams XwmensHHIEIA®, ame i B Texcri
YacTeHbKko KODHCTYBAB €A HUMH Ha DiBHI 3 JLyM&MH, 4K ChBILOITBAMI
cydacHux Iiofieft 1 oueBmmuiB. Ame Ti pychki Bipmi — ce TiIbKO
YacTHHA TOI BeNHKOI MacH BIpWNB, AKy COIoLHIA XMeIbHHIINHA.
B Iloxsmi 6yB Toxi uac saranmpHol BipuromaHii, or TmM To i He KHBO,
N0 Mailke B KOALi# pyKomHCHIf IONbEBKiA 80ipIi 3 TOro acy pasom

Bannckr Hayx. Tos. im. Illesyewxa, 1. XXIIL 1
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3 IPO30BHMH B3BiCTKAMH NP0 KpoBaBi OHTBM Ta He(esme4Hi NOXOLH
Ha Ykpaidy, Ipo coiiMoBI NpOMOBH, COMMEKOBI ¢BapH i WyMHO-PHTO-
pUUHI IDPOMOBH DU BCAKAX NOMAIIHIX 0KasWAX, Becildx, XpeCcTHHAX,
NOX0pOHAaX, MU CTpidaeMo JKoBmi ab6o Xopormi Bipmi, mieHI, NaM-
$mery, caTHpH, emrpaMm, yIIHOIHBI emitadil, Mo BIZHOCATH €4 KO
XwuensanuruEn Ta Ii repoiB. IleBHa piu, moermunoi BaprocTH BeA
0Ta XiTepaTypa Mae JyXe Malo, X09a € i BHEMKH; Ta 3a Te JIA
XapaKkTepHETUKH 9acy 1 HACTPOKW CYCHIIBHOCTH Ce Marepmal GoraTmil
1 pyxe IiKaBHA.

DBaxaounm sBepHyTH yBary mApmol rpoMamxu Ha ceif pax ma-
MATOK, 4 NYO6IiKyo oTclO 36ipouKy BipmiB, 1[0 BiZHOCATH € TiNBKO
no mepmoi ¢asn XMeIbHAN[AHA —— Bif L0YaTKy X0 3GOPiBCHKOro
sawuperda. Ta Bxke # AIa cero yacy MaTepuany Tax Gorato, [0 mpH-
Xoxymao ea spo6utu BuGip.—Piz B ToMy, W0 BIacHe NHpo Ti 9Yacn
€ B IIONBCHKIA MiTepaTypi sHa9He YHCIO CYJIaCHUX BipmiB Ipy-
KoBaHNX. leropnkn XMeIbHOUMHE KOPHCTYIOTH €4 110 TPOXA THMA
MONbCHKIMA BipUIOBAHHMH TBOpaMH, a TolcBHo kHArowo Camyima Tsap-
noexoro ,Woyna domowa z Kozaki y Tatary“, mo sniimua
ax 1681 p. Ta ma ®anp wmafike 30BCIM He BHKOPHCTAHO CTAPINHX
xpykiB. Yuwano Ilomakis pmpykyBamo BipmoBaHi OMOBifaHA TpPo To-
opuHoki emigonn XwmersAmmuun me B 1648, 1649, 1650, 1651
pokax i Ti TBOpH MEBHO MOBHHHI OH 3BepraTi Ha cefe OGinblie yBarm
ieropukiB. Ta mo i crapmi Apyku 3BHYAHO JOCHTH JOBri a HALTO
ZepXaTh ¢ B- cyXiM TOHI peramui a6o IHeBHAKA, ToO A HAJLYMaB He
TepeipyKoBYBaTE iX TYyT, a TIIBKO OpPHBOJXHTH 38 HHX IiKaBiifmi
Micns B pospixmi. Ilpm rtiy Mymy mojarm, W0 BeIHKA 4YacTh THX
ApykiB — GiGaiorpadiuni pigxocTH, 'Tak mo g i He Mir Kopuery-
BATH €4 BCIMH, He 3HaXOAAYN IX y IbBIRCHKAX Ny6amuyHHnxX Gi0mio-
rexaXx. Tak caMo 4 He TepeipyKOBY® TyT i pyebkux Bipwie, ki
BKe Oyim xpyxoBaHi y KocrowapoBa i B H0JaTKy K0 JPYroro ToMy
,lecropuuRnx micenr“ AHToHoBHYa i [[paromamoma. Jlempo 8 HAOX
A TakoXk IATYI0O B BiLUOBIZHAX MicHax orcel mparmj.

Ilomato TyT peecrp THX ApPyKOBaHEX CydYacHHX Bipmis, aAki sa-
gHayeni B Gi6niorpadii Kcrpaiixepa. He BeiMu taMm TBopamm & Mir
KOpHCTyBAaTH ¢4, 00 3HAYHOI YaCTHHH iX HeMa B IbBiBCHKHX 6i6aio-
rekaX. THryan THX TBOPIB, AKi MAB 4 B pyKax, Mojal NokIaxHiiime,
Hix momaHo y Kerpaiixepa.

Biatobocki Jan. Pochodnia stawy Xiecia Jeremiasza Wisnio-
wieckiego, Krakéw 1649 (moxnagmiiime murye THTYI cei
knnxeykn Kocrowapor B Giniotpadignim noxramgmky xepeln
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cBoei momorpadii ,Bormans Xmemsmruukii“: ,Pochodnia
wojennej stawy J. O. Xiazecia Jeremia Michala Wis-,
niowieckiego ze czterech czesci zlozona y w roku
1649 wystawiona“, Ta Ha ®aip sHaMeHHTHIl icTopuHK
Hije 8spelwITO B CBOIM TBOPI He KOPHCTYETh €I Celo KHM-
xoukolo. d me maB il B pykax.) .
Biatohocki Jan. Pogoda iasna oyczyzny, w ktéra okazaly
sie y nagrode biorg wszytkie zaslugi a niezaémiona
stawa JO. Ksiazecia Jeremia Michala Korybota na
Wisniowcu y Lubniach Wiéniowieckiego.... W roku
1650 w Krakowie. B 6i6x. Occor. y JlsBoBi 4. 1060.
€ ce umycrnit 1 GombacTmynmil maHeripux BuuHeBelbKOMY
3 Haroj® HajaHd JioMy rerbMaHerKoi OynaBm. Exsemmumap
Occox. wae muml 4 KapTKM HeHYM., KiHIA He Crae.

Klar mestwa na obiasnienie pochodni w dalszg
droge ku nieugasley slawie JO. XiaZecia Jeremia
Michala Korybuta na Wisniowcu y Lubniach Wisnio-
wieckiego... Az do wyprawy woienney pod Zboréw .
samego Naiasnieyszego Monarchy kréla Jego Mosci
Jana Kazimierza nam szeéliwie panuiacego, we czte-
rech takze czesciach wydany przez tegoz auihora
w miesiacu wrzesniu roku Panskiego 1649. Bes wicna
apyky, B Kpaxosi, 4°, 24 xapru genyn. B Occon. 4. 1058.

Odmiana postanowienia sfery niestateczney
kozackiey z wzruszeniem pokoiu od miesiaca Sty-
cznia 1650 az do Wrzesnia 1651 widziana, y z do-
konczeniem wieku nieodmienney pamieci Jasnie Odwie-
conego niegdy Ksigzecia Jeremiego Michala Korybota
Wisniowieckiego.... przez urodzonego Jana Bialoboc-
kiego, sekretarza Krdla Jego Mci wydana w Krakowie...
1653. 49 crop. 64. Occon. u. 1059. Cro KHHXEIKY LHTYE
TAKOK I{ocTomapon Y DeecTpi cBOiX Keper, T4 MH He BHJUNO
Hije, W00 BiH KOPHCTYBAaB €A HEW.

»

Husmi npani BamoGomkoro, oco6ruBo ero Gpourypa ,Brat Tatar
albo Liga wilcza z psem na gospodarza“ 3 p. 1651, mexaTs
[0 3a paMaMH oOTcel cTaTi.

S. D. Wachocki. Planctus Poloniae super ingenti suorum

clade a Kozacis rebellibus illata, quem Religio, Mars,
Bellona, Fortuna et Fama lyricis carminibus lemunt
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« per Simeonem Dominicum Wachocki conscriptus a. D.
1649. Cracoviae. 4° 12 gapr. Hemym. Occor. 4. 41352,

Y KocromapoBa HOTAHO THTYI cel KHIKEYKH He IOBHO 1 3 IO-
munkanu, I mposoBa nepenmoBa (MOCHBATA CKAPOGHHKOBH IOIBCHKOMY
Muxonaesn JamnmoBuuy) i Bipmi — mycricinpka puropuka i Gom6acr.

Kuczwarewicz Marcin. Relacia Expedyciey Zbaraskiey
w roku Panskim 1649 przeciw Chmielnickiemu.
Rythmem polskim przez M. K-cza, roku Patiskiego
1650 przelozona. W Lublinie w drukarni Jana Wie-
czorkowicza, Ges poky, 4° 22 memyw. kapr. XpyKy.

Radwan. Expedycya Zbaraska. Warszawa 1649.

Satyr nowy z chorey glowy, 4%-9 crop. Ges micua apyky,
muB. Bentkowski, Historya literatury polskiej I,
417 (mpo Brexy 3 mix Ilimamems).

Prywat Polska kieruie, po nim stateczny sluga Rzpltey
nastepuie, 1649, 4%, 2 apkymi xpyry, nus. Bentkowski
I, 418, a Taxox Buomexky y Omuneskoro II, 447. Ecrpaii-
Xep Iofae, 1o ApykoBaHo B Kpaxosi.

Dachnowski. Traba na rozproszonych do obozu przeciw
kozakom, 1648. IlogarxkoBmit i xiHumeBuii Bipmr HaBOZUTL
Omnnepxnit II, 457. '
Na trabe przeciw kozakom odpowiedZ Zol-
nierska. Bemben z pod choragwi nowego pana. 1648.
Frykac. Zabawy rycerstwa polskiego, 1650. Hopuuii Tu-
tyx xEB. ¥ IOmuresxoro II, 465. 3amycxnit i Omuncsrmit
JOTaiyoTh ¢4, 1o aBTOpoM 6yB KyuBapemnu. Omueano Tyt
mopii Bix BuGopy dma Kasmmmpa 10 360piBCHKOTO saMupeHd.
Twardowski Sam. Pobudka wychodzacemu woisku 1649.
Woyna kozacka poznieysza, przez Naiasniey-
szego Jana- Kazimierza kréla polskiego y szwedzkiego
poparta y skoficzona szezesliwie w r, 1651. W Lesznie
drukowal Daniel Vetterus. Oceor. 52.362. Onme 6uren
nig, bepecreuxon; Bifimma Ko Apyra d9acTs y MmisHIfuy,
mo CMepTH aBTopa BujaHy xmmry ,Woyna domowa z ko-
zaki 1 Tatary“, pmmany B Karimi 1681 p. (Occom.
17.582).
Co$ nowego pisanego, roku tysiac szeééselnego piecédzie-
siatego. wtérego, 49 6es wicma i poxy mpyky, KuB.

”

»
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Ks. Hieronim Juszynski, Dykcyonarz poetédw
polskich II, 397 399. B 6i6x. Occor. xpyKoBaHOFO
eK3eMONAPA HeMA, a € TIIbKO PYKONHCHA KOmid, 3 KOTpoi
TYT TMOJAHO BUIHCKI. '

Obrynski Kazimierz Godfryd, Magnanimitatis Polonae spe-
cimen per ahquot brevia poemata illustratum, a.

1652. :
» Berestecensis Bellona, poema heroicum 11]311
- I, 1652 — puB. IOmunceknit II, 14. ‘ <

Katatalk rycerski Mikolaiowi Fulelovvl, 0es poxy i micus
Apyky, Bipma npo morpoM mix IimaBmamu, pus. Ju-
szynski II, 427. ,

Lech wzbudzony i lament iego zalosny widzac tak utra-
pione panstwo, roku 1649, 4° Ges micma xpyky, Biu-

. puBox xuB. Juszynski II, 430— 31.

Nowy satyr, do ktérego przydana perspektywa po klesce
pod Konstantynowem, 4° Ges poxy i micma Ipyky, AuB.
Juszynski I, 439.

Satyr Podgérski w roku 1654 ziawiony, w ktérym iako
w. zwierciedle wieku teraznieyszego sprawy, woien zas
dzisieyszych wnetrzne y zwierzchne przyczyny oba-
czyé mozesz. He snaw, 91 6yB ceil TBip ApykoBaHHI,
a xopueryaB ca pyromueon 3 XVII B. Oecom. 680.

B. Zimorowicz. Kozaczyzna i Burda ruska, xsi mnoenn,
100 TBOPATH ORHY IimieTs, BIiMIH B CKIAJ KHHKEIKH i3.
Sielanki nowe ruskie réznym stanom dla zabawy teraz
Swiezo wydane przez Symeona (BracrrBo Bartlomieja)
Zimorowicza 1663. fd xopmecryBaB ¢ HOBHM BHIAHEM
Typosexoro, mo Buiimao B Ilepemnmai 1857 p.

Wepwi xpykw, xaBHifmi i HOBIANN, #KHMH & KODHCTYBAaB €A
114 cel Ipani, IATOBAHO B "BIXNMOBILHAX.MICIAX HiJ TEKCTOM.

Illo TopxaeTs ¢4 HeZPYKOBAHHX JTOCH BipmIiB II0IBEBKUX, Ja
THHCBKAX 1 pychkux npo XMeIBHHIINHY 1 CyYacHEX 3 Hewo, 4Ki
Brano cd MiHi sifpaTH, To 4 IPyKyl iX B UOBHI B JOZAaTKy X0 cel
po3Bixku. Borm Baari mepeBaxHO 3 pykommeiB Gi6miorex:m Occomiu-
cbkax 7 JbBOBi, a TiZBKO TPH BHHATO 3 PYKONHCIB Mysed KH. Yap-
topmiicbkux y Kpaxopi; Bigmmen 6yB 1ackaR IOPIBHATH 3 OpHIiHA-
namn npod. Boxyer me KypreHe, KoTpomy 3a ce BHCKA3yI0 ryT upn-
TOLHY HOLAKY.
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Jleaxi 8 THX pykomMCHHX BipwiB O6yIM Bxe APYKOBaHI B BI-
nauw Jakdéba Michalowskiego Ksiega pamietnicza, Krakéw 1864,
¢rop. 471—476; HEMEH KOpHCTYyBaIN €I Hepas MONILChKI 1 Hawi
icropukn (Ky6axa, Kocrowapor, Kymim). d mpyxyio # ti ssicmi Bxe
Bipwi, MalUE WX pykoo Ix jpaBHI Ae B YoMy BixMiHEI Bigmmen
B pykommeax Oi6xiorexn OccoxiHChkAX; TiIBKo OXHY Bipmy — Ia-
miHebknf nackBinre Ha Amama Kueina (N.-8) 1 mepeipykoByo 3 KHHIH
Mixamosekoro (op. cit. 612—613) sagza ii BamHOCTH JId Xapax-
TePHCTHKH TOTO 4Yacy. :

3i6pani wHo0 Bipwi — Jxyxke pikBOporHi i (IJOI)MOIO i smicron
i rewpennnen i moBow. B 30 Hymepax Hamoi 36ipkn MaeMo 3ara-
10M 42 oc¢i6HEX TBOPiIB, & 3 HHX 13 HallMCaHO IaTHMHCHKOW, 28
HONLCHKOW, a OJHH YKDaiHChbKO-DYChKOIO MOR0K0; 8 Mae ¢opmy xi-
PUYHO-OMHCOBY, 4 NMPOMOBIAKTL TOHOM CATHDM Ta YyOiMeHd, ONOBI-
JaHp i omuciB € 6, B TiM uHeni ogHO carmpmuHe, 7 Mae Jopumy emi-
rapifi Ta HammeiB, 1 Qopuy anHarpamm, To6 TO 3arajKki 3 IlepecraB-
1eHHX OyKB, B KiHUI € TyT 6 mackpinmiB (ymumnusux BipmiB oGep-
HeHHX N0 1100XuHOKoi oco6u) i 10 emitpaw. He opmaxose # cramo-
piue apropiB. llexorpi, ax or aBropu pemamuii N. 28 i 30 —
npocm BOAKH, N[0 He JyNAOTh IO HONITHKY, 0agyTs nepex coGow
TIIBKO BOEHHI TPyAl i HeBHIOXH i pedepyrh €¢yxo Te W0 Gaymnd;
y uHbWMX 6imbme pedrexeui, Xoua i TyT 6aunHMO TAKUX, IO Ium-
14Th 61 Ha CbBIT 0YMMa BOOrOro WIAXTIHYA-CeNI0Xa, U0 3HAE CBOE
ceno, cBiff 1OBIT, NPHBUK 0ayuTH B KOPOLIX BeMHMX O0riB, BipuTH
B iX MyApicTh i He BEABATH ¢4 B KPUTHKY TOr0, U0 POGIATH BHCOKI
momitaku (xmB. N. 9, IV; N. 20). Axe Ginpwicrs aBTOpiB IUBHTH
¢ KPUTHYHO HA OMMEYBAHI mOXIL,. myxkae iX npUYHH, XyMa¢ HaJ
sapagon smony. Ilpapia, B NOrIajaX Ha NPHYAHE XMEILHHUHHI
y Homaxis-sipwonneiB Hewa srogu. OpHI 6ayyTh NOPHYHHY IHXa
B HapylleHI naxerTchkoi BimbHoeru i piBmoerd (xuB. N. 4), mHbmi
"BracHe B Tifi HajMipHIE BiZbHOCTH, B WIAXeTchkiM veto, B Gpaxy
mouyra BuacHol rigHoerm 1 ropoxamchkmx o6oBaskiz (N. 3, 17),
a oco6mmBo B yrmekax migmawux (N. 1, 2). Byan, posymiers -cd,
fi Taki, mo samicmp NOMYKYBATH €I BIACHHX XH6 i OPOBHH BOTiNH
3BAIKNBATH BUHY Ha IHTPHIH, TMpPHBaTHI 83aX0iu a0 31y BOIN BIIH-
BOBHX OJEHHIL a To i camoro wopoxa (N. 4, 8, 10, 11, 12, 23 III).
Koporko moBIAYH, B OTCHX Bipmax BeTa€ mepej, HAMH MOB HBA
i mpomoBuIdge GesmocepefHO MONbChKAa cycminbHiets momourm XVII
BiKy, OpOMOBILE IO CHpaBH, W0 e i HUHI He BIfWIH 3 XEHHOTO
NOPALKY UpHAOIHOI Hickyeni.
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IL
B mouarky 1648 poky Ilorsma Hamexana xo HalcHIBHiIMAX
nepxaB y Espoui. 61 ceyciza 8 saxony — Himeuumda nexaza cmy-

cTolleHa CTPallHOX TPHUATHAITHROKN BifiHo, OescHIbHA, MApHaHA
Ha Bei Goxd, Ges OLHOCTAHOro HANiOHANLHOTO IOYyTA. YTOPILEHA
nicra crpamaoro morpomy nix Morauenm crorHala B TypeIbKiM ApMi.
Typeuanna 3x06yBIH Hepmnn pimyunit IorpoM uig Xorurox 1622 p.
movalza XHINTH ¢4 3 3eHiTy cBoei Bexmai i cunm. Iemamia Biggyma
BXe B IOBHI (araipHi HacIigkm pexnirifiHoi HeromepaHuui i THpaH-
cekoro mpaBring, BrparnBwE Hixepnanpm i Ilopryramino. Ppanrumma
IepexuBaNa BakKy BHYTPIMHI Kpisy — mepe6ymoBy (eopanbHoi pep-
XaBH Ha a0COINTHO-MOHApXiudy, 3aKiHYmIa BIaCHe KpOBaBi BifiHH
3 MATHATCHKOK (POHAO00 I KIala HifBaXHHM TOTO WILIXETCHKO-CHOPO-
KpaTAYHOro Jajy, 1[0 3a miBTopacra Xir MaB ii JoBecT: X0 BeIHKOI
pesomionni. llIBerrua samnyrama B 30-mirtHio Biitwy Gyza it 6es Toro
BOora Ta BHYepmaHa, a MOCKOBI[HHA TaKoX ime He 30BCiM BHroila
¢1 3 paH 3aBlaHux i B uaci camosBaHmiB. llompenki BoNOATHA
postaranm e Toxi Bix DBanrmiiceroro ¥opa 1o Yoproro, Bix yerd
Buenm o yera Hivawa Ha wipHoum, Bij #%epex Bmenm rets mo sa
Juinpo ma mipgui. B umepmiit momoemui XVII B Tlozema OTpHMATA,
onnexyui mwobixn Hax Typramm i max Mockopmmrow. Ha Hel o6ep-
Tani ¢Boi 0YE BEI eBpomefichbKi JepxaBH, y Hel WYKAXH OifMOrHA
Bemennanni i (I)paHn,yan MocroBurmHa Gepe:xauBO 3aX0ByBala 3 HElo
,BigHNi muHp“, a kpmmeski Tarapw, KOTpHM Tlonxpma xoBri porn
omnagyBala ed, mo6n He mapmaju ii miBIeHAWX OKpaid, He MalH
BifBarH WifHATE ¢4 HPoTH Hei, Koiru BoHa B 1646 i 1647 pokax
He jala iw 3BAYaiiHEX japyHKiB. HaBith Tolt Hecmoxiiinmit exemenr,
1[0 BOPYWIHB ef y Hei Ha MiBIeHHHX OKpaiHax 1 MpHYMHAB Iif Hepas
YHMAN0 KIOMOTYy, — YKpalHchbKe KosaurBo Bix 1638 p. 6yio Tak
TPHKOpOYeHe 1 B3ATE B WIOPH, W0 3KABal0 €A, He 31yXa€ BKe JBHI-
Hytn ca Gimpme. ,Upadla bez pochyby zemsta skuteczna Boza
na bystre one rebellizanty — nmeas 1646 p. moxsepkmit MAIXTAY
y Binii EKpummui, dr Bamoboumkmii!) — kark buntéw tak wiele
razy y od tak wiele czasow ludu niezboZnego przeciw Bogu

1) B nepennosi no kamkeukn: Hymny y prozy polskie w zwyczay-
nym uzywaniu y nabozenstwie- kosciola $wietego katholickiego, z Bre-
wiarza Rzymskiego w iedne xigszke zebrane, z lacifiskich hymndw na
polskie wedle poprawy Nayw. Pasterza Vrbana VII, przez urodzonego
Jana Bialobockiego, K. Im. Sekrelarza przelozone. W Krakowie, w druk.
Fr. Cezarego, r. P, 1648, Ilepennosa maroBama 1646 p. B Binmiit Kpmemmi.
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samemu tudziesz przeciwko maiestatowi kréléw, panéw swoich
y Rzpltey powstaiacy ostatnie z poblogostawieniem woysku pol-
skiemu a wykorzenieniem tey sweywoli iest przelomiony*.
Ilpm TiM morpepKa HMUIAXTAa IOCTaBIANA JO BiffHH 3HAMERHTY KiHHOTY
B TAKKIH senismiif 36poi, Tak Ha3BaHy yccapnio, a K03akW gK Mimi
BOAKH MALH TAKOX eBpONefichKy elaBy i OyIH IOXKaJAHHMH HaeMHI-
FaMi HABIThL N4 (PaHI[yS8bKOTO KOPOI.

I 3 exomomignoro mormaxy croana Toxi Ilompma — Tak Gopail
morno sgaBath ¢1 — sHamennro. Ilfaciuei BifiHm mpunHecin i He-
Mall KOpPHCTH, a OOMHpHI yKpaiHChKI 3eMii, TyeTo saciaHi cenaMn
1 microukayy, MOBHHMH MHiEfaHOro, po6ydgoro ITiofy, OyIu DpaBiHBHM
30I0THM KHOM JIId namiB. BoramrBa MOIbCHKEX MarHATIB XHBYBALM
gyxux mocxiB. llpaBpa, B Ilombmi ne Gymo Gorarux, YKpimmeHHX
1 CANBHAX MiCT, IIPOMHCA i TOPrOBILI He MOTAH PO3BHBATH €I B Cy-
CIITLHO-eKOHOMIYHAX (OCTABHHAX IOIBCBKOI pecmyorikm, MIiAHCTBO
yilazano, Ta BCe Takd IPH IAHCHKHX XBOPAxX 1 MiJ DaHECLKOKN OMIKOK
Oynrm pedxi 3aBaskm pemecelX i mpommeny. Mix micTaMu BH3HAYALI ¢
roxoBHo JbBiB, KpakiB i BapmaBa — mepme AK IeHTP HTPOMHCIY
i ToproBui 3 JaZeKHM CXOZOM, XBa JpPYyTi AK ILEHTPH MOXiTHIHOO
i nmyxoporo xutd XepxaBm. B yeaxim pasi i tyr B momomui XVII B.
BHJHO Oy10 3HAYHHUI DPYX, EBaBy Ipamwo i 3aX0iH, 0COOANBO BHAUHY
BIIBO30BY TOPrOBIK 306ixkeM i sHauHmil 3pier ¢abpnrammi TopiBEM.

B xinni morza roximua Ilompma moBepPXOBOMY OKy 3aiMmoHY -
BATH e ONHHM, a BIacHe HEOTPAHAYEHOW CBOGONOIO I piBHiGTIO
CBOTO IITAXETCHKOI0, TAHYIUOr0 CTaHy, IMIYMHUM, DyXTHBHM i sarais-
HEM NONITMYHEM KHTEM, M0 MYMiTo I KHIOiZO He TiIBKO IO CTO-
IHIEX, ale @0 BCiX JBOpax, D0 BCiX 3aKyTKaX OGUIHDHOI AepHaBH.
Koxpnit wadxTHd sa MOToXy IpHBYAB €J LYMAaTH NPO 3aralbi, Aep-
_XKaBHI CIIpaBH, HAaBUKAB 0 NADIAMEHTADHEX (OpM, IO ,MoXITHIHOrO“
eoco0y BHCIOBY, To6 To X0 IMTYKH — BHCKA3yBAaTH CBOL AYMKH K
HaliMeHIle DO IIPOCTy, AK Halifixplle pPATOPHYHO, HeocoOHCETO, He-
00pasiMBO BI N4 KOr0 Ta IPH TiM HENIUPO.

Ta ue mmHymO Kimpka Air — i Bed 0Ta NHIIHOTA, BCA CHABA,
Bee 00TaITBO, BCA CHIA — pPOBBIANHCH MOB JuM. ,3o0mori CarTypHOBI
9acH mepeMiBHIN ¢ Ha 3elisHI“, Imade aBTOp OXHOI IATMHCHKOL
pipmi (xme. N. 12 wmamoi 36ip1m) [oxpma erparura XiBHE Gepir
Juimpa, We wormTa Bxe HIKOIH BiJ3HCKATH TpUBKO paBo6ivHoL
Yxpainm, 3DEUITOI0  CTPAIIEHHO CIYCTONIGHOI, I HeMOB BUTOYMBIIN
Hapas Haillimmy KpoB i3 CBOIX KNI I0YaZa XOpIiTH Ta MapHITHA BCIM
tizon. Pas ime, 1683 p. Bona 3 dmom CoGecrmy 3106yIa ¢:I Ha repoii-
ceknil moxBEr mix Bimmem, Ta ce 6yma ocratHa ii moGixa. lIBmpko
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morin mimmm wack ,Caci®, a sa Hmwi, He emoBHa 100 ;ir mo Bi-
JeHbCbEIR BiKTODHI, IHOIbCHKA caMouTifiHa Jep:xkaBa modala piuygo
rogatH. Ceil crpawHmir yzpap, mo sinxHyB Ii 3 BmcoTH, ce Gyia
XyelbHHIIMHA, Oyla IOXKexa, M0 posropiza ea 3 Malol ickpm, ame
gHafimna co6i 6oraTo 3amalLHOTO MATEDHALY.

MoxHna ax co6i XTo Xo0ye AWBHTH €1 Ha Haf(Insmi OPHYAHD
BnOyXy XMeIbHEIAHEH i Ha camoro XMeIbHAI[BKOTO, Ta HAM 3JA€Th
ed, M0 KOIH-0 He OyB IOBCTaB XMETBHHIBKE, pIK 4N KiTbka XiT
misHifime 6yra 6M BUOYXZa II0XKeXa 3 AK0ICh HAbUIOI IPHYMHE, & XTO
3Hae, un it 6es BoemHoi moxexi Ilompma He 6y11a 6d Iie MBHJIe
npomana Bif BHyTpimEK0I IHEIMSHH, IO ToYHIa ii Bke.1648 p.

d me Oyny BiaBaté ¢4 B BHYHCINBAHE BCIX THX Xo0po6, ki
RiBEUMNH NMONLGHEEE NepmaBHHIl opramisM — BOWH 3aHAJTO 3BicHI,
HafironoBriiimi 8 HAX — mOBHa Ge3MpaBHiCTH IPOCTOro IIOXY i He-
o0MeXKeHa BIACTh HajJ HAM DAaHiB, I0BHA 6e3CHILHICTH KOPOLA 1 Jep-
®aBHOi ajpMimicTpanmi, pexiriiHa HeTomepaHUHA Ta XYXOBA TEMHOTa,
AKol Haf¥Mpala ¢4 HIOM OChBIYeHa WIIAXTa 3 €3yiTCPKEX MKIN, Iin-
KoBuTHii Opak X0aHA Tpo INpOCBiTY i NiJHeceHe HUBUIAX BepCTOB,
MONITHYHA KOPPYyUOUHA 1 MopanbHe 3simeyre mmaxTn. IraniaHcskmit
ayxopanit ITauikenni, mo komo momoBmam XVII B. 6yB y Iloasmi,
cxapakrepnsysaB Ii BHyTpimHill craH 0ch AKAM INKHM Bipmes:

Clarum regum Polonorum

Est coelum nobiliorum,

Est infernus rustlcorum

Paradisus Judaeorum,

Aurifodina advenarum,

Causa luxus foeminarum.

Multo quidem dives lanis,

Semper tamen egens panm;,
~ Copiam in lino serlt

Sed externam telam’ querit, -

Merces externas diligit,

Caro emptis gloriatur,

Empta parvo aspernatur.?)

He woxma cxasaty, mo6 i cami ropimni Ilomakm, oco0imBo mo
Tiit kpoBaBiif mexmmi, AKy iM gama XMeXbHHI[WHA, He 3p03ymmt

Y Pacichelli, abbate G. B., Memoric de’ viaggi faiti per
I’Europa cristiana. Neapoli 1685, r. I, 242. Ilnrosamo y Sebastiano
Ciampi, Bibliografia critica delle antiche reciproche corrispondenze
politiche, ecclesiastiche, scientifiche, letterarie, artistiche dell’ Italia
colla Russia, colla Polonia ed altre p'\l‘ll settentmonal;. Firenze 1839,
7. II, 192,

BanEexx Hayw. Tos. in Illervenxa, 7. XXIIL 2
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¢Boix xH6. Te, mpo mo X0 HelaBHa TOBOPHAM XHOa HaifchBirTaiitmi
oxmamni, Taki.ax ®pna Mopxescknit, Ocrpopor, CrapoBonbekmil,
Temep I0Yal0 POGHTH ¢ 8aralbHO0 AYNKOM HIIAXTH,- & Oogail Toi
il gacrmHE, o me He Oyma ninkoM simcoBaHa. I Tak aBTop carn-
pngnoi moewnm ,Satyr Podgérski w roku 1654 z1aw10nV“, X09
caM BeINKHi HOPHXMIBHUE WITAXETCHKOI BONBHOCTH i piBHOCTH, Ga-
YUTH fICHO, L[0 OJHOK 8 TONOBHHX NpPMYMH IHXa O6yla WIAXETChKa
3aXJIaHHICTh,

Wprawdzie iuz one bankiety ustaly,
Z ktérych znienagla fakeye wzrastaly,
Gdyscie po stayniach stoly rozstawiali
I prawie iako bydlo zbytkowali.

Ale lakomstwo takg gore wzielo,

Ze prawie Polske w niwecz obrécielo,
Nie nasyeg go ni powolowszezyzny,
Czopovwe, rosy, pobory, darcizny.

Teé to sprawily, gdy sie naprzykrzyly,
Do nienawisci ludzi pobudzily,

Ze sie pokoiu zwiazki potargaly,
Niezgody, zatym straszne bunty wstaly.?)

Toit cam aBrop, X049 B HONITHYHAX HHTAHAX JOCHTH HAiBHNH
(mpukna; cei waiBHoeTH ToGaummo nani), Bwie 3maiirm piswi i ripki
c10Ba 0CyLy Ha yricxn nipgannx B Ilonsuii. Bxe cad mouaTox Ioemm
BeNbNH Xapakrepuuii. Cenrannmu y epBarto pyGae jpoBa B miei i spmlae
Carnpa. Ceit cizae Ha ero Bis i mepemakanmil dYomoBiK Bese ioro
3 co6o0. B cerl nizng mo6ayuB cerdHWmHa 3 JAPOBaMI i TryKae:
»A, ¢e TH Tak maHyem cpBATo?“ CemaHmm Bignoigae: L,k On
4 moixaB y xic B Gyxuuil KeAb, Bifl MeHe B3ANH 0N COKHDY, a CHOTOXHI
raifosi B mepkBi“. llo6auumu CatApa MaH 8aX0JHTH 3 HHM Y PO3-
MOBY, po3yMieTh ¢, mpo Oikyui momiTuumi cmpaBm, mpo BiffHy 3 Ko-
sakamu. Catnp nmycTHBmIE ceXdHNHa Geperhb ed, AK TO KaxXyTh, BHIM-
TyBaTH NaHOBH mapeMel. I'omopHa mpmunHa GYHTy KosanTBa i cla-
6ocrn ITonarie — GescoBicHi yTHeKH WiEJaHuX i NpHAsHb MNaHiB
8 Kugann (muB. y wamii s6ipmi N. 2). Catup Tak JOroBOpHB la-
HOBM J0 CyMuiHA, mo celf B KkiHIi 3 HachMiXoM mHTae, 4H C6 He
TOif CeTAHHH MiIMOBHB fforo Ha Taky IPOMOBiEb, 3 KOTPHM BiH IPH-
ixa y nica? Ta Carup Ha Joka3 DpaBEW CBOiX cIiB Oepersh cd
pOSIHBIATH IOXIl KpoBaBoi Bifiwm i xm6m Beix BeperoB y llomsimi.
TlpaBma, BiH mpo Te erToiTh Ha YHETO MIAXeTchkiMm éranoBmuii, 1lma-

‘j Occo.r. pykom. 680,
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XeTchbKa €BOOOJLA € INA Hero IoJZ0BHA IJBAIlHA JAepPAKaBHOIO Najy ;
npo 4Kich MeralbHI MOTEK/l CeIAHETBY, IO MOAIMIUEHE JJ,epmaBHo'l'
agminicrpanui HeMa aHI MOBH.

Hapith npBiBebKHI MillaHHH 3iMOPOBHY, UI0 BeXbMH Bopomo
JHBHTH €1 Ha XMeIBHHIIHHY I BHAYMYe Ha Hei Beaki HiceHiTHHIT,
He MOXe NIPOMAHYTH MOBYKH NAHCHKOTO 3HYUIAHA HAJN HifTaHHMM.

Nie tylko nam dojadly ukrainskie muchy,

Ale i wielkim panom, az musieli stadem

Na raczych (ce6 to koEax) przed tym umknaé za Wisle owadem.

Przecie powoloszezyzny i tam im dobodly, .

Ledwie na ostatni hak Polskiej nie przywiodly.!)

Yrnexane nigganux spo6muao ed 6yIo y NMaHiB AKHMCH IpaBl-
J0M; XTO He JIyCHTH CBOIX mnigmaHmx, Toff xmxwmil roemomap. Rustica
gens optima flens, pessima ridens — Taka NpHUIOBiZKA 3I0XKH-
7ach 6yna. Mik O0CHBIYeHHMH ,KyIbTypHEKaMH® Toro dacy. Ta Oa,
yKpaiHChKi CeldHe TaKox Oyan MaicTpH BHraiyBaTH IPHIOBIIKH,
i HeBJOBsl CKApPGHHI YKpalHCHKHX - IIPHIOBILOK 36oraTmia ci1 Iie
oxHow: ,lInaxruy i Kng Tineko mevyenmit moOpui“.

Jlanexo ray6me B XuGH NOJbCHKOrO JEPAaBHOrO OpraHi3My BXo-
JUTh aBTOP TaTaHOBUTO HAIMCAHOTO HaMQIETy, B8M0KEHOT0 3 BipuwiB
nepemnitTanux 1mposo m3. ,Cos nowego pisanego, roku tysigc
sze$ésetnego piecdziesigtego wtdérego“.?) B yeryni mpusememin
B Hamiff 86ipui (N. 3) BiE B QopMi po3MOBE IBOX WIJAXTHYIB, BU-
XOJAYN Bij uHIABelpKOI OMTBH 1 THX, W0 IPOBHHYBATHIH ¢4 B Hiff,
Ta 3a G¢ He OyIM 30BClM MOKapaHi, posGHpae ApasiuBe UHTAHE, L[OK
BIacTHBO BinsHO B Ilombuii po6uTH 6e3KapHO — POBYMiETH €A, MLIAX-
THYEBH, a 9oro He BinbHO? I BiH Ges BaraHd KiIajJe 30I0Te IONb-
ChKe ,,veto Ha piBHI 3 103BOTOM — CNOBHIOBATH B XefalbHiit dopmi
LepEABHY 3pany, raHb6HTH XMOH MONBCHKOL ITOJATKOBOI cHeTeMIr, Gpak
ajminierpanyi, 6pax mouyTa NyOIMYANX 060BABKIB y THX, W0 KOpPH-
CTYOTH ¢A HafiBHemWME NyCIHYHIMI MpaBamn i mpisimeamus. OxHEM
CI0BON, BHCHOBKH Taki, W0 OfXHMH i3 nepconamiB PO3MOBH JNOXOXHUTH
NpocTo0 JO PO3MYKH.

fdx Gaummo, y aBropa C€Ta;o Ha CTiAbKo BigBary, I06H HasBaTH
piy mo il i ckasaTn dBHO, 1[0 Ta Nepla WIAXeTCbKol eBoGonH, Te

%) Zimorowicze, Sielanki 73—74.

%) Ca noemka 6yra npykosawa (muB. Juszynski, Dykcyonarz po-
elow polskich II, 397), Ta npykoBani exsemuaspu — Beaura pigkicrs, d ro-
pucTyBaB ¢4 DPYKOUHCHOI KONi6 cero aamitHoro Teopy B cmucky 8 XVIIs.,
podieniy Madyte 8 pykommcy, a He 8 Apyky (Occox. pykom. 648, k. 1—28).
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,nie pozwalam®, gxkEM MoXKHa OyI0 3HIBEYHTH 3T00YTKH KOXKIOL
cofiMoBOI Hapaj® i HaBiTh po3ipBaTi CoiiM, € He IO LHbIIE, SK CBO-
6oga — B Koxjiit mopi spagxysari i mory6xarH xpaii. Mas BiH
BifBary BKasaTH IHaNblleM HAa Taki BHUCKOKH IIAXeTchKol piBHOCTH,
AK HeCIyXaHe B3aKOHIB yXBaZeHAX CAMOIX IITAXTOH, HeIIadeHE
MOJATKIB, 0COGINRBO MarHaTaMH, OWIYKYBaHE IyOIMYHOTO ckapGy upn
Hafimi BoariB i 1. m. Ta BIH He MaB BijgBarm IOpHSHATH €A J0
aBTOPCTBA Gero TBODY i BUCTYUHTH ABHO 1O 60opoTs6H 3 3TOM, aHI
HaBiTh BKasam ne 6yB xpykoBaHmi ero TBip.

Drukowano w koziey glowie,

Kiedy miesige by! na—nowie,

Kosztem za$ pana iednego

Z bractwa Pilawieckiego,

A drukarnig za$ zakryto,

Bo by drukarza zabito —

0Ch AKi XapaKkTepHi €I0OBa BHCTABIEHO B THTYIi NPYKy!) — 3Hak,
II0 BHCKasaHA B IoeMi IpaBia 6yIa AId MHOMMX y Ty nopy nyxe
me ripka i HecTepIHa.

Mu waemo cpBimonTBO, 10 # Cepei, ITATHHCHKOIrO nyxoseHcTBa
Oy1u n101e, KOTpi 6aymam i TrOpAYAM CIOBOM BHCKasyBall KpHBJLH
IIPOCTOro ITIOXY, CaMOBONI Ta pPO3Iyery WiaxTH. G ce iHTepecHa Ja-
THHChKA Biplia, HAaOHCaHA Jech B I0YaTKY XMeIbHHUIIHHH, KOTpPOI
/aBTopou Xexto 8 IlomakiB YBAKaB CAMOro X MeIBHANBKOTO, X0Ya 3i
BMiCTy #BHO BMXOLHTH, HI0 il 3I0KHB KaToXIMK 1 TO XTOCh i3 HH3-
HIOro JyXOBEHCTBA, 1[0 Mir Ha OJHY JNOWKYy IOKIACTH miserum po-
pulum et clerum ax xeprBm IaHCHKMX YTHCKIB. ABTOD YyBaxae
Xuerpuuiproro TaHmM Bix Bora 6muem ,Ha pockiml i saxJaHHicTh
MarHaTiB, HA YTHCKM, KPHBIH Ta caniyBaHd nmigmapnx“., ,Telf, axuit
e TO IIAY UyTH ak Mo He6a! Bim Omarae BifiHm, mpoxXoxuTh y HeGO;
TAKOro HIKONM Iue He OadeHo, HigKmi# Hapok Kpix IlomakiB iioro He
aHocus. Tyt swesara i mapyra Borosw, xotpuii Gaumth miay i Kpuk
TNy, 06aunTh NAHI IpasHHKA i He jaers ce6e mepempocutd. Bel
MIAXeTChKl BePCTBH MaitkKe OIHHM JIyXoM XycATh HeIacHHE NIOJ
1 KImp cBOIMH €BOGOXAMH, HaJLYKUTANH, 6e3ﬂpaBHMH Hagits exinni
Typm He Takl 10T i 810CIHBI HA HeBOAbHUKIB, Ak Ilomaku, Oapomu
i nykm, samomajiuBi Ha pockim“.?)

!) X. M. Hieronim Juszyiiski, Dykcyonarz poetéw polskich,
II, 397. B pykomuci, axuy KOPHCTYBaB €A f, OTCHX BlplllIB HeNa,

%) Jms. pani N. 1 mawoi e6iprm: Wiersze przypisane kozakowi
Chmielnickiemu.
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Ille Ha oxHMH BeIbMH BAXHUN NPOAB BHYTPiWHEO] THUIHBHH
B rtoximuiii Tloasmi Brasye aBrop Bipmi ,Lament oyczyzny stra-
pioney“ mpo 6yra EamHCaHa TAKOXE B HEPUINX pokax XMelbHHNHAN.')
Aprop cywye mo tux dacax, koxm Ilomaxm pasox 8 Vipairmdwis
ounn TypriB i GaxaB 6, 06 i Temep, samicnp pisatm ofHi opHIX,

Byz grali ukrainne dum), iak przed laty
Turkéw bili Polacy y mezne Horwaty.

Ta pani BiH iMeHeM BiTymHH o6epraers cd 1o IlomaxiB:

Wyssawszy przez te czasy ze mnie, swoiey matki,
Mleko pociech wszelakich, same krew z dostatki
Przez tak wiele poboréw, przez constitucye,

Przez accisy, nie wiedzie¢ iakie condycie

Pact réinych, przecie Zolnierz, ktdry cierpi rany,
Smieré_odnosi, nie bierze zoldu sprawowany.

Dla czego znadZ ubogich ludzi uciskaig,

Ktdéryech Izy krwawe nieba przebiiaia.

A zatym woyny w domu, Bdg mie odstepuie,

Ze mig ieno peganstwo kiedy chce woiuie.

Kazda rzeczpospolita na niemylney zgubie, =~ ™
W ktérey mocny slabszego bez przyczyny skubie,;f 4
Gd:zie pod praetextem -dobra swawola woiuie,
Wlasny syn bez respektu oyczyzne plondruie,
Kedy prawa besprawne, wolny przystep zlosci,
Cnola za nic, animusz pelen surowosci,

Godnos¢ kupna, urzedy za pienigdzmi ida.

Xro Tawnts T KpoBaBo- ry\mpncmqﬂi’ PALEY, KHMA TOT0YacHi
KOBAIbKI JLYMI MATOTh NPHTHCKH 1 KPUBLN, W0 HAROCHLL Yl{pa-
IHIJ,HM dCOBHlp.GLl{LIIOCTOl TOI/I mo6aunTs i B oTeii Blpllll 3I0:KeHil
NONBCHKUM IMIAXTHYEM i HaTI)IOTO\Y II0BHE oOOpaBjlaHe cKapr HAUWIOI0
aony. Hoxscpknit aBTop KimMge jyami Lo -CBOIX 3eMIAKIB:

Hey dla Boga, zbytnia was niech wolno$é nie wznosi!
Ten wolny, co sie cnota zdobi, zawsze nosi
Sumnienie od extensiey wolne, od zdobyczy,

Swoy stan kocha, nie bute, débr cudzych nie liczy.

~

\

Ta ce 6ynm Mapsi emoBa B cycmiabHOCTH, Ne ,g0dnosc kupnaj,
urzedy za pieniadzmi ida“, je BoeHHI HAYAILHUKH X0BalH Ipolli
IpUsHAueHI Ha BHOIATY BOAKAM i NOBOLWIM THX BOAKIB Iepex Bifi-
HO Jo Toro, mo 6yzo mo cpBimouTBYy aBropa ,Co$ nowego pisa-

1) Occox. pykom. 723, k. 107—109. Ca Bipwa He TOpKaeTs cH Ges-
Aoceperdo A0 XMeXbHAMUAM, TO ME [ He nomicTumu ii B Hamifi e6ipmi,
a 1olaeyo Tyt i3 Hel nikaBiimi ycrynm.
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nego“ mepej nuIaBenpkoo G6urBol, ,kiedy wolno bylo to sam
to tam krazy¢, vagari, praedari, rapere, plondrowaé, zgola
(a to slowem pod czas wynalezionym) rabowac“, a6o ax 6yxo
mo enBifonTBy M. I{quaUeBnqa Tepes caxoro sdapaawom 00101010,
KOIM To MONBCBKe Bilicko

Stangwszy nie daleko miasta Zbarawskiego,
Zarobilo na niechgé woysko nie iednego,

Iz ni siadlo ni padlo (iako modwig), ali
Bliskie wsi lupigc kazdy na swa strone gali,
Miasta ogniem pustosza, w niwecz obracaia,
Lud chwytaige na meki nieuwaZnie daig.’)

Mo ypaxu B Iompmi #mam sa rpimmm i MaeTkamu, Ha ce He
Tpe6a ax 0COGANBOrO JOKazy, Ta B 9aci XMEIBHAUIHHE Cf IIPAKTHKA
momeruna ca Ha Ilompmi erpameHno. AJkex TIIBKO 8ajIf MAaeTKY
I mporexuui spoGreHuit Oys rersMaHom HesgarHmil kH. Jowinix 3a-
claBekhit, KOTpOMY NpHSHABAHO NepHAA IIOUYMH X0 WHIABELBKOI
Breku. ,Prius imperator quam miles — roBopurs mpo Hero aBTOp
carupuanoi emiradii, — stula favoris factus®. Iloxsenkmit BipllIOIIHG
lleperIajands ¢ emiragino Ha NOIBCHKI Bipuli, roBOpUTH, W(0 i TH-
Ty1y CAHZOMHDPCHKOro BOEBONLH 3aclaBeKHil

nie z postepkoéw ani madrey rady
Dostapil, lec z pochlepcéw swych obludney zdrady,
Ktorzy na stroy, dostatki y czeladzi wiele
Patrzac sprawili iemu z godnoscia wesele.?)

A B Bipmi ,Sedes triumphalis® mo mpoery sakmgaers cs1 3a-
CI1aBCKOMY, W0 MAKYyNHB HOCTIB, a6l ToXocyBaTH HA Hero:
Ciebiéwi)-rzé»é’x;vfét—ﬁ@' xigze, za zdaniem, ktoremu
Dale$ sto y drugiemu tysige, ku Wlelklemu
Wezwano urzedowi.?)

Aprop moemn ,Co$ nowego pisanego® BijkpHBac HaM lie
OJHY TacMHY paHy HONbCHKOI cyeminpHocTd THX vaciB. llix Bemmu-
HbOW (yMOI WMIAXETChKOI FOPXOCTH I PIBHOCTH KPHIA €4 IITKOBHTA
HefocTaya MOYyTA IIOACHKOI IigHOCTH, 1 TO He 4yHol, a CBoel Bia-
cHol. JIBip KopomiBebKUi i KBOpM MarHaTiB GyIH THi3zamu s0ueyTd 1 TO

) M. Kuczwarewicz, Relacia Expedyciey Zbafaskiey nix gen
1 apoug.

%) Jue. B Bamiii 86ipui N. 24, Nagrobek xiaZeciu Dominikowi,

%) Mys. Yaprop. pyson. 143, nus. y mawmiii s6ipni N. 21.
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He Taiinoro, mumHigAoro. Bimmifmi maaxrmui a6o Taki, mo morpely-
BAIH HPOTEKINI, MPHBO3AIN COAH €BOIX XKiHOK — HAa TOpI....

Ale sg y tacy,
Co sie im Zonki lupia, a nie gniewaig sie
Panowie malzonkowie; choé rogi na glowie
Prawie . widomo nosza, przecie ich nie czuia.
Practicuig komu, a nie wiedza co w domu.
Ba, wiedza. lec bynamniey ich to nie obchodzi.
»Dla laski panéw (pry)') pozwolié si¢ godzi“.
Drugi méwi: ,Cosz na tym, kiedy sie mam dobrze
Przy tym moim kurwiegciu®, ")

Tlesna pm MoIbCBKA WIXTA HE Bed OyZIa BXe Ha TiM HASBKIM
MopanbHiM piBHI, a il BOEHHa XopoG6picTs He GyIa myecTol (pasomw;
ce fmokasala Hafftmimme RaxkKa s36apasbka mpo6a. Ta mpo Te moBruil
cynokiif, aknit wana Ilompma sa namosams BrajmemaBa, TpEBYAR
IIAXTy A0 BHTIZHOTO, 6€3TYyPOOTHOTO I TYAAMLOr) KHUTA, BIA3BHYAIB BiJ
BificboBol HeBHFOAH i JicIimaiHim, :

Tak iako$ w Polsce przychodzi do tego,
Ze biegly, chytry potloczy madrego,

A kto iest dzielny lub w boiu meZnieyszy,
To bedzie z niego kaleka pewnieyszy, —

xanyers ca BanoGomnii,®) a Tsaprosexnit i aBrop ,Co$é nowego
pisanego“ srigHo 6a4yTh OJHY 3 NPHYRH NepIAX BOEHHAX HeBIAY
Monacie eymporn Xwuerprnnpkoro B Tiw, mo ITonakn RigBHKIN Bix
Bifinn. Ceit octatHiit aBTOp JyXe IPH3KO TOBOPHTH Npo THX ,TAANApiBY,

- Co woyny nie umieia, tylko migzszq (porom) gadaé,
A po krymsku sie stroi¢, za zaslugi krwawe
Lezeé az od Cecory, to ich rzecz, to grzceznosé!
Stusznie si¢ od Cecory rachuig, bo odtad
Jak poczeli nciekaé, tak przestaé nie moga.

- Taki cami mapikana mn Gagmwo i B Bipmi ms.- Narzekanie na
teraznieysze Polaki, nanmcamiif B mepmnx poxax XMelbHUIHHH :*)

Gdyby przodkowie nasi tych czasdw dozyli,
Bardzo by sie potomkoéw swych spraw zawstydzili,
Widzac: ano jich zwyczay stary wyszpecono,

A prawie go nogami wzgére obrdcono.

1) ITo mawomy: ®OBIdB.

%) Occox., pykon. 648.

3) J. Bialobocki, Klar mestwa, czesé druga.

4) Occor. pykom 8568, a nomawsroro apxisy rp. Maiwkis, crop,

154 —150.
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Onych trgby, nas glaby sieka¢ obudzaia, , ’
Onym rury, nam kury znak wstawania daia. )
Oni swoich obozéw, my wozdw strzezemy, -

Oni mestwa, my skepstwa odplate bhierzemy.

Onym szance, nam tanice dobra mys$l dawaisg,
Onych lanie, nas panie w zabawki wprawiaia.

Oni swy dzielno$é w wieczney fundowali slawie,

A my w epikureyskiey kochamy sie¢ sprawie.

He Ges wmimeraBm popikae aBrop ,Co$ nowego. pisanego“
NONBCHEI MIAXTI TAKOX THN, L0 NEPEHTH G 3acTADILOro, cepefi-
HBOBIYHOTO €I0c00y BoifoBaHA. 3BiCHO, I[0 MNOTbCHKA IIAXTA BBa-
‘XKaZa co6i 8a geeth i mpiBimei — enykHATE KiHHO, B NAHIHpI, BO-
oBatn MedeM i cmmeom. Ce 6ynm Ti 3HAMEHHTI NOIBEBKI ,yeeapn,
IO BXe TOAI, HaBiTH CyNPOTH XO0BaUBKUX caMONaliB, GyIM aHAXpo-
niswox. ,Wiec te nam nazbyt ukochane kopie y szable zZyczyl
bym ia, aby tez czasem daly mieysce pulakowi (kapaGimax?),
ktérych sie bardzo boi ten, co, iako Niemcy moéwia, drewnem
strzela (ce6 to Tarapmr). U nas tak dalece nullus usus tey
straszney y Smiertelney broni, Ze $miele rzeke, woyne o ied-
nym nabiciu odprawiemy“. Jlami aBTop KpHTHKyE Tak caMo 3a-
erapiny Taktnky i Gpak oGmywaHnx ecrpaterigmnx mraHiB. ,lako
dalsza woyne prowadzi¢ per obsidiones, oppugnationes, przez
wytrzymame y wytrwame dlugiego 0])0711 do tego WS/ytklego
nic nie umiemy“ (Occor. pykom. 648).

Orel Bel mpmImAM, €1 BHYTPiHA Xopoba Oimbme HIXK ,aHTi-
KyapTypHi“ samaxm XwenlpHBWEHHK I i ,3aroHiB“ BI0XHIN €I Ha
Te, Mo moxap 1648 i mambmnx pokiB 3aBiaB llombmi Taky Bamky,
_Hepnaignmy pany. Oco0IHBo YTepmiB eKOHOMIYHHI eTaH He TiNBKO
yepe3 3HIBEYEHE BeNNKNX HATPOMAJLKEHHAX O0ramr, ale depes Mif-
KOMaHE eaMol OCHOBH eKOHOM{YHOTO PO3BOK Kpao.

Dostatni
Panowie przyszli prawie do zguby ostatniey.
Kedy zbytnia wyniosloéé, co si¢ tak $wiecila ?
W krotkim czasie w chuda si¢ nedze obréeila.
Zginelo oraz wszytko y we cztery lata
(Kto by byl rzekl!) tak wielka iest polskiego s$wiata
Odmiana, iaka wszyscy iawnie uznawamy,
Gdy fortun tak wysokich ledwic ze cien mamy.

Tar xapaxrepusye exoHoMidni Hacaigkn XMeILHHIITHN aBTOP

noexn ,Co$ noivego pisanego“, i MH CHLOTOJHI MOEKeMo CKasarh,
mo Inxo 6y1o Aalexo ripme. Pawa Gyna Baxkaj ra Haifripme Te, 1[0
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optanisy i Ges Hei G6yB ocmaémenuil, GespigmopHui. Ilfo mpm mHBMIN
JepXKaBHIM opYawismi Mormo-6 6ymo craTu ¢d IMIYIBCOM XIS peopla-
Hisammi i moerymy mepwaBH, TYT 3pOGHIO TiIBKO paHy, 10 ATPHIA
¢4, THOTa 1 *Xepla 9HM pas IIy6me, IMOXKH He JoBela J0 CMEPTH.
Hewos mpouygatoun ce aBrop moemkn ,Co$ nowego pisanego“ kiH-
YHTH CBOI YBArm IO NHIABPIBKY BTEKY BAKKHMI CHOBAMH :

Smiele rzeke, ze skrzydla rozpiete
Orla polskiego jednym zamachem obcigte,

III.

Mu mpuBHKIH Bif HOIBCHKHX iCTODHKIB eIyXaTH SalleBHEHs,
mo XuelbHHIIFHA Oyla BUKIYHO COIMATBHAM OYHTOM, MOBCTAHEM
XI0MiB OpoTH MamiB, a00, AK TOBOPHTH Tipnk Kyrim, pyiHEuKiB
npOTH KyABTYPHAKIB. Ycﬂhl Hdll’,I/IOHaJILHI i penitiiiai wornBH —
MOBISR — He MANH B TiM TeMHIM pyxy Higkoi Barm, OyIHm OpHILiO-
TeHi M0 Hero mismiifme MmpaBoCIaBHMMH JYXOBHHMI, CIIiNMMH Ko03a-
AN Ta HETAMYITHME yKpalHCHKAME NmyOmimmeraMu i icTophKaMu-Na-
TpioTAMIL.

CygacHi Bipmi mpo XMenLHanHy smoxkeHi cammmu Jlomgxamm,
JOKHJAITH JeNl0 IIKABOTO MaTepualy A0 BILNOBIIH Ha ce IATAaHE.
Ax gupunm eq cami roximnl Ilomaxn wa Xwmensnnmuny? 1Mo Gauman
BOHH B THX 30YHTOBAHAX Kymax? 3JaeTh ¢4, im Aimme Oyro 3HATH
XapakTep 1 3Had4iHe GyHTy, Hi’K HaM, KOTpi MoEeMO IP0 HHOro Jora-
IyBaTH €4 B3BOJLAYH A0 KyNH Ta MpOBIpIOIOYH ORXHI OLHHMH IX XKe
¢ygacHl CHBiLOILTBA.

Orike IepeuynTyOYH UONLCHKI cydacHi Bipmi mpo X MeXbHHILHHY
MU aHl Ha XBHIM He THmwaemo ed B cymuipi. Toximui Ilonaku B ofnH
rofo¢ i OJHMMHE YeTaMH ChBIiZL9aTh, IO ce OYIO IIOBCTAHE PYCHKOTO,
TIOJY. Pyer nigmana ca poTH IlonaxiB, Pyer xoue Burmard Jaxip
i3 eBoix ITPaHmp — Te camiciAbke, M0 B NpOTHBHIM Tatopi romo- |
carh ,caini R063ap1 B JyMax i micHax. I xomm mox. Kynim He
BHAXOJHB JOBOLi DisKMX cIiB NMafikH Ha THX K003a])iB 3a HEHABHCTH,
4Ka B IX NiCHAX TpOABIAETH ¢4 CYOPOTH MOABCHKOI HaLmi, TO LMBHO
TiIBKA, W0 BiH (X0Y 3HAB i IUTyBaB JedKi TOTOYACHI MONBCHKI
Bipmi JalZexko He MHPOIWOGHOTO xapamepy), He MaB aHl CIOBeYKa
CYMHIBY IIpo Ti 4yTd cympor:m Pycm, ari BHHIOTH cd 3 K BipmiB.

Tloxaro Tyr meBemmukmit BmGip mumrariB, 3asHAauYyoOUH 3 TopmH,
mo ix gnemo MoxHa On 3HauHO s0inpmnurH. Och BamoGomknit 6agyum,

Sanmexn Hayk. Toe. iy. Uleryenxa, T. XXIIL - 3
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K yce DYchKe CETAHCIRBO CTANO0 IO CTOPOHI XWeTEHHIBKOTO, KAIKYE,
9oMy MONLCHKI MAHM He MOKIHKAIN HPOTH DPYCBENX XTONIB — MOlAB-
esknx, Masypis, Go Ti meBHO He apafaTh: -

Aza kto slyszal w Polszeze rebellia ?
Poddanych polskich iest taka natura :
Panom dochowaé wiary, iesli ktdra.
Nigdy sie Mazur z Rusinem nie zgodzi,
Daleko ta rzecz iedna drngiey chodzi.
Niechay: kto spusci Rusina z Mazurem,
Uyrzy, co umie chlop polski z koszturem.
Latwiey by drugim o rézne oreza, —
Naydzie y miedzy Matyskami meza.
- Ba, iedno tylko troche ich rozkwilié,

Iz samopalem nie da sie wychyhc.

Z tych ci to oni bywali drabowie,

Co przed ich mestwem drzeli Rusinowie,
Mylili szyki y bitnym ianczarom,

Dawali si¢ znaé szalonym Tatarom.
Bysmy 7z trzeciego chlopa wyprawili,
Kiymi by Kobus wszytke; zarzucili.
Nierazem widzial, Ze nieporéwnang
Chlop polski miewal z Rusinem wygrana.!)

B ouax BamoGoumroro i nHbmAEX TOATMAIX TOIBCHKNX Bipmio-
nuenis Pyenum, ce ,kobuz®, ,kobuZnicy“.

Y 3isopoBHda YRTAEMO:

Lada szuja, by $mierdzial kobuZnikiem tylko,
Mégt zamordowaé ludzi na kazdy dzien kilko
Bcz karania — i owszem, tem si¢ wiecej chlubil,
/e A€ reka tak wiele dusz niewinnych zgubil,
Zaden sie nie obawial za to boskiej kary,
Trzymajac to, Ze milszej natenczas ofiary
Nie mdgl Bogu uczynié, juko lackie plemie
Wybiwszy oswobodzié z niego ruska ziemie.?)

Toit eam moer siTxae Baxio:
Nie bylo i nie hedzie (prawde wyznaé musze)
Okrutniejszych tyranéw nad ruskie katusze.

HOJILGLKO pycm\rm H%IIUIOHMIBHHM aHTArONIsM BiH MaNOE BeJBMH

NIACTIIYHO 0Ch AKIM OIOBiIAHENM, B KoTpoMy Tpe6a Gad4nTn He TeB-
HEH $aKkT, a MoeTHIHe BTiNeHe 3MaraHb, MOTAAAIB 1 moyyTa Gojail

-1) Jan Bialobocki, Klar mestwa, czesé czwarta,
2)J.B.i Sz Zimorowicze, Sielanki wyd. K. Turowskiego.
Przemysl 1857, str. 80,
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7ol BOPCTBH MOIBCHKOI CyCmilBHOCTH, 10 KOl HamexaB 3iMopoBHY. '
Onmu i3 mepcomaxiB ero moemm ,Kozaczyzna“, Ocradiil, omosizae,
AKX Ko3ak 3IOBHB fioro Ha Bexi miggac o6xorm i 6mB mo romim Tini,
JONUTYIOYH I, e CX0BaB Tpolli.
" Gdym go prosil, zeby mi jak swemu folgowal,

Rzek! na to, Zes ty Rusin, kotiuho, niedoszly,

Bo migsem lackiem ruskie kosci twe obrosly.

Przeto jesli sig dostaé¢ chcesz z nami do nieba,

Obi¢ ¢i migso lackie z kosci ruskich trzeba.l)

A pani moxasywunm, o OyHT camiii Pycn BHAWOB Ha IKOLY,

FOBOPHTS : .
Juz to Rusi zginela niemal polowica, '
Po~wigkszej czesci pustka stoi ich ziemica
Nie tak od szabli polskiej, jako swoich zbdjcow:
Bili¢ to bracia bracig a synowie ojcow.
Wiecej ich niz milion zabrali Tatarzy,
" Wiece] Rusi niz bydla w Turczech na bazarze.
Wszystkie hordy pohanskie, Tehinie, Stambuly, ..
" Azye obie smierdza juz od ruskiej smoly.

Mn no6aunwo pani, uro 3imoposuuesi ,Cenanrn® ak icropuuni
CBBITOITBA JyXe MiLo3PeHoi BaproctTi, Ta BXKe # y oremx Bipmax
BUJHO BeimuesHy mnepecaly. MaOyrs mouyBaB ce i cax aBrop, KOILH
B ycra IepcOHaKIB cBoel Bipill BIOKHB o0ch AKYy PO3MOBY, KoTpa
Ayxke no6pe XapaKTepl3ye €ro Hacrpifi:

Ostafi: Co za dziw, chociaz by si¢ Dorosz z prawda minal,
Poniewaz si¢ do Lachow z bojazni przekinal,
Teraz Rus jako moze podaje w ohyde.

Dotrosz: Bog mi $wiadkiem, Ze prawda a nie falszem ide
1 najmniej nie przyczyniam, anim sie do Lachow
Zaprzedal dla przegrézek abo proznych strachdow;
Ale widzac postepki takie naszej Rusi
I o wierze swej czlowiek powatpiewa¢ musi.?)

OueBupHO caM 3iMOpoBHY LOYYBaB, 10 HABiTH €ro YUTAyaM
BUAALYTH CA HelpaBLOMOXIOHMMH Taki cloBa B yerax PycuHa, a cami
PycuHu TtakoMy opaTopoBH ODH3HYTH § 04H ,IepeknHpyuxoMm“. Jia
HaC Ce MAMOBLAbHE CbBiLOLTBO mnoxBiiio IiHHe. IlepeKmHBYMKOM
MOXHA 3pOOHTH € TiIBKO TaM, Xe € IBa BHPasHO 3a3HaueHi TabopH
a B 000X I0YyTe€ OKpemiHOCTH. | moibebKi Bipmi JalTh HAaM He
Malo JOKa3iB, [0 Take IOYYTE€ 6yI0 y 060X BOPOKHUX CTODIH.

) Zimorowicze op. cit. 80. .
?) Tamxe crop. 84. :
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Baxoboukuit o6ypioers ¢4 Ha XMeIbHUIBKOro, [0 MichkId 3060-
PiBCBKOTO BaMHpeH:

Linig sobie k@dy chce zamierza,
Nie chce mie¢ w Rusi polskiego Zolnierza, )

o 0axkae B KiIBKOX BOEBOLCTBAX JTOBECTI O TOrO,

wszytkie urzedy
Aby w nich tylko Ru$ trzymala wszedy,
Metropolita miedzy biskupami
Zeby zasiadal w senat z wladykami.

Biz He HaxomuTh C.AiB 0o06ypeHd Ha Te, W0 XMeAbHNILKHH mijl-
JaB ¢d TYPEUBbKOMY CYJAITaHOBH : .
Onego sobie przyznaigc za pana,
Prawi, zeby mu pomoc byla dana,
Poddanstwo wszytkiey obiecuie Rusi.
Tax cawo it KyusapeBmu miguepkye pyebkuil xapakrep Xmens-

HHI[HHH, : \
Nie wspomni¢ pod Korsuniem iako krwawe znoie
Saczyl z cnego rycerza, gdy ruskie podwoie

lako szarlatem iakim krwia skropione byly,

Gdy _ukrainskie pola krwawa rose pily.?)

Jxa aropa moewmu ,Satyr Podgdrski“
gléwni Lachom Rus$ nieprzyiaciele.
Bin - migHoeHTH, W0 110 KOPEYHBCHKIH OHTBI

Tak gdy sie zdraycom zrazu poszczescielo,
Co zywo zaraz na woyne krzyknelo:
Wszytka prawie Ru$ z korzenia powstala,

Mera moBcraHA mo €ro AyMui Oyia oxHa:

Prawie sie na to zdraycy zasadzili,
By Lachow z Rusi do szezetu wybili. - - -
N
"I nna Bomxomkoro, aBropa 6oMOACTHYHHX JATHHCHKHX BIpIMiB

m3. Planctus Poloniae, He 6ymo Hiaxoro cymuiBy, mo XmenbHu-
WyHA — PyebKHil HaporHid pyx, Bopoxuit Ilomakam, i BiH Tak caMo
uirueprye, mo ,plebs russica, satius ursica, infensa semper po-
lono nomini“.?3)

1) Jan Bialobocki, Odmiana postanowienia sfery niestatecz-
ney kozackiey, cz. I.

) M. Kuczwarewicz, Relacia Expedyciey Zbaraskiey.

5) Sim. Dom. Wachocki, Planctus Poloniae super ingenti
suorum clade.
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Ta asropu BipmiB He TINbKO BiLUyBalIM HAUMOHALIbHUI aHTaro-
HisM ¢Biff X0 KosakiB i Mo y&paiHEebKO-pyehbKOro Hapoja; BOHH He
KpUIOTH ¢4 aHi Ha XBHITI 31 ¢B0O€X0 ITHOOKOW HEHABHETIO, NOrOPAOI0,
o0puixeHeM X0 cero Hapoga. Kosakm jia HuXx — ,nieprzyiaciel
sprosny“, ,zla czern“, ,kozak brzytki“, ,$miecie wzgardzone*.
BanoGoukuil Bif3MBAaETH ¢4 NP0 HUX 06pasoBo: g
Nuz w inszych mieyscach Zaby ozywaig
Kozackie, ktére z iezior Dniepru wstaia.!) -
a Hapikalo9y Ha IONBCHKY Heplﬂly‘IICTL B nouarky 1649 poky BiH
Kiuye TparigHAM TOLOCOM :
Toémy tak zmiie ruskie uglaskali,
Zesmy sie ledwie nad Wisly zostali!
Jlna wero, 3aB:ATOr0 NPHXWIBHHKA 1 maHeripuera ku. fpemn
BummeBenproro, kosaxn, ce ,plugawa chanaia“, ,pieskie syny*“,
,otrostwo“,  zlodzieystwo od dyabla uczone“, ,chamy*
,2draycy“; BORE HeposyMHi i saX@aHHi, 3 HAMH He MOxe OyTH
8TOLH.

BN

Lecz trudne z glupim y chciwym iednanie,
Ktorego wszytka mysl na zamieszanie.
Wrodzone sg to kozackie przymioty:
Niestatek, zdrada, pogardzenie cnoty, -
W pokoiu nie byé, nie przyimowaé¢ pana,
Dobrego stuge nie cierpie¢ hetmana.

Uwaga w glowie iak u niemych. oslow ;

Nic to zabiia¢ y krdlewskich poslow.

To po ich mysli, gdy maig starszego,

Ktéry im da plac do wszytkiego zlego

I rozpasze sie¢ na wszelakie zbrodnie, —

Z takim sie zgodza y 2yig lagodnie,

Im wigcey przeciw panu ich buntuie,

Im wigeey praktyk, zdrady, woien knuie.?)

Tinexo pas y Bipmi ,Na uciekaigcych z pod Pilawiec“ c¢ka-
3aHo mpo KosakiB ,cni kozacy“ (mus. N. 17 wamoi 86ipkm), raii
T0, POSYMi&Th €4, ipoHIYHO.

He wenme BmpasHo gk HammoHanpHuir, IMomaxm BiguyBamu it pe-
nitifinuit anTaronisy eBiff 10 Kosambkol MacH, a K03awiB ;o cebe. 3imo-
PoBHY BEIazae B yera HI6W mpaBociaBHoro Jlopoma oep ki croBa:

Matka nasza jest cerkiew powszechna, tej matki
Widzac tysiackroé gorsze niZz pogany dziatki,

1) J. Bialobocki, Klar mestwa, cz. L
) Bialobocki, Odmiana postanowienia, cz. pierwsza.
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Musialem sobie bractwo tych wyrodkéw zbrzydzié,
Musze si¢ matki takiey (odpusécie mil) wstydzié.?)
Ta roit cax 3imoposna BupasHo, X09 3 TipKow Hapyrow, ro-
BOPHUTH : ‘
Wiec o wiarg wojujg! Coz bedzie po wierze,
Kiedy si¢ pokolenia ruskiego przebierze?
Pewnie wroblom, nie ludziom wschodnia cerkiew $wigta
Przyda sig, kiedy ludzie wyging do szezeta.?) -
Penitiiini smarans i mramn XwersHuupkoro no 360piBcbkin sa-
MHPEHI0 XapaKrepusye bBamoGomkuff och AKUMM CIOBAMI :
Koscioly z kilku woiewodztw- wyplela,
Na wyniszczenie Uniey naciera,
Ukrainskie chce swoie schlzmatyki
W senat osadzi¢, wygnaé- katohkl
Z woiewoddztw kilku.?)
TIaTnHuma Bipwa (N. 1 nawoi 86ipku) HasnBae Bech pyx ,¢gus-
MaTHIBKHM®

En schismatici, cohors lartarici,
Necant, rebelles, clerum et fideles.

Ty

Ta mpaBma, M# MaeMo CHBiIOITBA, 10 KO3aKM BOHBAIN i mpa-
BocuaBaux ! IlerHa piy, y6usamm, Koin Ti CTOAIM B pAfax iX Bo
pori. Ilpuragano gra upurragy oumosigaHe Kymesudya mpo Toro gepusa
3 bycbka, uro fomy, Xou mpaBocIaBHOMY, KO3aKku IoBHAMANH 04N
i moo6TMHAmIM DYKH sa Te, WUI0 CUOBHIOBaB IWIIIOHCBKY CIyXCy HAa
kopuers BuuineBeupkoro. (C. TomamiBesxuit, C. K. Kywesuu,
Samnckn Hayk. roB. im. llepu. XV, 10). \

Kosaku pyilHyBamru MaeTKH HpaBOCIABHMX MAHIB TAKHX AK KI-
iBepkuit BoeBoma Kumeins, mo cau ceGe BemrnuaB ,gente Ruthenus,
natione Polonus“. Ta He X0CHTE TOro, — rOBOPATH IOIBCHKI icTo-
JDUKH, — K03aKN JUIT SHCKY, AL rpomtei yompamm, Myduid, OIiH-
,upysadu npaBocIaBHE TWX, NPaBOCIABHE NJXOBEHCTRO, rpa6ysanu
IpaBovlaBHi LiepKBH, 6esYecTHIN HOpPaBOCIABHI CHBATOWLI, — Hakmin-
wHi jokas, 10 XMeILHHU[MHA He Oyla HIAKHM HaPOLHO-penirifiHmM
PYXo0M, a TIIBKO HpOCTHYM pPosOoeM, raiiiamagunnon. Ta Ha ce € oxuH,
ale TO, 3[a€Th cd, XMW ONWH ToKas — Bipmi b. 3iwoposnia ,Ko-
zaczyzna“ i ,Burda kozacka“. Mnu numaewo co6i moxragrmi pos6ip
JedKHX yeTyniB cHX BipmiB Ha nisuifime, a TYT HaBeieMo IHWI Iapy
xapakrepHux Micis. Komm BipmTn 3iMopoBmueBH, TO K03aku

1) Zimorowicze, op. cit. 84. 2) Tamxe 81.
%) Bialobocki, Odmiana postanowienia sfery niestateczney ko-
zackiey, cze$¢ pierwsza,
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Nalezli i na ziemi, jako z Bogiem mieli
Walezy¢, kiedy czartowskie rece podniesé $mieli
Na kaplany i sluzby Bogu poswiecone,

Na budynki imieniu jego wystawione;

Gdy $wiaszezennikéw, chociaz do cerkwi ucne]\h,
Przy oltarzach jak bydlo na ofiare siekli,

Ze krew, ktéra z tulowéw $cigtych Wypryskala,
Nieraz oczy Przeczystej w obrazie-'zalala,

Gdy malowanym $wietym geby wycinali,

Oczy kiuli, jak zywe z janczarek strzelali;
Kiedy piekielnym ogniem i panskie przybytki

I trupy w nich pobite zapaliwszy wszytki

Jako calopalone przed dawnemi laty

Z dymem prosto ku niebu puszezali obiaty.?)

]

=

He rineko JIVXOBH] aine u OBB]ILBI HpaBOGJlaBHI l‘llHy]]II 3 pYK
KO"I&ILBEH‘{ e

Do tego prawoslawnych chrzedcian tak wiele .
Pomordowali oraz na duszy i ciele.

3araion
Ktokolwiek sie nagodzil, z tej samej przyczyny,
Ze byl czlowiekiem, a nie chlopem z Ukrainy,
Zabijali bez braku.
Or TuM To # yed mpaBoCTaBHA I[ePKOR Hixymaipa.
Starzy hospodynowie, ceriiewni spiewacy
1 nie wiedzie¢ kedy si¢ rozbiezeli diacy.?)
Mn mHagennm i Miemd AK CbBIXOITBO —— He iCTOPHIHoI MpPAaBNH,
a nap'rmmm d)amaam 3imopoBnya. €ro cioBa cymepedarh ax HauTo
ACHAM 1 YNCIeHHHM I1CTODHYHHEM CBBiZOLTBAM. HpaBna, K03aKH pYil-
HyBalN i GesuecTHIH KocTeNM, aie JNATHHCHKI (XIuB. Hamy 36ipky
N. 26). Haromicup Mu waeMo y MHOTHX iCTODHKIB CBBiXOI[TBA, IO
npaBocraBHe nyxoseHcrBo Ha Ykpaini i B Uepmoriit Pyen enpnano
Xwmensauuinai. JopiBebknit pafima KyuleBHu HaBOANTb MpHKIAK, K
CAMOATHYHO BifHeen: ca 1648 p. mo XMeTbHHIBKOTO npaBocnaBm
yepui 3 Kpexopa,?) a i cam 3imopoBnd imme:
A takiej im roboty i nieznosnych zbrodni
Duchowni pomagali wspomnienia niegodni.
TleBHa pid4, IexTo BUEpIIN CA MOXKe CKasaTH, 1[0 BCI OTi 3BICTKH
i maraxkn — oxHocroponHi. Moram co6i [fomakm eax i Tak posymitn

1y Zimorowicze, Sielanki 74.
2) Tamxe 75 73.°
C. Tonamisenrrnii, C. K. Kymepuu- (Bauumn HAyK. TOB. im,
Ieruerka XV, 10).
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pyx XMeIbHHIBKOI0, GauuTH B HbOMY i HaI[HOHATBHO-]YChLY i pe-
Ait1fH0-1IpaBOCIABHY 3aKpacky, Ta JKe € BHpa3ui CHBiJOITBA, IO
BIaCHe Ko03aKu posyMinm ce tak camo? Ha ce moxemo BixmoBicrw,
10 30BCIM aHAIBOIiYHI CHBIZONTBA 8 KOBAILKOT0 GOKYy MagMo B TOTO-
YaCHHX Ko3aUpkuX Aymax i Bipmax. He rimeko B TnxX IymMax, o
MalOTh BHDasHO K03aIbKHi Xapakrep, ale I B TMX, 10, 4K BipHO
[-3aBBa>KaJIH perakropn ,Weropuyecknxs mwheens Mamop. mrap.“ (1. 11,
lerop. III), MalTh CHIBHY 8aKpacky CeIAHCHKOTLO eLEMEHTy, IyTI
l'romiﬂ Hal[IOHAIBLHOrO0 aHTaroHisMy, Xo4Ya BiH i He BHETyIae Ha Ilep-
'IE# UIAH 1 meBHo He € Takmit AcHUH, 4K HalHOHAIBHE MOYYTE NI0-
‘meit XIX iy, B xymi mpo XmenLHﬂn;LRoro i Bapa6ama Xwens-
HHOBKAH K1HYe N0 KO3aKiB:

Eit xosakm, niru, Apysi-moxoaui,

IIpomy a Bac, mobGpe abaiire,

Ox ema ycrasaiire,

Pycoraii orymmam umraiite,

Ha napeeki Ta6ypm maixpxaiire,

Jaxis, mocrupux mamiB, y OeHs pyoGaiite,

Bipu cBoei xpucruamcnkoi y mopyry Biymi Yach e mojaiite!l)

Te, mo BynHUB XMeIbHRIbKHII, HA3WBAIOTh aBTOPH AYM CTAPAM
3BIIYAEM, IPOLOBKYHYN TepMiHONBOII NABHIHWHEX XYM IIPo GOPOTHOY
kosakie 3 Typrawm i Tarapamm, ,craBameM 3a XpPHCTHAHCBKY Bipy“
(nmB. op. cit. 3, pax 4, er. 4 p. 24, cr. 8, p. 4, er. 10, p. 3, 16,
er. 11 p. 23, er. 12 p. 55, 75, er. 14 .p. 105, 109, 115, er. 15
p. 137), Ta maiixe y Beix TEX Micmax oGik cero Tepmina € it jpy-
THit, HOBMII — ,Ko3aKkaM Kosanbki mopamgkm mogaBata® (er. 4 p. 23,
29, er. 5 p. 64, er. 6 p. 115, er. 7 p. 141, er. 10 p. 15, er. 11
p. 22, er. 12 p. 54, 74, cr. 14 p. 114). IlpaBpa, B AyMax ZeKyxu
HAsMBAETh ¢A YKpaiHa ,3emnen0 moasceko“ (op. cit. 25), To-6. T0
YaCTHHOI MONbCHKOI JepxaBM, TAa I0 IpH Te MH GaYMMO y aBTODIB
AyM JXOCHTH ACHY CHBifoMicTH TOTO, Mo Ykpaixa, To He Iloabmia, nio
Monpma Hag Bmenow, mpo Jaxu i Vrpaiani — xBa pixkni HapoAm.

Oii me yopna xmapa uajx Ilomsmoro Berana,
Tox To me onpa Jlawra yxoroo crama (op. cit. 37).

Ille Bmpaswiiime Gagnwo ce moyyre B micHi sammeawiit B I'axn-
gnni i Bigmecewiit penakropamn ,HUer. mbeers“ mo gaey KortoBoj-
¢pkol OMTBH: L

g ( Oif roxi raM, Bpaxi Jlaxm, pycbky KpoBIi0 OATH,
ya ! He enen Jax monopensknit nocmporus-titn (op. cit. 20).

1) Auronornus 1 [paronanors, Hcropudeckis mbewn Maio-
pycckaro Hapona, T. II, Bem. 1. Kiest 1875, cr. 7, noxi6me er. 13, 14, 23,
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A B pyxe nomynapuifi micHm mpo IlepeOmiiHoca 4mTaEMO:
3asmenu Jlamgn, sasucim,
dx wopHa xmapa ma Bueni!
Jangyno cray
Sargap mip Tamy,
Can 6paBmif kosak rynae (op. cil. 40).
B nymi mpo moxix XwmempHmupkoro Ha Monmarino ckasamo:

To nam Xmerbmumbrmit noope YYHHHAB ;
Honsumy sacmyrus,
Boxowuny mo6izus,
Terbnanmumoy secexns (op. cit. 104).
I B Bipmi Ipo KOPCYyHbCHLKY OHTBY, 3TO0KeHili AKHMCH IHCHMEH-
REM KosakoM i samecenilt y ,Meropin o mpesBupmoit Gpamn, mix-
YePKHEHO 00iKk WHBIINX TaKOX HaIUIOHaJIBHIM PYCBKO-TIONBCHKNI aH-
T‘ll'OHI3M.
bort BosHecs HE®E cumpennnx® Pycaxoms,
Topamx® ®e ¢B NMpecTonoBs HEsIO0XKE llomakoBs (op cit. 138).
A B Bipmi saHecemiff y zitommer €pimya YnTAEMO :

Yeers Bory xBana! Ha Bikm cuasa Bificeky Juinposony,
o -8 Goxoi mackn sarmanm Jamkm Kk mopry Bucigromy.
A pox mpoknarmii kuxischbkHE crartuif, ymera Ykpaiua,
A Bipa cbBdTad B nHim socrata — nodpaa mosmua (op. cit. 140).
3xaers ed, of cLBinon;TBa&y'qacimx noedl, MAChMEHHAX 1 He-
nneeMeRHNX, IlordakiB i YkpaiumiB UOBHHHI BHETADUATH 14 THX,
XT0 X096 B XMEIRHNIIEHI GAuydTH TiIBKO CONHANBHO-eKOHOMITHITH
pyX, TiIbKO IIOBeTaHe XHouiB nporm mamiB. Oco61mBo LIHHI TYT
esBimonTBa Ilomakie, IMO Mamm sarazoM HAXWI NpPNSHABATH KO3aKAM
TATeK0 MeHUle 8HAH:, CHBILOMOCTH i SCHHX IONITHYHAX JIYMOK, Hi%
y HEX Oy1o cmpaBii. B 09aX HOIBCHKHX MIMAXTHYIB — KO3aKH ce
ChMiTE, XWONH, NHKI 3BIpIl.
Chmiel z Krzywonosem — holacy,
Chlopi prosci, grotownicy
roBOpHTh MoGoxHEi aBrop mieni mpo kosampry Biitmy (N. 27 mamoi
30iprn). ¥ BamoGomkoro kosak — T0 Xam; XMeXLHHIBENT — TO
X0, MO CbMi€ CATHYTH II0 KOPOHY.
Ze chlop iuz siega korony z chlopami,
My swoich kryiem, a giniemy sami.
Bin paxnts ys6pomBaTH NPOTH K03aKiB — INONBCHEE CeLAHCTRO ;
a’Kex B XT0omeTBI — Bea enita XMeIbHHIBKOTO.
Skad ze ma sile ten herszt tak wslawiony ? .
Musi i$¢ za leb kazdy pr7ywlpd210ny -

Banucky Hayk., Tos. in. Illeewenra, . XXIII. ) 4
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.

Patrzcie, za ieden rok oni Hryczowxe (I'puni!)
; Jakowi teraz indzienigerowie !

'

TMonitnani mwiaEn XMeIFHALLKOTO —- ognerntn YkpaiHy BiJ
Tlonaxip i smo6yTn AAd MpaBociaBid DPiBHONPABHICTH — HAMOBHAKTH
BanoGomkoro ¢pBATHM 06ypeHEM.

Owo co na mysl napadnie glupiemu !
Chce dokazowaé y zdola¢ wszytkiemu,

Iako rzecz straszna, prawie oplakana,
Patrzcie, kiedy chlop wzbiia si¢ na pana.?)

Jlza asropa Bipmi ,Na pogrom Hetmanéw pod Korsuniem*
(N. 16 nmamoi s6ipknm) ce Hamlpumn BCTHI, 0 WAAXTHIIB mOGAIN
— X7omm!

SnadZ by snadnieysza ‘od nieprzyiacicla

Ponie$¢ szwank taki, ale nie od Chmiela,
Smiéci wzgardzoney! Co naywiecey boli,
To, ze iusz chlopskiey bliscySmy niewoli.

He xopodpicts rosakis, a Tiabko Bracmi rpixm Tlomaxie, mo
IyMIi cero aBropa, GyAN NPHYNHOIO,
Ze¢ nas Bog znizyl, a tym $mieciom brzytkim
Na po$miewisko dal przed Swialem wszylkim.

Coo camy JyMKy BHCIoBIIO€ Tipn Haroal i BamodGomknii i 8 pa-
nierio miggoents Ti Koperoki kapu, saunmn Ilomakm kapanu  ykpa-
THeBKI cema 1 mieta

na przyklad potomny,
7eby to pomnial naréd wiarolomny,
Ze panom trzeba przystep .wolny dawaé,
Ich ezci¢ y stuchaé, przy buntach nie stawaé, %

Ty cawmr winopHny TOHOM nafbkae il 3iMOPOBNY BKAAKANTIN
B yera OHOrO 3i. CBOIX mMepcoHaxiB — HIGH To cemadw i mi6u To
Pyennie — ocb aki crosa:

Czego$my nieszezesliwi ludzie doczekalil

Studzy nam, hej niestetyZ, sludzy panowali,

Nasi wlasni najmyei, smrodliwi gnojkowie,

Nam panom swym dziedzicznym usiedli na glowie,
Ono chlopstwo nikczemne, bezecni hultaje
Szezeslive niegdy ruskie splondrowall kraje.3) ~

) Bialobocki, Odmiana postanowienia, czeéé pierwsza.
?) Bialobocki, Odmiana, cze$¢ wtéra.
%) Zimorowicze, Sielanki 73.
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A KyyBapeBuu ax Boroce pBe Ha ¢o0i sragylouu mpo Te, AK

i xzomm mix 30apaxkeM MOIOTHIM BeIBMOKHUX NaHIB Uimawd Ta
py0ann KoCaMH.

Jaka tam bitwa byla, wspomnieé, moeny Boze!

Strach biie na czlowieka! Gdy iuz czym kto moze

Z kozakow, icdni z kiymi, a drudzy z kosami,

Z osmalonym oZogiem, z siekierg, z cepami

Ku naszym oslep prawie walg sie. O wstydzie!l

Czym wigc chlop snopy biial, z tym do boiu idzie.

Tak si¢ ona gromada nawalom sypala

Wrzeszezace po rusku ,bite ¥ po tatarsku ,hala!¢?)

Boporsba 3 TAKEMH NpPOTHBHHKAMH — Ge3cIaBHA, 100ija Haf
HHMA He OPHHOCHTH 9eCTH; HeMa I[OTpeOU JNoJepEyBatH IM ZaHOTO
cxoBa. Ilo s6opiBeskin morosopi €syir IlemimeBckmil ock ax morimae
cyMniHe laHIB, KoTpi B TiM goroBopi G6aumam copox jad Ilompugi:’
,Rebellizantéw, wszytkich pandéw torem idac, grzech condo-
nowano, a cokolwiek nad to postapiono, sianem po-
trza$éniono, ktére siano na seymie wymléciwszy, a do -miary
zawolawszy by y nayzazdrosciwsi narodowi naszemu sie zbiegli,
y ziarna iednego nie znayda, ktérym by slawie naszey
y wspanialo$ci transakctiey tey oko -zaprészyé mogli¢.?)
I B oyax k¢, OpuMambebkoro kosakn — ,przewrotni poddani
i chlebojedzce“, ,na pandw swoich szalenie powstali“, ,be-
styje przeklete“, ,zabdjey“, ,chlopstwo zuchwale“, ,bezecna
czern“, ,hydry srogie®, ,,d/lkd Ch'll](lJ.l hultaJstwo mier-
zione“.?) Taxuit Haerpii y cyeminbHoctn i HaBiTe cepel THX, 10
Mani OyTH uacTupAMH il eyMaiHa i BUNTEXAMHM MONOAIKH, 0YeBHLHO
NyciB NOCHIATH COXH 1o paH i samicib 06IHAHA JOBOLMTH 10 UMM
pas Oimburoro posfBOEH: 1 Po3Aily, MyciB poguTH TAKi XHKI AYMKH
aK Ta, WO Hailrimme Oyae 30BCiM BHpisaTH ,Ko3albKHi Hapox“
1 Taki JHKI IOCTaHOBH, ALK AHAPYycIBCLKUIT TPAKTAT, KOTPHM IoCTa-
HOBIEeHO, W YEpaina Mix Borow i Juinpow mae IuuuTH cd Bi4HOW
IyCTIHEIO. . -

) M. Kuczwareéwicz, Relacia Expedyciey Zbaraskiey nix nuen
18 cepmud.

) X, W. Cieciszewski Soc. Jesu, Expeditia Zborowska szcze-
sliwie dokonczona przy obecnosci rycerstwa obozow zborowskiego y zba-
raskiego we Lwowie w niedziele pietnasta po $wigtkach na kazaniu
zalecona. W Warszawie 1649. .

3) X, W. Odymalski, Zalo$na postaé korony Polskley, ans. S.
Przylecki, Pamietnik o Koniecpolskich, Lwow 1841,
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IV.

o pos’acHera OImaWMX HpPUYUH XMeIEHUIUHH I XapakrepiB
il romOBHHX repoiB cyvacHi Bipmi Aao0Th Max0 IIHHOLO MAaTepPUALY.
fd& BurBOpH TOAImMHLOI 3aralbHOi ONiHII, AKa NAHyBala cepey THX
BEPCTB, W0 CKIAfalu Ti Bipwi, BOHH MNOBTOPAKNTH JYTEpTi LyMKH,
urenrani o0MoBH aGo kumawmi] aBHO! ramomuii. I rax Bipma, mo Mu
npyryemo pmani mwix N. 2, moBropae sakugu poOIeHi KaHI[IEPOBU
Occoxinpexony B 3BicHiM mampmeri ,Compendyum rad kancler-
skich“ ') 6ymix To BiH roxoBHO niiGyHTyBaB.K03akiB mporm Peuu-
nocmonuTol 3 miMCTH 3a Te, W0 HoMy He II03BONEHO HOCHTH YyXo-
senui TuTyIn. Bim OyB Boporow migxercskoi piBHOGTH, BIiH 1o AyMIi
roximaiX namduermeriB i cropoHHEKIB dpexu BrumHeBempKoro, ko-
TOTHB cofiMaMH, I0JHB Kopoxd BiaxueraBa, IpamoBaB Haj 3aryGomo
Iloxsmi. B maruHChKift emirpadMi Ha €ro cMepTh CKa3aHO:

Comitatibus erat pestis dum viveret ipse;
Morbus, quo periit, comitialis’ erat.

Res augere suas cupiebat jare caduco;
Morbus, vera necis causa, caducus erat.?)

dxufich MONBCHKIA PUTMAY MepeKIaB ce Ha MOLbCHKE:

Glowa jego goraca sejmami mieszala;
Choroba tez ,sejmowa“ z swiata go porwala.

3Bicno, mo OcconiHbckHil ymep Harlo Bif, eniIeOTMYHOrO Ha-
nany, Buiipaloun c4 B jgopory no Iramii. B nHbwim nmacksinzi Ha
ero cMeprTh aBTop samutye lloapury, 4oMy He :KALIYE TAKOro BHATHOIO
CHHa, a BOHA BIJIOBILae:

Nie zaluje, bo on mnie takze nie zalowal,

Gdy na réwno$¢ mych wlasnych syndw naslepowal
Gdy na zalo$¢ na Turki buntujac kozaki

Rad chytro nieszczgsliwych pozostawil znaki.
Niespokojna ta glowa zawsze nowych chciala
Rzeczy, jam tego znacznie a czgsto doznala.

Tego mi zal, Ze go wprzdd Parka nie porwala,

Niz chlopska wichrowaty leb zdrada poznala.?)

1) IIpo ceii myduer mms. L Kubala, Jerzy Ossolinski, t. II
passim.
2) J. Michalowski, Ksiega pamielnicza, 557.
_3) Tauxe 558 —559.-
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Occomincbkoro mnpoxtunae takox asrop Bipmi ,Lament ko
rony polskiey* (N. 29 wamioi aGipku) roBopdyn npo sasipicHux
aojei, mro xorimu Bigi6parm Ilomakam Ix eBoGo1y 1 JEMEHTYIYH :

O bogday marnie taki czlowiek zgingl, '
Bogday byl nigdy na $wiecie nie slynal,

Przez ktdrego si¢ taka strata stala

I krew szlachecka niewinnie wylala!

e

OcconiHebKOMY POOHIM 3aKuJM Wie # 3a MHbWY piy, a BIacHe
3a ero mocepérHuiTBe B enpasi cuxoby fduna Kasumipa 8 Mapieiw
JMwisoo, BLoBoW Mo €ro Opari BiagmezaBi; 3 cei UpHIHHH KIATDH
co6i 8 Hero aBTOp emirpamm, 1o HaxpykoBaHa y Hac mig N. 9, L

Mo 70 camoro XMeIbHHIEEOT0, TO MH HANEDEN MOKeMO HaXiaTH
¢d, WO Y TOABCBKUX  BIPUIONMHMCIB TOr0 9Yacy He 3IHOIeMO XIJ Hero
BeIMKHX Kommiisenri. Jud. mux BiH momepex ycero ,zdrayca‘,
,lotr“, KpoBoxagmail THpaH, ,XZ0on“ 1 rolak. ABTOp ero emirail
(8 mamifi 36ipui N. 3) xamkye TiIbKO 0LHOTO — ILI0 BiH yMep Ha
TiKKy, a He Ha muGeHNIi, 4K MasypebKnil noxoBuil BaTaxok Macuas.
Crokifinifime cyxurs foro Kapas Bimdiir, asrop enitagii ymimgexol
B iranisHesrii kHusi Msopenna Kpacea ,Elogii di capitani illustri“
B JOJATKY 10 IIOpTpeTa 1 NpP030BOI XapakTepueTHKH XMeIbHHIbKOTO
(y mac N. 4)./,3navennruil ecumoo Tira i XuTpicTio yma, — uuue
w npo XwumexpHHIbKOro. ,Ilo6n noﬁopom& WIAXTY, BiH yaépoid
cenal. 3po6yBUIN Mocepel HUX [TAXENTBO PYiHyBaB MicTa, HpuMy-
uyBaB Biifcbka Tikarh, 8L00yBaB IPOBIHIHI; Pas LMOGHTHII 8HOB 0y
0UBaB, 3MYHIEHH# X0 BTEKH 3MYILyBaB N0 BTEKH, HeMOB TOii AHTeif
caM cee IONHXaB HallepeX. SOYHTYBAaBMIH €I IIPOTH KODPOLA IPOCHB
Y KOpoId Ipol, a ojepxasuiu ii GyHTyBaB A 3HOB. Xo0Ya B GOK3I
3 Tarapaun, Mockanamu, Typkawnm, — d4acto momas IM Bipy, B TiM
OJHIM He NIOMAaoYH CBoHoro cmora. Xoya HeBIAYHHA- BITYHHI, 60
npuckopuB o6imany Iii sarm6inp, spyfimyBar il no ocHoBu. Hemoeriii-
Huifl, moxmuaB saMkn i fmoB mix martpa. YoxoBik Oes Higroi pexilii,
yuep 6e3 Hel HecmOkiiHH{, 60 €ro GyHTIBIMBOIO IyXa OIHA TIIBKH
cMepTh MOTTA BTHXOMHPHTH®./ A Ip0o30Ba XapaKkTepHCTHKA HallcaHa
wa6yrs camny Jnoperion Kpaccor, KiHIHThH €1 06b AKHMH peUeHIMH :
»MaB Bennke IHIe, OyB YopHABHUH, CHIBHOrO Tiza, O6merporo yxa,
mankmii 7o sposymima Bammmx cmpaB (ardito nell’ intraprendere
cose grandi), posBaxHmil B IPHrOLAX, BiXNaHUil NAHETRY i KopeTO-
xoern, Upopedncrnil 1 noBHmit xmTpolriB. Kpisp c¢yTiHOE MHOTEX B310-
4iHiB Tpo6nHCIAa Pa3 y Hero i d9ecHOTAa, a To: KON MaB Y cebe
B HeBOIi OJHOro HLIAXTHYa, 0G6ifmoB I 3 HEM OIATOPOJHO I MyCTHB
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floro Ha BOIK INpojepXaBud ALHiich Jac y cefe B saumepTi I Ioka-
3youl cefe-BeabMHn nofaduy. [lpusHaBaB ea 10 Beaxnx pedirid,
ali npHeiHaTH €061 IX NPHXHIBHHKIB, T4 He YHCIHB €I aHi
3 OJHOI0, ONIYKYYH He TiIbKO Hapoxu, ale i KHASIB ¢aibliliBOIO
upaposipuierio“.!) JTumawyn wa Goumi Bce uHbule B Tifk XapaKrepi-
¢THLi MU mpurajaeMo rizeko, mo B 4ael 6urBum npn Kosrnx Bopax
Creman YapHeukmit 6yB axmiich Yac HEBOLBHHKOM XMEILHHIBKOLO,
uo ceil MOBOXUB € 3 HEM JAy&e Xo6pe i mo akiweh dael BHIYCTIB
fioro ma Box.?) Och YoMy MOKHA JYMATH, H0 CA 8BicTEa i To ufe
nifHeceHa 3 TAKHM IPHTHCKOM Y XapakTepHcTHI[i XMeTbHHIBKOIO,

BUifmia BiX KOroch OIH3EKOT0 xo [Iapﬂeuﬂoro a6o # BIix Hero
caMoro.

J18 IOBHOTH "BapTO 1e 3rajaTd -TyT NPo Ty XapaKTePHCTHKY
XMeILHULNBKOTO, AKa MICTHTh ¢4 B TUTYAL JaHiM Howy ,Adtnifmamnm“
gy, aK foraiyers ¢a mpod. B. B. Amromony, Kpougeren. B Occox.
pykom. 113, crop. 831 -samoroano ock armii ,Tytul Chmielnic-
kiemu od Angielczykéw dany: Theodatus Chmielnicki, Dei
gratia generalissimus ecclesiae Graecorum, imperator omnium
cosacorum Zaporoviensium, terror et exstirpator nobilitatis Po-
loniae, fortalitiorumque expugnator, exterminator sacerdotum
Romanorum, persecutor ethnicorum, Antechristi et Judaeorum®.
JMuwawyn Ha Goiui mHTaHe, Ui cmpaBAl ceit THTYI UOXOLUTH 3 aBIeH-
tigHoro auera Kpousema o XweapHHUbKOro i KOIM Ta 8 AKOi Ha-
roju wir 6yt Hauucawui roif muer,®) Mn saBBa:xuMO, W0 BiH cupaBAl
BiinoBizac aHIIiHCHEMM IEPKOBHO-IONITHYHAM MOHATAM, Ha3UBAKYH
XMeIBHUIBKOTO MiX HHBUINM TAKOX ,TOXOBHHM IeHepaloM rpenbKol
uepxBu®. :

Ionbebki aBTOpH He 3aBEAlOTh ¢o6i ¢rinbko mpaui 3 Xxapaxre-
puernior Xumersuampkoro. lua 3imopouda BiH ,haniebnego uro-
dzenia, przewrotnego umystu“ (Historya miasta Lwowa, 391);
pua asropa Bipmi ,Na pogrom pod Korsuniem“ (N. 15) »iu

,Smiecie wzgardzone“ ,Smiecie brzydkie“; mia asropa ,Picsni
o kozackiey woyme 1648“ (N. 27) ,Chmiel z Klzywonosem —
holacy, chlopi prodci, grotownicy“; pas asropa Bipmi ,Zalo$ny

) Lorenzo Crasso, Elogii di capitani illustri. Venezia 1683,
crop. 338,

) H. KocromapoBs, borgans Xwerpnunkii, 4-e msg. . I, crop.
280, 283.

%) Jus. Kieckaa Crapmua t. I, 1882 r., crop. 212,
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lament“ (N. 19) Bin — ,gruby Rusnak“. JIxa BamoGomgoro Bin
— xpokognnb. Ilo 36opiBehKkiii sroxi
Przysiagl Chmielnicki na wiernosé¢ swa panu,
Lecz do wielkiego bardzo przyszed! stanu,
Co chcial sprawiwszy, Sam kroéla przeprasza,
Placze, krokodyl!')
" ABTOp XapTye coGi 3 HasBH craporo Xmend:

Dobrze Chmielowi, gdy si¢ trzyma tyki.

Nie tego zidlka rzecz czyni¢ praktyki!
Ros$nie chmiel predko, gorze zréwna snadnie,
Ale bez tyki zaraz na dol padnie.?) .

Ille i rers nismilime maHeripner KH. KoHENMONIBCKOro, KCHOHA3
Banenrnit Opumarscknii He Mo®e O6e3 CKperotry 8y6iB sramati
XwuensHunpkoro, Toro ,Chmiela (mianowaé Zzal zdrajce) Boh-
dana“, ,Chmiela niecnote“, ,niezboZnika“.3)

B Tlonpmi me sHamm rapasf, XTto Trakmii Xwmer.wnnskmit, Mn
He 3HAEMO, KONH i je BiH poiuB ¢4, ie i vomy BuuB ca. OnHi ro-
BOpATh, 10 XoxuB Ko mgix y JeBoBi, mpyri, mo B dBopori, mHbI,
mo B Knipi. Aprop Bipmi ,Co$§ nowego pisanego“ raysye coGi
3 emncKoma IYIKoro, Kotpuil y cenari TBepmuB, 1o XMeXIBHHMIBKI
enyxaB ¢inbosodii. ,A podobno z nim wespél — nopae yunn-
anBo aBrop, — bo tak bardzo twierdzil, Zze zna¢ dowodnie, Ze
to wiedzial“. Henaspawmit asrop ,Pamietniké6w o wojnach ko-
zackich za Chmielnickiego“ mnuie mpo mero: ,rodowity kozak
Chmielnicki, czlowiek uczony i Zolnierz dobry“ (erop. 3), a mpy-
ruii Henaseaumit asrop ,Opisania woyny kozackiey to iest bun-
téw Chmielnickiego“ mwomae ocp ari sierkm: ,Bohdan nieiaki
Chmielnicki, urodzeniem z Ukrainy, podley kondycyi, z mlo-
dych lat troche nauki liznowszy, po dworach szlacheckich,
potym paliskich, daley w woysku polskim sluzacy, z natury
dow$cipny, silny, mezny, serca $mialego, w Polszcze sie prze-
¢wiczywszy znowu na Ukraine wrécil sie y tam u kozakdéw
regestrowych pulkownikiem zostal“.?)

1) Bialobocki, Klar mestwa, ronernps.
2) Bialobocki, Odmiana, cz. L
"% X, Walenty Odymalski, Zalo$na postaé korony polskiey

wojennemi rosterkami utrapioney z utracenia synéw bohaterskich,
a osobliwie $p. JO. i W. Pana Alexandra Koniecpolskiego. W Kra-
kowie 1659. He maiouu mig pykamm cero piiKOro Npyky KOPHCTYIO cH €ro
uepexpykon B kamsi St. Przylecki, Pamietniki o Koniecpolskich, Lwéw
1842, crop. 316—357. _ :

) Occon: pyrom. 2098, k. 24. -
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Hagits npo mpoueec XmenbHHUBKoro 3 YanHHBCKHM OyIH TiIbKO
rayxi piern, max mpo i TBapgoBekni y&e rers uisuiiime B cBoiil
,Wojnie domowej“ omoBizae mpo HEro 30BCIM BEJIOKIALHO, & ABTOD
,Satyra Podgdrskiego“, mo sHaB Tak mo6pe Bei sammenn Occorins-
CcKoro, cayM BHOYX XMeIbHHIIWHH NDPELCTABHB 30BCIM (aTaMyTHO :

Tu krél umiera, a ogien wzniecony .
Gwaltem sie zarzy Marsa y Bellony.
Wprzdd regestrowe Chmiel kozaki burzy,
Potym zdobyczy chciwa orde durzy,

A tak te rzeczy skrycie praktykuie, _
Ze sie w obozie wprzéd ten bunt zaymuie.

Aprop ecarnpnynoi Bipmi ,Anagrammata quatuor regum®
(y mac N. 6) BmBozuts XMeIBHHIBKOTO Iix (ilypoo XKOILYIHOTO
XTONIA, cHHA KOLYLHOrO KOpOId — TYPEIBKOro cyliTaHa. B kapTamiji
rpi sBamiil ,EpeMma“ ceil Xiomenb O€¢ KOpOXIB HHBWHX MacTeil
i aBrop ocrepirae Jaxiz mepen cewo rpowo. llepecraBraoym Gyksi,
mo cxragaote HasBy Chmielnicius Bin omepxye cmosa Hic mel
succini (ee € mig GypmTmHoBME 1 momae, mio ce ripmii Mix, 3xat-
HAf TiTbKO Ha DOKHBY IIA BeiMexs, To6 To jana Pyewna (miena
amarpann: Russus — ursus). ) -

Bes raysyBana, ane 8 BHPasoM BeIHKOT0 TOPs LOBOPUTH MPo X Melrs-
HUIBKOTO TiIBKO OJMH IIOIBCHKHI BipHIOMHCENDb, aBTOD TaTHHEHKOL
Bipmi (y mac N. 1). Jaa Hero Bim ,DBorom nawmii, XMeapHEIBKAN
HagBaHOd, 019 Ooxnil, maryoHa BiifHa sa OyHru i 3pamxu IlomaxiB‘.
He pxuBo, mo Ilomaxu mpuceyaxyBain aBTopeTBo cei Bipmi camomy
XMensHHUBKOMY, X0Ya aBTOD Aail 8 0OPHIAKEHEM TOBOPHTH IIPO €Xi3-
maTAkiB 1 mpoents bora, "a6m sEiBeInB THX, 10 XO0YYTH HaHYBATH
Haf Haponow, ce6 To Xwmempumupkoro i Tarap.

IleBra piw, Ilomaxkm He pago sragyBanm mpo XMeILHAIBKOTO.
Boun Bae #t TOAI MpHBMEIN OyIM MIDHTH Bce IOJBIffHOW Mipo:0:
Te, IO Y ce0e BRAXAIW YeCHOTOM, TepoficTBOM, Y JPYIHX YBakaTII
00:XeBiIbCTBON, TOPIOMIAMA Ta KopeTokicto. B rakim xyei Kyumape-
BHY DO3ICHABIIM €4 ONOBiZaTH IO KX03aIbki ITyPMH Ha TONBCBHKI
manmi mig 30apaxey, caM cefe 3yIHHAE CIOBAME :

Lecz mniey po tym o chlopskim szalenstwie co prawié,
Raczey rythmow boginie chcieycie meznych slawié.

I3 Tux monmpchrkmx repoiB mepmuil i Hafi6impmuit — krash dpema
BuurneBenprmii. 6ro mpociaBIeH MOChBAYEHI TONOBHO BipmoBaHi

xponikn BamoGormkoro, iforo Bennyae KyusapeBnd, BelH4alTh. aBTODPH
Tedxux OesiMeHHHX Bipuris Hamol 30ipkm, Bexndae sa mmum it TBap-
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noBexnii. Hema cywriBy, mo fdpewma Bmummeremkuii BixirpaB empaBii
BaXHY DPOoIb y moxiax 1648—1651 pokis, 1o roIoBHO BiH NMiLHAB
IyXa IOIbChKOI IIAAXTH IO HepUIAX IOrpoMax, o oMy HalIeXHTH
ca mepme wieme B 36apaspkiif apierei. Ta 8 xpyroro Goxy He Bee,
o HOfATH HaM IIp0 HEro €ro maHelipHeTH, MOXHa OpaTH 3a YHCTY
moHery. €ro mOBOZEeHE B daci ImuaBelbKol MAHIKE 6yI0 Jaleko He
repoiicbke ; TOf JpaMaTHUHUMI MOHONBOI, AKMI BKIagae oMy B yeTa
Kocrowapor (Bormans Xwemsmuuxifi II, 8), Tpe6a mpmumenmtu 1o
naHeripHIHEX BHXYMOK, a pajule IOBipHTH aBTopoBH Gpomypx: ,Cos
nowego pisanego“, KoTpHil BMDasHO TOBOPHTL, Lo -BmmmHeBemkni,
giyit sa Te, M0 He OyB reThMaHoM, yrikaB 8 mix IlmmaBemp Tak camo
arx mEemi. Kyxim, 1o migHocmTh BapricTh BmimHeBemkoro Mamo Imo
He BHCIIe BiJ I0AbCHKAX maHeripmeriB momoBmEH XVII B., xecs
gary6mB foro mpu ommei mnnamempkoi maHikm. Tax camo He HauTo
no repoffcbkd nocrynmB BiH co6i y JbBoBi mopepyBmE 8 nix Ilm-
I9Belb; TYT BiH HaleXkaB TaKox X0 TRX, 10 OGUHCTHIH MICTO
3 8HAYHOI cyMH Ipouledf, a IOTiM IOKWHYyIH J}oro G6e3 B3axHCTy Ha
macky Boxy; asrop Bipmi ,Co$é nowego pisanego“ (N. 18 mamoi
80ipKkH) II0Ka3ye €I HErapHy COpPaBy JROCHTh BLiTHO 38 PeIANNEI
cygacHoro JpBoBaHHHA YexoBHYa, HaJApPYKOBAHOKW 3yGPHIBKAM Y €ro
,Kronice miasta Lwowa¥“,

" Ta npo Te KU NOLCHKHX TOrOYACHWX HAHEIipHETiR KHASE
fdpema — repolf, momwepknii Cuimion (sipma N. 6). KyusapeBmdu

cniBae:
Teraz bedziesz, sarmacki orle, w slawe Zyzny!
. Oto Herkules polski“y Atlas, oyczyzny
Calo$é cheac wesprzeé jedzie Winiowiecki ksnLZQ
Pod Zbaraz. D] :

Banobouknit B moemi ,Klar mestwa“ onmecye merampHO €ro
mo6yr y bimix Kawenm B uepBHi 1649 p., €ro momopox Bixe:m 10
3aroseup, roctuHy y kH. Yapropmeskoro B AHJpeeBi, Bifenm Isxy Ko
BrmmeBng i mpuroToBaHA [0 BifiHE 1 KIHUe:

By takich wielu oyczyzna snadZz miala,
Nigdy by byla tych szwankéw nie znala.
Ale my wolim slowy diszkurowaé,
O woynie méwié, a pieniadze chowaé,
Przetosmy iuz tak wydiszkurowali,

eSmy w nieslawie u swoich zostali.

1) M. Kuczwarewicz, Relacya Expedytxey Zbaraskley, Hif I
9 aunmg.

Banmckn Haye. Tox. im. Illesuerxa, T. XXIIL D,
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€ro xopobpicts mpusHaBal® i Bopord. bBamoGomkmit mmmre:

Sami wolali Tatarowie w strazey:

.Hde iunak dobra Wisniowiecki kaze“.

I daley co mu poganstwo przyznalo,
Woysko slyszalo.?)

Kosaxu Gauymin B HiM eBofforo HaifmeGesmeyniituioro Bopora i Bed-
KIMI CHOCOGAMI CHIKYBAIH 6 IIOJATH #0ro B HENaeKy y KOpouId:

Nic nie wspominam kozackiey chytrosei,
Jak wymyslali przyczyny ze zlosci,
Zeby go byli koronie zmierzili,

Nan sie¢ skarzyli.-

- Bmpymamwoun 3 Bizoro Kaxena BiH 3a0X0yye cBoc ManouHcIeHHe
TOBADHETBO 0Ch AKAMH CIOBaMI: ~

A komu nudno lub si¢ czego boi,
Niechay we Lwowie przed szpitalem stoi.
Mniemam o kazdym szlachcicu poczciwym,
Ze woli umrzeé, niz byé sprosnie zywym.

A xomm JmexT0 3 IMIAXTHYIB SaBBaﬁEyBaB II.[O BelnKa ChexKa
i NpoCHB HlJLOrKlLaTH J0 HOYH, BiH BlJI,[IOBlB R

,Kto dla wiatru, niechay tu zostanie.
Ja zdrowie z ‘checia przy oyczyznie niose,
Kto masz to serce, tego z sobg proszg“.?)

Ille BiciM xiT mO €r0 cMepTH Benm¥ae iforo Ke. OXUMANBCKMIL:

Ciebie, przeslawny Michale Hieremi,
Ozdobo xiazat Wisniowieckich onych,
Cnych Korybutéw w mestwie do$wiadezonych,
Roxolanskich ziem wojewodo mozny!..
Lecz ty najwiecej mestwo$ jego znala,
- Bezecna czerni kozacka, gdy$ z twemi
Hersztami w wlasnej posoce plywala,
Gdy pola twemi trupami brzydkiemi
Wielkie okrywal, gdy$ przed nim pierzchala, .
I insze. bitwy fortunnie sprawione
Pod, Pohrebiszczem i Konstantynowem
Z temi hydrami, nuz i drugie one
Tak pod Przyluka jak i Niemirowem,
I pale ichze wodzami natknione,

-1y Bialobocki, Pogoda iasna oyczyzny, cz. IL
2) Bialobocki, Klar mestwa, cz II,
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Gdy one .brzydkie potwory surowym

~ Tym $mierci karal sposobem : Puljana,
Przedniego ruskiej czerni atamana
I pod Machnéwkyg Gandze.!)

A aprop mormitnuHoro mamduera ,Rozmowy zmartych Pola-
kéw y cudzoziemcéw“ B yera fma CoGeckoro BEIajae 3BicTKY,
mo 1648 p. xosakH, BHCHMIBAYH NHHBIIAX IOIHCHKAX TeThMaHiB,
npo BrmHeBenkoro, B8IOKHIN NDPHIOBIIKY: ,A Gpemiii Kosakip Ak
0c, ~rax 6e“.?)

3oBein mHakme puBAIE ca ToaimHi IlomAkm Ha HMHBUIOrO
HOIBCHKOr0 IaTpioTa 8 PYCHKOro pOAY, KHiBCHKOr0 BOEBOAY Ajama
Kucina. Ilameripuerm DBrureeBelxoro 30BciM He 3rajyloTh Ipo He-
IWacIuBi sMaraHa cero uaHa — moefuarn Ilomply 3 KosayTBON,
a JaTnHCpKka Bipma 8 1651 p., HagpykoBaHa y MixamoBekoro, mpocro
HasmBag foro ragiokon B TpaBi: ,Crepemirs ca, Ilomakm, o6 He
0yzo B TpaBi ramokd, 1o6H Bac He 3BiB Kueirs wacHmMH croBamm!“
ABrop cel Bipmi Bakmjpae Hony, I[0 IPH MOMCYH KO3aKiB Xo0d4e J0-
0uTH ca pyebkoro KHAsiBerBa 1 B TiM Hampami mix Ilomaxamm i Ko-
3aKaMl BeJle JNBOTHIHY noxitnky (muB. N. 8 mauroi sdlpfcu) a B Kimil
Eujae onamy # Ha pig Kacima.

Adde, quod matrem olim magnam meretricem, -
Nunc habeat monacham, sed incantatricem.3)

Ta Hi mpo koro He BHCKasyBaHO B TOTOYAaCHHX BipHIaX Takux
PIBHOPOJHEX Ta CyHEepeYHAX INOTIANIB, 4K dpo Kopora Hua Kasu-
mipa. Jl1a oxHuEX BiH ,3HaMeRHTHI“ Kopoxb, mopariBEME Piummocmo-
1aToi, enacHienb i3 0e30fHi, BeNMKNA IOIKOBOJEIb, NI JXPYTHX
qomoBik 6e3 xapakrepy, €3yiT, 10 HOKMHYB NIYXOBHAH CTaH MId
KOPOHH, 10 3L00yB KODOHY He BJACHOK 3aCIyroo, a Nalo o He
3 Bonl XMeIbHHIBKOTO, iHTpnraHT mo rorouit wxoxutu Ilomaxanm
a mpoTelyBaTE UYKMHIIB, B KiHNI TAXKKAN rpiliBAK, 10 He WaHyoLH
maMATH Opara OXeHHB €4 3 €ro BJOBOK.

I rax Bamo6omkm#t B moemi ,Klar mestwa“ oeuipye uepmmit
IOXiJX HOBOro kopoxd niz 360piB 4K Bexmke repoiictso.

Bo Pan — nadzieia ostatniey zaslony,
Jako-bezoar, ktéry zwatpionemu

1) X. Wal. Odymalski, Zalo$na postaé korony Polskiej, mas.
Przylecki, Pamietniki o Koniecpolskich, 325 — 326

2) Ocecon. pyrom. 2098 k. 100.

%) Michalowski, Ksiega pamietnicza, 612-613, nus. N. 8
Hawoi 36ipkm.
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Czleku w chorobie iuz odstgpionemu
Natenczas daia, gdy lekarstw nie stanie,
Ze lubo zdrowie predsze lub skonanie.

HeGesmexa, B Aky monaB KopoIb Hif 360poBoM, Ipoiimae Horo
TpiBoOTOK.
Dziwney to Boskiey przyczytaé opiece,
Ze tam nie polegl lub nie przyszed! w rece
; Nieprzyiacielskie w woysku zamigszanym
I w pol obozu niemal iuz wegnanym.
Z plochosei oni, ktorzy ustapili,
Bég dal, ze marnie Pana nie stracili,
Bo hordy ieno eo go nie zagarng, —
Malo nie bylo gorzey iak pod Warna.!)

IlpuxnneHO Impo KOpoid BHECIOBIAWTH GI aBTOpH BipumiB, ApY-
KoBaHUX y Hawift 36ipui N. 9, IIT i 27, wo mHasuBae ifforo ,krol
znamienity“. Ta e Tyr kizpka # rvaxmx BipmiB, mo o6xumaoTs ioro
BeAKHME 3HeBaramu i macemixamm. Jlarmmeska Bipma nmix N. 10 Ha-
sHBa¢ HOT0 KOpoXeN 38 UPHYMHH K03akiB i Ges BaraHd TBepIHTL, OyIiM
T0 €r0 IPHXHILHMKH TIDOSWIM, N0 KoIH foro He BHGepyTh Ha KO-
poxa, To BiH mige xmo KosakiB. Ipomivmmil mameripmk N. 11 xmHYyBmMH
Ha Hero ILinry Kymy sHeBar rposuts fomy, mo Ilomaxm siuxmyTH foro
3 mpecrona i BmOepyTh co6i nmHbmoOro, Xopo6poro Kopord. IloBHa
TipKkHX HACHMIXiB € Tako® enitagia, smoxeHa mo ero a6mixanui
1668 p. (N. 14), me Gesmomajxro i HaBiTh TepeGOPLIEHO BHIHCIEH]
€ro TOMHNKA, HaBiTh Taki, KOTPHX BiH He Mir HampaBHTH a0 B Ko-
Tpux GyB 80BCiM HeBmHyBarTmi. I Tak sakumemo JHomy, [0  KiZbKo
pasiB 3aKiHYyBaB AKY BiifHy, Bce BHKIWKYBaB HOBY, 1IN0 KpaifHi semii
ykpaiHCBKi ,KOIH He CTpaTHB, TO IIEBHO He BJEpXKaB y CBOIX py-
kax“, mo xxmkaB Tarap mporum Tlomaxis, o BurHaB is Kpan Jio-
Gomipekoro i~ 1. X. B carmpmumiy, posymierr ca, a posteriori mm-
caHiM HpOpONTBI, BHAHZeHIM HI6H TO Jxeehb y dKiMEh cTapiM pyKo-
nmci, floro masBaHo ,manipulus sterilis“.?) Emirpax N. 9, IV sa-
KHja€ oMy XHTKEE Xapakrep i HajgmipHe migmarang BuiaBaM Ppam-
uysiB (ero xigkm Mapmi Jwism), emirpax 9, V, rans6nrs €ro Haj-
MipHy 3axlTaHHiCTh Ha Tpomi i poeximue xmre, a emitpax N. 9, I
nuHIIHO BHCHMiBa€ €ro muao6 8 GparoBon. Ta 8 0co6rABOIO 3106010
i HeHaBHCTIO HaKHJAETh 4 Ha HEINACHOT0 KOpPOIA aBTOP AATHHCHKOI
Bipmi ,Sermo gementis Poloniae“ (N. 12), manmeanoi mpaspomo-

1) Bialobocki, Klar rhestwa, cz. IV, -
%) Occox. pykom. 1767.
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ni6Ho B 9aei ,pokomy“ JloGomipekoro. Tyr Am Kasumip mocras-
TeHHi Ha piBHI 3 KpOBaBUMI THpaHaMH; BIH —.pyiHa NOIbCHKOI
TepxkaBd, NPHXMIBHNK YCAKOTO SI0YHHY, HecOpaBeJIMBHH cynud,
saBujoWAil Ha cJaBy IOILCBKHX MarHaTiB, IpOTeKTop OlasHIB,
HeJOYMKIB Ta aKkTOpiB, mOOHXaY B pPYKaxX KIHKN, caM NiflyH-
TyBaB KosakiB i Pycmmi mporuB- mmaxru, o6zep Ilomsuy 3 soxora
i exap6iB i sararoM HeHaBHAHUTH Honbehbke ima. Hewma mio MoBuTH,
.o # xoporeBa OyIa IIpeLMeTOM HEHABHCTH NONbCHKOI HMINAXTH 3a
if ,¢pannysske cepue i iHTpHIH, B KOTPHX L00a4all Xepero KIo-
moriB, awi Mana- llenpma uepes enpaBy PanseiioBexoro i JmoGowmip-
cxoro. Bipmi smoxkeHi mBHAKO Mo cmepTH Kopoxesoi, 1667 poxy
(N. 9, VI i N. 13) moxasyors Xy®e xo6pe, dKka HeHaBHCHa GyXa
Tonaxam xinka dxa Kasmwipa. Tax camo i ero xBip moBHHEE ,¢paH-
myspEnx Myx“ (mme. N. 9, VII) 6yB mpexumeros saraxpHoi Heua-
pucrn. Komm oxmu i3 mepcomaxiB moemz ,Co$ nowego pisanego®
FOBOPUTH 10 XpPYroro, 1o IIP0 IONPaBy AepKaBHAX IOPALKIB

przynaymniey o tem méwié¢ by u dworu, —
TO APYrUik BiEmOBigae:

" Taka rozmowa nie iest dworskiego humoru
Nie o tym tam_gadaig, lec o vacantiach,
Jakoby kogo odrwi¢, a wprzdd samo panstwo.

He nuBo miena cero, mo aBTop DaM@IeTy Ha CMePTh KOPOLEBH
MiI I0e 3a KHTA KODONA SAKMHYTH iff, 10 HONBCHEE 30I0TO i cpifio
BABOsNIa N0 PpaHmmi, sHaYNTh, OPH NOMOYH KOpOIA BHCHCcala Kpail,
no6n 36oraratnm c¢Bolo pigHo. Ta MA 3Ha9H TouimHI HMOMBCHKI mo-
paikn 1 ¢iHAHCOBI BIZHOCHHH MOXeNO CKasaTH, 10 B diM 4K B giN,
a B Tiif Touui Kopoib 1eBHO OyB MeHWIe BHHYBATHHA Bif mepuworo
mimmoro Mmargara, oT X094 0H I Bif Toro mpociaBmeHoro ,['eprymeca
i Armaca BiryuHn“ — xHa31 fApemm BmimreBemxkoro.

Hax nmmaers cd4 mie o6roBOpATH KOPOTKO TomoBHi moxii 1648
i 1649 poxiB, mpo 4ki roBopATh ¢4 B 3i6paHAX Hamm Bipmax,
4 BIACTHBO NiTHECTH AeAKi XapakrepHi IpHSHAKH THX NMONii BlacHe
3a IOPHBOLOM BipmiB.

Koxm BipATH aBTOpaM TOroYacHHX NORLCHEKAX IiTomumeiB i Bip-
wiB, XMeIbHNUIAHY BillyBald HamepeX pixHi erpamui sxaku. Ilpo
Hax rosopurs TsapmoBckmii (Wojna domowa, ecrop. 2—3), mxo-
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Knaguifme i moerwuniiime 3imopoBmy (Sielanki, 76) i asrop ,Sa-
tyra Podgdrskiego“ (mus. nama s36ipka N. 15).- Ta i xpix cero nu
eTpivaeMo Ha KoxAiM Kpoul Bipy B uyjXa, BimyBaHd 1 vapu. Kaei-
mesa watm —— vapiumma (N. 8). Kosaxm wapaMu BHBifyBalm od
Ipo 3aKomaHi CcKapOM :

Juz to przez zabobony, gusla rozmaite,

To przez proby i pytki nader wysmienite

Zbadano utajone po jamach chudoby.?)

Can XwmenpHANBEHA cryxaB pak Bopoxok i pigsom (Kyimurs,
Ornapenie Mamnopocein III, 6), — Tax OGogmail roBopuIm Ko03akH
i mimkn Baari Homasaum ma toprypm. I tax Ipomaskuii omoinae
npo BopoxOy, Kol yxHBaB XMeNbHHIBKUHA Hixgac 006010rH "3aMoCTd
(Grondzki, Historia belli cozacco-polonici 90), a xaroniz AH
DBurosckmit y cBoiM HIHeBHHEY cei 0o6X0TH Mojae HaBiTh HasBy da-
piBHEL{, 'm0 BOpoxnIa Kosakam Heppady: ii seaxm Mapyecew. (L. By-
tomski, Obsidio Zamosciana, xus. KoctomapoBs, op. cit.
II, 41). Yapamu BuacHAe AbBiBebkmid migwomopmit Bojtmex Macxon-
cknii mocrpax mnymenuit XwencHanskmM Ha Ilomaxis mix Ilmmas-
uamn (,Czary niestychane z wielkiey koniektury z widomych
znakéw postuzyly“, xme. Kyxnms, op. cit. II, 267). ¥ Taap-
IOBCKOr0 i 3amosmueHe Bi Hero y HeHa3BaHOro aBTopa ,Pamiet-
nika o wojnie Chmielnickiego“ HaxomxuTs ¢4 lIe OLHO OMOBijaHE,
Ie KosalbKa YapiBHHOA Tpa¢ 30BCiM aHATBOIIUHY POAI0; € Ce OmO-
Bilame mpo e, Ak Piprefi Big6u BaciaB y K03albKOT0 BaTaXKKA
Jlonna (Koeroxaposs, Bornans Xwexsprunkii II, 87—=88). Jail
NI DPO3IMBHMO ¢, Ha KiIbKO Te ONOBifaHE 3aciyrye BipH, a TyT
npuBefieMo TinbKo peduekemi, Akl 3 ero mpmBoxy BueroBIWE TBap-
noBchkmil Ha ajpec XMEIBHAIBKOIO :

Nie dos$¢ ludzka sila,
Co ligi, co praktyki, fortele i zdrady
Robi¢ mogly, ale co Kocytowe jady
Zolci z siebie wypieni¢ i w warkoczach brzydkich
Wylaé wezéw Gorgony, ruszal na nas wszytkich.?)

Bopox6oo BBaxannm Ilomdsm Takox ypap rpomy, o . 5 THOHA
1649 p. B rabopi mix 30apaxen 3HIBEYMB JEPKALIHO TeThMAHCHKOI
xX0pyrBu,®) xoua ogeBmAens cero daxry Kyusapesna Horye floro Ges
Higkol yBarm:

) Zimorowicze, Sielanki 73.
2) 8. Twardowski, Wojna domowa, 49.
® Kocromapors, Borrans Xwempmungif, II, 103.
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Dzdzysty oblok nastapil z grzmotem dnia onego;

Z tych chmur piorun w choragiew trzas! pana Belzkiego.
Drzewce sie na kawalki drobne zgruchotalo, ‘
Szmat niedopalonego. proporca zostalo.!)

- Ta roft cam KydusapeBndu yBaxae H00por BOpOXGOO (akT, [0
KOIM IonhChKe Bificbko 22 mag 1649 rtarmo po Mexmpiua, mix muxM
TPU pasdm NOMAB €I MicT, a Opo Te BOHO He 8a3HALO WIKOAM :

Most si¢ lamal po trzykroé, lecz bez zadney szkody,
Woysko gdy przebywalo na przeprawie wody.
Tym samym szczescie wrozyé o sobie kazalo,

' Ze meznemu wodzowi szezescie holdowalo.

Tlepra piu, 6impmicrs rtorovacEnx IlomdariB Bipmma TmM Bim[y-
BaHAM i ¥apay, Ta Oynm & Taki, mo cbMifAH ca 8 HAX. I Tax aBTop
moexn ,Cos nowego pisanego“ nyx®e iNKO CHMIETH €1 3 JEAKHX
acTpolBOIiYHAK BiM0Bamb, 10 (Hepas yxke IO NOKOHAHAX ¢arrax!)
BilIyBaXiH CTPaxoBHINA XMeIFHNMHAHHE. BkasaBmm OZHY HIOH npn-
qnHy nporpaﬂorlﬁn [anapmann, mo XMelbHANBKEN, MOBIAB, CLyXaB
¢izso30dii, BiH BKIagae B yera €BoiX IEpCOHARIB 0¢h HK) PO3MOBY.
A. Jest y druga (przyczyna).

B. Ktérasz? -

A. Zérawski y Furman (wa6yts mpodecopm kpakiBebkol axamenmii)
wyczytali co§ w niebie y powiedzieli, Ze to tak koniecznie
bydZz musialo. Constellaciey nie pomne doskonale, iaks
tam per dioptram upatrzyli, atoli dwa czy trzy errantia
sydera rzad mialy, y ztad Ze y w radzie yw executiey
rady [bl@dy] bydz musialy zawsze; m1anow101e wymowny
Merkuriusz co$ rzkomo upatrowal

B. Ale insza rzecz wymowa, insze dzielo rycerskie.

A. To tesz przydawano, Ze Mars z Strzelcem w companiey

- ustawicznie chodzil. Zaczym y Tatarowie, co z lukéw.

y kozacy, co z samopaléw tak dobrze sirzelaia, musieli

praevalere przeciwko naszym niestrzelaigecym nigdy.

B. Ey mily panie bracie, dayze tym mathematyckim wrézkom
pokoy, bo ia nigdy temu kiepstwu nie wierze. ‘

A. Cosz chcesz, kiedy nasi madrzy tylko ewangehey ba1dz1ey
(wierzg)!

B. Ta by sie y nich sluszme $miaé, iako owa baba z astro-
loga, co w niebo patrzyl, w dél wpadkl :

) M. Kuczwarewicz, Relacia Expedycxey Zbaraskiey nix tuen
b nmoHA.
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ITepmi kpopaBi moxii XwmenrHHmUHE B 1648 poni Haliran rax
HAaTZo0 a HaJTO BHJABAIM CH TaKUMU 3BAYAaliHAMH enisojaMm Toi Io-
rpaE@9Hoi BigHOI MOIBCHKO-K03aL[bKO-TaTapChKol BifiHH, 10 Npo HHX
HEe MaeM0 CyYaCHHX MOAbCHKHX BipmiB, a € Tinbko mismifimi Bipmio-
BaHI OMOBijaHA, 3M0XeHi XO0ILOLHO, (es TOr0 INIPHYHOTO PO3MAXY,
AKTH XapaKTepusye Ko3albKo- pyceki Bipmi mpo #Hosri Boxm Ta
Kopeyus i moxsenki Blp[l]l npo Kopeyss, Hmmmu, pyiry 1648 p.,
B6opis.- Kosampki rpamorii BxXe B XKOBTOBOJCHKifi moGini Gauminm mo-
9aTOK CBOiioro remepanbHOro ofpaxymrxy 3 Ilomakamu i Hax Mormzoio
reteMancekoro cuna Cremama Ilorompkoro ryramm:

- I'eTbManyaKy, HeOOXe,

He tyam ua 3amopoxe !

He uafitem rapasn mraxy

B Cmyopogin 6afipaky.

Uu ue tH, Cremamgy, capade,
-Op, K03aKiB 6paB rapaui?
He ta-co GpaB im xyropm?
€erp mumi remep mopm:!

KopeyHbChKy OHTBY BOHE Bernmuanu ax Boxuif ¢yx Mix ropimmm
JNaxayun i npurro6renny kosanrBoy. (Jme. Kocroxaposs, op. cit.
II, 346—352; AHToHOBUYB H JparomanoBs, Heropayeckia
mbenn Mamop. Hapoma, II, 135—140). Turwgacox moxsreskoi Bipuii
mpo Aopri Boxm mMu He Bailmnm ami oxmoi, a mpo KopcyHp TilbKo
onay (N. 16). KopeyEbchka G6mTBa Gyza (axroM HedyBaHHM JOCH
B MONLCHEiIA icropmi: Bilichko 106HTE i JBA TeTHMAHM B3ATI JO He-
Bouai. llompepka Bipma Malle CTpalleHHAR mepemonoxX, AKHi - MimoOB
mo miniffi Ykpaiml mpu BietHm Ipo ce Hemacre, Kujpae Tipki JOKopH
mnaxTi sa Ii poekim, mmmHOTY i 6pak mogyTd 060BASKIB AL -Jep-
KaBH 1 KiHYHATH G BHCNIOBOM Hajil Ha BuumHeBempxoro, 110, MOBIB,
ime 8 sa [Jmimpa paryBarm BirumHy. dx 6aummo 3 cero, Bipma My-
cina 6ym 3l0keHa B dUepBUi a6o numui 1648 p., mMBHAKO IO KOp-
cymcmcm mrBi (BoHa 6yma 15 wmad), Ta 1Ie mepej TOM CTPAIIHOD
pymoro g pospepHyIa ¢4 IO chpalm mirox.i B ocemn 1648
PoKy i :m)& nHeYlTh JAlbmi Bipmi, kragyun ii dac ax mo mEId-
Benpkin morpomi (NN. 20, 26, 27). ,

Ille 6impmor HecmoXiBaHKOI JLJIH WOTBCBKOT ¢yCOiTBHOCTH 6y10
Te, Mo eraro ¢A mpH IlmnaBmax. Bemmka mombepka apmia 3 TphoMa
rerbMaHaMy 1 26 komicapamm Tikae Malixe 6es 60w, IHIa€ BOPOTOBII
CBOI0 apTHIEPID i Bech TaGop 8 BeNHUE3HHMH GOTalTBAMI, — @
Bxe OyB cmpaBil HeuyBaHH{l ckaHAam, Oyla HesNHTa TaHb0a Kid
MONBCEKOI BoeHHOI cxaBd. CaMy MaTepmalbHY CTPATy KOPEYHBCHEOL
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6mrTBH aBTOp ,Satyra Podgdrskiego® o6umcroec wa 8 wmimiomiB i 8
THCAY 3a6HTHX BOAKIB KpiM cayr (JJ;HB raxi N. 29, a nix Hnuas-
nann monsehkuit Tabop exmagas ed 3i 100.000 (110 TBapJLOBCEODIy),
a6o, ax TBepANTH Oum3mmi mpaRxu amrop moemn ,Co$ nowego pi-
kanego“, 8 2200 BosiB HazamoBaHNX YCAKHMHA cr<ap6amn (nuB. mani
18). Ci nBi memacruBi 6urBu Biggarm XMeIBHAIBLKOMY B PYKH
Be Yxpaigy ax mo Iopmep i spobmam Ii apeHOo ETpPaIIEHHOTO
cmycrourens i mapoxmpoi mimerm Hax mamawmu i Kugamm. Bipmi NN,
20, 25, 26, 29 mamoi 36ipkE MaTWIOTH 3aralbHO, aie LyXKe BIpHO
Te HeIaCHe IONOXKeHE NAaHCTBA, WIAXTH I TaTHHCHKOrO JYXOBEHCTBA
Ha Yrpaini B gpyrifi momoswmmi 1648 pory. IMo mo camoi muna-
Beumcol' 6HTBH, To, AKX 6ayuMMO, IPO Hel BIOEEHO BipmiB noeArs 6o-
rato, 1 maretwuHuX i ixxo carupmyEmx. Oco61HBox ficTazo ca He-
NIACHOMY KHI3€BH l[ommucogn 3aCIaBCKONY, NpaBIWBii béte noire
cero HemacHoro noxoxy. Ha Hero mnoxpepki Blpmonncm 3BANNNI
Mailke BCH BUHY HeBjaui, Iepefpann i BWBONIKIH Ha NpPHIOAHY
Hapyry €ro NpHBaTHe KHTE, €L0 BHXOBAHE, €I0 MPHBHYKH, OOCHMANH
fioro Hapyroo 1 NpOKIATAMH 1 TiNBKO oONNH-ofHICIHEKNE TomOC
NITHAB .¢4 HeChbMiNo B €ro 000poHI 3asHAYYMYUH, 10 He BIH OXUH
0yB TOJI reThMaHOM, a He MaBIIH BCel BIACTH HAJX RilicbKoM He
moxe Hecrn ii yeel oxpivampHoerm (mms. NN. 21, 22, 23, I—V, 24\,
Ham me Bpamo ca Bipmykatrn HI ofHOI pyebko-KosampKoi Bipmi

npo Ilnnasni. HaxpykoBana y Hac pycnko-TMOTBChKa ,.Scomma na
ksiecia Dominika“ ¢ owesmano TBip arorocs Ilomaka, xorpiii 3a
misHo pax Om GyB 3BepHyTH Kosampky cmay mporm Typkis, Tak 4x
Ipo ce TakoxX sa Ii3HO MipKyBaB TBappOBCKI NMIINydYn: '

Zkad wam ta zlosé, o chlopi! i rankor zazarty
Ku swym panom? Nie bylze inszy $wiat otwarty
I morze poruszone, gdziebyscie te byli

Tak cieszko zamierzone razy wytoezyli?

Nie podobniey na Turki i brzytkie pohance
Wywrzeé bylo tych jadow? nie mizerne bratice
W turmach przepadaigce y cieszkich robotach
Po rodysach y morskich rézno galeotach,
Bracig swoig wyzwoli¢, albo 1edney \Vlaly

7 soba spol i narodu, Serby i Bulgary

I cokolwiek okolo Dniestru i Dunaju

Sobie tak przyleglego oswobodzié kraiu??)

fIx Gauwmo, Temep ITIAXTAa TOTOBA 6yra if 70 CLOBAHOPINLCTBA,
sabyBaloyn, 1o meper 1648 poxon moasehkmil ypax mix HalTAKMAMI

) Twardowski, Wojna domowa, 2.
3anmcxkn Hayx, Tos. {n. Ulervensa, 7. XXIIT,
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Kapamu 3aGopoOHAB KosakaM pywaru Ha mope i mapmaru Typeuunnuy.
Ta Bepraounm [0 NAXABEIbKOI BTEKH MI HOTYEMO TYT BiLOMICTH IIpo
yurinangei xosaupki Bipmi sumoxeHi mpo cio 6utBy. Ci BigomicTs 3Ha-
xoxumo B mamdureri ,Rozmowy zmarlych Polakéw y cudzoziem-
céw, w ktérych rézne ile sekretnieysze za zywota ich dzieie
y okolicznosci sa zebrane“.!) Ceit naM(bJIeT 3n0:keHNfl B mo4aTkY
XVIIL B, Ta aBTOp €ro, Ma6yrb Toff caM, 10 SIaHB YMil[eHe
B TiM camim pyxommei ,Opisanie woyny kozackiey“, mae nix py-
Kol TocnTh Xo6pi xepema. Bi BuBognTs B posmMoBi Kopoma dna
CoGecxoro i xu. fApemy BmmmeBemkoro i BrkiIajae B yera KOpond
ocs AKi emoBa: ,Pamietam 1648 r., Ze podczas interregnum
Wiladystawa Rzplta [miala] czterech regimentarzéw, a oni pod
Pilawcami sromotnie nie biwszy sie uciekli. Jakie o nich pa-
szkwile spiewali kozacy, a ciebie wychwalali!“ [lani BiE nutye
apicHy Kosampky moroBipky: ,Durni Lachy wyprawyly pierynu,
dylynu, latynu“ i gzBi nepmi pxocm He 3BicHI, OLHY Ha BOEBOAY
- 6emsproro Piprnesa (,A ty didu Firleiu proday nam oleiu“), a apyry
Ha ke, Apeny Bamuesenproro (,A Jeremij kozakiw iak bie, tak bie“).

Bix IlmnaBenp XuenbHHOpKHA mojaB ¢4 mo 36apaka i saHAB
ce ykpimaeHe micme Ges 6op. Tyr xosakH BHKEHYIH 3 JOMOBHHI
Tito Kompomoro 36apaspkoro. Kocromapos (op. cit. II, 13) mnwe
npu riit maroxi: ,Cam XwerpHuupKHi, KOIN BipHTH IOIBCHKAM Ai-
TONNCNAM, He GODOHNB I¥ TOro i 0€06INBO BUHHHB HAPYIy HaJX Ti-
JoM KOHImoro i jfioro ximkm. ,I MepTBoMY XBBOBH Tpefa BHCKYOTI
Gopoxy “, rosopuB BiH“. Hema mpo i xasarm, mo pag Kyaima ce omo-
BijaHe¢ OyI0 IIHHOX IepIol i BiH He NpPOMAHYB HOro LK BaXKHOIO
IoKasa HAa aHTIKYIBTypHiCT XMeILHMIBKOro. ,Ilo ecropam SGapasn-
xoro Bipmommea — roBopHTs Kynim — cam XwmerpHAIBKHR 30HT-
KyBaB ¢4 Haj, Tiro¥ KHasd Kpnimropa i e€ro KHATHHI roBOpAYMN, LI0
it weprBonMy IbBOBH Tpe6a BupBarm Gopoxy“- (II. Kyxmms op. cit.
I, 269). O6a Hawi icTOpHEH 4K XKepelo cero OUOBIJAHT I[NTYITH
Trapposexoro Bipmy ,Wojna domowa“, a KocromapoB Hajxro
ckommoHoBaHnil Ha nigeraBi TBapmoBekoro Gesimemumit , Pamietnik
o wojnie kozackiej za Chmielnickiego“. Iocnyxaiimox, o mnniuie
mpo co npuroxy TBaproBcknit. Onncaan 3100yTE 30apa~1<a K03a-
KaMH i copodaHOBAHE NATHHCHKOLO KocTela KO3aI[TBOM i He 8rajaBumli
npn TiM awi mpo Xo3Bin XMeNLHHIBKOro aHi THM MeHIIe IIPO €ro
y9actb B Till moAii, mombehkmil TOET BaXKO. 3iTXae:

1) Oceor, pyros. 2098, &, 99125, °
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Az i ciebie ruszy
Bezboznoséé ta pod ziemia, drogi moy koniuszy = .
7 xiezna lwoig pospolu! Tobie umarlemu
Wazyli si¢ wyrzadzié! A, i lwu zdechlemu
Brode snadno wylargaé!®?)

dx 6auuwo, 3 omosigana TBapxoBckoro s0BCiM He BHIHO, WO0H
XuerpHunpKafl 9uM He6yAb UPHYHHAB C A0 cpopanoBana Kocrelf
Hebix1IAKA 36apaam<oro a- 6I0Ba, KOTpI Hauli ICTOPOKH BKIAKAKTH
flowy B yera, srifHO IepeKpyTHBIIA iX, HalZexXaThb He fomy, a ca-
momy TBapmoBekomy. Iloibebkmit moer JHUBYETH €I, K HOCHMILH
K03aXll 3HEBAXNTH Ti10 TaKoro IaHa, a HOTIM JXOKae: ,A, Ta MepT-
BOMY IBBOBH Jerko--BHToprati Gopoxy!“ KocromapoB mo mpocry He
aposywiB TBapmoBerkoro, a Kymiw, nonpapiaoan foro, He 3aridHyB
p0 Kepela i me mepecoamB Iomuiary Kocromaposa.

Is 36apaxa XwmespHunukuit minmos xo JsBoBa.

IIpo o6mory JlbsBoBa B ocenu 1648 p. a He sHafimoB HI oxHOl
cydacHol Bipmi. A%k rerp mismifime Oynm Hammcaui gBa Bipmi 101b-
cproro moera JsBoBaHHHa bapromomea 3imopoBuua, e JAyke IId-
¢THYHO 1 dAckpaBmumu ¢apOaMi 3MaIboBaHO celi XapakTepHHil emisof
K03aK0-II0ILCbLOT 60poTs6H. B Rﬂmul’ ms. ,Sielanki nowe ruskie
réznym stanom dla zabawy teraz swieZo wyddne przez Symeona
Zimorowicza® 1663 p. mugauiif 6parox Cumeona (Toii BiKe IABHO
nokiiinnka) bapronomeen 3imopopuuen, B uueni 17 ,sielanek“ cero
ocrarHboro € nBi moemkn ,Kozaczyzna“ i ,Burda ruska“, mpu-
cbBAYeHI OUICOBH Hamajy KosakiB Ha JIpBiB. ABTop BUBOLHTH TPHOX
Hi6H celaH I Hi0H PyaniB 1 Koxpufi omoBifae ¢cBoi mpurofiu B gacl
THX UaMATHOX Noxid. Ojnu 6yB y JbBoBi i meper IPHXONOM K032~
KiB CXODOHHB G JO CB. IOpa i omoBinae cueny 3,106ym cel Imepkait
Kosakami i pisHi, gKy samoiidmid BoHH TyT; ApYruit O6yB y AxiMmch
HeHasBaHiM 3aMKy (4 B Bmeoxin saMKy koxo JsBoBa?) Takox 3J0--
6yrin Kosaramm, a TpeTiil B camin JIpBOBI, Ne mepe6yB o61ory i 6a4un
BiEXig KosakiB. I3 THX TPROX OMOBiZaHbL 0CO6IHBO TEpUIONY IMOliA-
CTHIO € y NONBCHKAX 1 PYCHKHX ICTOPHKIB; HUM IOKOPHCTYBAXLI Cf
i Ky6ama i Josinsexnit i KocromapoB i Kymim sk icropmasmM xe-
peIoM, AK. CHBIJOIITBOM CAMOBHILA, Ta PasoM 8 OMOBIJaHEM CaMITro
dpaxry B3min § @ineosodito 3iMopoBHIeBY, €ro TEHIEHLHI, NP0 AKY
M Bixke roBopunn Bmeuie, OT THM TO MH BBA)KAENO KOHEIHUM ILONATH

) Twardowski, Wojna domowa, 36.
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TyT ceffl yerym in extenso i IpHIOKHTH 10 Hero Mipky ieTopmuHOI
KpUTHRW, wo6n mifity, yM i Ha KineKo BiM 3acIyrye Ha Bipy.
Onun is mepcoHaxiB cei Bipmi, Boiignmiio omoBigae, 4k IpH
BieTaX mpo ONmSBKHA HamaX K03aKiB BIiH 3 KIHKOI 1 JocraTKaMu
¢XOpoHHB ¢A 1o JIbBOBa, Ta TYT NPOCKYPHUIA KPOTOMHHCHKOI ILEPKBIL
panuts flomy He fiTm xo Micra, a eXopoHHTH ¢a B chBaATIM IOpi.

Lnaczej iz sa,k_ozacy jednej z nami wiary,
Jednegoz zazywamy chrzestu i ofiary,

Do katedry wladyczej swigtojurskiej radzg
Uchodzi¢ wam i sama tam si¢ wyprowadze.
Przeciez i na krew.swoja i milrg wladycza -
I na $wiagtnice bedg mieé wzglgd .meczenicza®.

CopoBaguBma g 1o ¢B. F0pa Bofigunmo ocp K omHCye Hamap:

Tatarowie z kozaki jako gesta chmura

Najprzod na cmentarz wpadlszy do $wietego Jura,
Kilka tysiecy ludzi, ktorzy tam uciekli,

W oczemgnieniu pobili i na $mieré posiekli.
Niektorych powiazali Tatarzy w surowce...

Tak tu najmniejsza dusza smierci abo lykéw
Nie oszla sucha noga jawnych rozhdjnikow.
Baluch okropny z wrzasku, lamentow i pisku
Umierajacych, jako na pobojowisku.

Tu dzieci, tu niewiasty, tu leza tulowy,

Tu pomieszane w kupe walajg si¢ glowy.
Wozow liczba bezmierna juz pozakowanych,
Tamze niemalo widaé skrzyn porabowanych.
Baczac my to (a bylo nad tysige nas wigcej)

W cerkwi drzwi zamknelisSmy dragami copredzej
Rozumiejac, Ze nas dom Bozy z onej toni
Swojem poszanowaniem od szwanku obroni.
‘Lecz predko nas otucha oszukala blaha, -
Bowiem do cerkwi wszystka przypadlszy wataha,
Ze czterech stron poczela lamaé oraz mury.
Jedni z nich lud gromadny strzelali przez dziury,
Drudzy ttukli ciezkiemi forte taranami,

Niektdrzy dziurawili $ciany kilofami;

Insi przebiwszy zwierzchne mlotami sklepienie,
Spuszczali na gesty lud orklowe kamienie,

Az niektérzy od strachu na poly pomarli.

Az kiedy si¢ oprawcy drzwiami do nich wdarli,
Przesiecze siekierkami przez nacisk on srogi

I przez ciala czynili martwe sobie drogi.

Tamze jeden drugiego dusil w tym halasie,
Jeden drugiego krwia swa napawal w tej prasie,
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Ze niezadlugo cerkiew pospolu z przytworem
Krwawsa sadzawka, cieplem stala sie jeziorem.
Dopiero jako snopy biorac z wiejskiej kupy
Przerzucali na strone obnaZzone trupy
I tak gole za nogi na podwoérze wlekli;
_Jesli dusze zatail ktdry, znowu siekli.
Jako w tym Zona z dzieémi zginela nierzadzie,
Nie bede wiedzial pewnie az na Bozym sgdzie.
Ja przez ten czas w maclochu nieznacznie zakryty
Siedzialem za obrazem s$wigtego Mikity.
Z razu widzac te mordy serce we mnie drzalo,
A potem jako kamien od Zalu stretwialo, .
‘Zem dalej nie mégl patrzyé. Dopiero pojzralem,
Kiedy ihumen glosem zawolal niemalym :

,Hej, proboh, chrestyjane!* Temu horylica
Polawszy plesz na glowie przepalali $wieca,

eby wyspiewal, kedy stare ryzy schowal
Albo srebro, — on z niemi o wierze rokowal.
Lecz mu jeden powiedzial: ,Batenku choroszyj,
Ne choczem twojij wiry, lysze ditezych hroszyj!“
Insi ustawnie ,Halaj! Bre gaur!“ wolali,
Zeby sie Tatarami, nie Rusia bydz zdali,
Takowe wyprawiwszy do poludnia sztuki
Ci odjechali, graty powiazawszy w juki.
Po nich zaraz nadeszli z rydlami kopacze
I nad pierwszych trzy razy ciekawsi badacze,
Ci juz kruszeu szukajac otworzyli groby,
Ruszyli wszystkie trumny i zgnile osoby,
Z ktorych zdzierali ropa obewrzale szmaty
I zaraz sie¢ dzielili zbutwialemi platy.
Na ostatek wolajac: ,Proszczaj, swiatyj Juru
Oberwali na ziemie¢ obraz jego z muru,
Wigksze tablice rabiac jako drwa lupali,
Az mie tez w skalubinie onej wymacali.
Natychmiast Zegnajac sie krzykng: ,Bohme, mara !¢
Ja na to: ,Ej, czolowik, ta i wasza wiara®.
»Ale masz denhy lackie!* Skoro to wyrzekli,
Jako mysz z onej jamy za leb mie wywlekli
I obrali do naga: jedni za kalete,
Drudzy za trzos, aze w nim znalezli monete,
+Ho, ho, ho!* krzykneli. ,Ty muzyku kozackie
Nieprzyjaciele nosisz z soba, zdrajce lackie!
Gardlowa to jest sprawa i nie ladajaka!
Ale 7e$ thrzescianin, a nie Lach sobaka,
Czynia ci atamani laske (dzigkuj Bogu!)
Aby¢ troche czupryny przycieto na progu®.
Juz mie jeden z siekiera do progu przywodzil,
Az si¢ we drzwiach Tatarzyn z trafunku nagodzil,
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Ten oponczeg kilijska z kostrubatych sierci
Dawszy im wybawil mi¢ od zabitej $mierci.?)

Bxe roopaun mpo HammomampHi i penitifini aHTaroHisMu Ko-
BalbKO-MOABCHKI MM 06auuny, 1o 3iMOPOBHY 0YEBHJHO KEPMYETH cd
TeHJLeHI ¢ — 3aMasaTH HaUHOHalbHI I pexnitiiini moruBu Xwmels-
HUULMHD 1 cynepeuHo 8 MHOKECTBOM HHBIUMX CyYACHUX ChBIXOLTB
Malloe Ko3akiB fAK IPOCTHX posbHaK, [0 He WaHYBaIH [ cBOIX
OpariB PycuniB, pycbkoro AyXOBEHCTBA, PYChKHX 1epLoB. Mu nepe-
KOHAEN0 G:I 1IpO ce x\onq)pomymn 3iMopoBHYeBy Bipmy 3 HHLUIHMI
CY JACHIN I ChbBiOITBAMN Ipo. oGxory JIeoBa 1648. Omkex 1ikasa
piu: wafiromoBuiitmi cbBifKH THX mWoOXif, Mo mHcamrm 8apas IO
chBIKNX fakrax, UYexoBuyu i Kymenns, He sHaw0Th Hi90riciHbKO
npo pisHpw i paGyEsu B ¢B. I0pi. UexoBHu omoBigae Inpo
pisHwo, ale Ha Bucoxim samxy, Bsarim wrypmon. Tam 1o Breui Gyp-
_tpada BparroBekoro ,kozacy z kijakami (r. €. cemanamm yopyxe-
Huwn xuamu) wpadlszy jako wilcy drapiezni do owczarni bez
respektu i braku zadnego mlodych i podeszlych w leciech,
dorostych i malych plci obojej ludzi, nie borgujac ani starcom
sedziwym ani dziatkom niewinnym w pieﬁ do jednego mor-
dersko wysiekli i wytrawili“.?) Bxe ce omoBinane, 3gaetn cd, TPOXa
nepeconere, 6o W0 Ta¥ waxy poGuTi B HeReludkii Gopreni Ha ropi
B uaci o61oru erapi, ximkum i airm, a xomm ii 6yzum, To B yedakin
pasi Gymo ix TayM ayxe maio, Gox yeix nmojeil mixdac o6aoru JpRroBa
sarn6ro HecnoBHa 200 (nuB. Aubrzyckl op. cit. 307). B penamui
nncanii Kywesnuew i Bucmawiii 3 mixnmeom Gypmicrpa Ipossaepa ;o
BapwaBy, takox Hewa aHI cmoBa mpo piswio B eB. IOpi, Xoua TyT
BigBary, #epTBH i erpartu Micra B uaci 06I0orH BHCTaBIEHO B IIpI-
Oinbuleniy chBiTAI. 3aHOTOBaHO TYyr TiZbKO (AKT, IO He JOX0YI
IsBoBa Tartapnm ,Brzuchowice wie§ mieyska spalili, lud meski
powyscinawszy a pleé bialoglowska w niewole zabrawszy, paucis
fortuna dilapsis (Zubrzycki op. cit. 312). Ta sanoroBano ii me
OLUH (akT, KOTPHil Hafininwe MoKa3ye BapTicTh BUAYMOK SiMODOBHYA :
XwersHunpkail micas jo Mimaw ,po rusku, ostatnim szturmem
grozac, Ru$ aby sie w cerkwiach zawarla upomi-
naiac“ (ramxe 314), o4eBHJHO Ha Te, W[o6n Tam Oyxl GesmeyHi
B uacl karacrpodu. He snawts mpo pisawo B ¢B. [Opi ani Trapmosekui,

1) J. B. i Sz Z imorowicze , Sielanki wyd. K. Turowskiego.
Przemysl 1857, ‘
?) Zubrzycki, Kronika miasta Lwowa, 305—306.
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ani Koxomeknit. Ceit ocraTHi#i moBTOp:de TiIbKO OalakaHe PO Te,
mo JeBoBane Guamu ca 3pain Pycuni i yepes KomMiuHe Hemoposy-

MiHe HasmBae ojHoro spagHmra — IOpa, Oymix To Kymua-Pycnma,
0 JocTapyyBaB BODOTaM 3eliza, o30Ba i BiiichbkoBHX IoTpel, OyB
310BIeHnd i mokapammit emeprio. ,Inerat — mnme BiE — aliquis

a municipibus metus, qui graeco-Russis sacris hosti obstricti
tentata secreto aut convulsa fide proni in turbas timebantur.
Siquidem et wladyca loci, datis nuper -ac interceptis ad re-
belles litteris non extra suspicionem inclinati in partes animi
arguebatur. Et Georgius quidam e civibus mercator opulentus
sub specie venumdandi ferri plumbique multo apparatu bellico
hostem instruebat, qui tamen deprehensus eius facinoris exem-
plari supplicio poenas luisset“.!) OgeBngro KoxoBckomy tpaduio
ca-Take came, Ak Bamoxy KocroMapoBy; NUHNIJYM KiTbKAaHAILATH IiT
mo ¢axrax i yyBmE moch mpo aAbBiBebkoro [Opa BiH ckoMIOHyBaB
co6i spajHunka 1bBiBcbkoro Pycnmna IOpa i BEAyMaB 114 Hero ,exem-
plare supplicium®, mpo korpe HidoriciHbKo He BHAOTh CyYacHI
lsBOBAHE. - '

Ta mo namexo xogmrn! Cay 3iwopoBmd, mo, AK 3BiCHO, Ha-
nmeaB mo maruHi ieropnio JepoBa ax jmo 1672 p., roBopaym mpo
o0xory wmiera B 1648 p., aHI c¢I0BeYKOM He 3rajye Impo
pisHo B ¢B. IO pi i saramox mpo ¢ o6xory srafye TiTbko Kilb-
KoMa CIOBAMH, 3 Cero Mo:KeMo JOTajyBaTH ¢, WMo BiH, Xou i GyB
1648 p. BuGpaHnii ,paiinen MicbknM“, B yacl KosambKkoi 006-
xorm He 6yB y JpBoBI1 1 (axriB, Ipo Akl mi3Hiilie CKOMIOHYBaB
CBOX0 Bipmy, He (aYuB Ha BIACHI 0YH Taii He 4yB.IPO HHX HiYoro
ABTEHTHYHOI0, TAKOro, 1[0 BBaXaB OH MOXINBHM SaHECTH B CBOIO
aironucs. Un He HalexaB BiH 0o THX DajHHX, MpPOTH KOTPAX IO
06103i JInrBoBa sHamach Gyma 6yga Ha panl i samaza yxBara, ,Zeby
na potym zaden obywatel, a tem mniej urzad sprawujacy, pod
ciezkiemi> winami nie oddalal sie z miasta w czasie wojny
z obawy oblezenia“? (Zubrzycki, op. cit. 320). Cymporm cero
MI MyeHMO Npm3HaT: 3iMopoBmuiB omme pisHI B ¢B. IOpi mpocro,
TeHLEHIIARO0 BHAYMKOIO, CKIeeHOI 31 3BicTok mpo cmaiene Dpy-
'X0BRY, Ipo pisHI0 Ha BméoxiM saMry, Ipo Ko3albKy Hapyry Haj,
rietbMH KH. 30apaspkoro B 30apaxi i mpo Te, 1o XMeIbHAIBKHI
nig IMnzasmann Benis KosakaM IepejaraTi cA 3a Tarap i KpmyaTH

‘

) Kochowski, Annalium Poloniae Climacter primus, Cracoviae
1683, crop. 84,
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olamma!® mo6u Hamomoxatn Ifomawis. Ilpo mHamax kosakiB Ha cB.
I0p sranye mepmuii xanoHik IOsedoBnu y eBoix ,Annalium urbis
Leopoliensis tomus extravagans® (Occox. pyxom. 124, erop.
465—466), anex Bim mmear yxe B XVIII Bini i ememumansHo ceit
omde 31aJHB HAa OCHOBI Bipmi 3iMopoBHYa, X04 i 3 meskmMH Bimi-
HaMI, KOTpi MalTh TakyX caxMy, To§ To HigKy icTOpHYHY BapTicTh.

e

Tax camo HeBemMKy IiCTODHYHY BapTicTh Mae # Ta YacrnHa
Bipi, me ommecaHo o6xory i mrypy, Bucoxoro samky. Ta e TyT
nenki Bipui yBarm. Ocb omme B8aMKOBOTO Ges3lafd Iepej 00IOTOI0 :

A juz pelno w kurniku ludzi bylo onym,

Ni strzelba ni Zywnoscig slusznie opatrzonym :

Bylo¢ w czapkach baranich drabéw niemal dwiescie,
Ktérych okolo jatek nazbierano -w miescie.

Umieli z kobyl strzelaé, tylko z kapitanem

Porueznik ich juz dawno dyszeli za Sanem (106 T0 B'l‘eKJIH),
Przez co nierzad mogl byé, jak bez pasterzéw w trzodzie;
Zbieglo tez tam Podzamcze i wszystko Podgrodzie!

Stalo i pare dzialek bez kul i bez prochu,

Inszego bylo ze trzy tysiecy motlochu.

Waszysey piiacy glodni, ktérzy miasto walki

Wytrzasali biesagi babom i kobialki.

Miasto warty hajducy wode szynkowali,

A drozej ja niZzli midéd pity przedawali.l)

3TMOp0BH‘I HABMICHO TPOMAXHTHL IO 3aMKy TaKky BeIIKYy 101)65',
Hapoja, IoGI NMOTiM TOKasaTH CTpAamNy KapTuHy pisHi; Ha Aini mn
3AaEM0, 1[0 KpiM HeBeINMYKOl 3alLOrH B 3aMKy GyJIO Jyke He Gorato
aojelf, Ta BEke HI B AKiM paal He Oymo TayM wxkiHOK, jaireif i Xopux
CTapIiB.

Ile xemme ieropmunol BipHOCTH Mac oOmMOBixAHE mpo o6xory
NeBosa B Bipmi m3. ,Burda ruska“. I tyr aBrop Temjenmmiino sry-
¢riB GapGI OMHEYOUN Ko3aNpKy pPi3HIO Ta enycrolleHe; MII 3HAEMO
3 GyYaCHHX JOKyMeHTiB, 1o Hiakol Takoi pisui mix JIsBoBoM 1648 p.
He 6ymo. Ta npo Te € TYyT Aedki BipHI cmocTepexeHd Ha NP. § OTCNX
BipiIax :

Nakoniec skoro traby pokdj wykrzyknely,
Handlowaé oblezency z kozakami jeli.

C.x im bydla legumin dodawali, jarzyn,

(Ze i jenieéw przywodzil na okup Tatarzyn),

A mieszczanie ich za to to dymem to parg
Czestowali, — gorzalka i tabaka szara.

Zwlaszcza kto mial tabake, i predko i tanie
Wszystkiegd od nich dostal nad wlasne mniemanie.

Y Zimorowicze, op. cit, 79,
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Tabake zwali duszg koracks, a zgola

Nie wstydal o nig prosi¢ zaden assawola.

Bo lubo wszystkie mialo kozactwo niecnoty,

Nie mialo jednak w sobie buty i pieszeczoty.

Wodg a splesnialemi zyli sucharami,

Koczowali nie w domach, lecz pod kotarami;

Ani przeli, ze w mazach lubianych z Kaniowa

Wozili pszono, polcie, maldrzyki do Lwowa.

Jakoz najwiecej u nich bylo ochotnikéw

Z skoromosow, lesniczych, powozan, budnikéw.
, Nawet dzxegcxarze brzydey i ktorzy z prasolki ’

Zyli, mieli swe czaty i wloscianskie pulki.

Dlategoz tak komonni bojarowie w te dni

Najmniej sie nie wstydzili handlowaé, gdy jedni

Glowy kapustne w worach do waléw nosili,

Drudzy $winie stadami na przedaz pedzili.

Kto sie tez ulakomil, a z niemi daleko

Szed! od miasta, wrécil si¢ bez odzienia lekko;

Insi szyja $mialodci zbytnie przeplacili,

Niektorzy perekopskie pola nawiedzili.

Tak to byl nieprzyjaciel srogi i obleény

Gadal tak jako czlowiek, kasal jak Zwierz lesny.?)

Jllocnts BipHEE i moeTHIHEE onmC MOXAPY IepeiMicTs, 8pobie-
Huit walyTh Ha migeraBi pHeBHEKa YexoBmda i pemanni Kymesmda-
Tpossaspa. TemmeHnuitHicTs onmey BUAHO Haiftnimme 8 Toro, mo 3i-
MOPOBHY TOBOPUTH Ipo oKym pnammit JrBoBamamu Kosaxam. Celt oxym
BnHOCHB ycero 200.000 smoTux, Talf To naHO #Oro HmepeBaxXHO TO-
BapaMy, kxornm tEmuacoM dpema BuimmeBemknii 1 mumABenbKi BTiKayi
safparm 3 miera 1,300.000 si. (Zubrzycki, op. cit. 295).

IIpo o6mory 3amocra ME He MaeMo HiAKHX BipmiB. 3a Te 3-KiHI
1648 p. moxomars Ti Bipmi (NN. 25 i 26), me ommeyers ca PYyiHY
magxXeTynHy i karonnmrBa Ha Ykpaimi, I muui, mo 200 xiTax, Bakko
YATATH OOHCH THX JEODPCTOKOCTeH, IpH AKX GaThKH Hami ,BIHBAIH
¢ KpoBO“, Ta He Tpe6a 3alyBarH, 10 BifiHa Mac BCe 1 BCIOXH CBOi
npaBa, a umpizisopana Himegunna B waci 30-miTHbOI BilHH IOKasye
o0pas TPOXH YH He Gimbmux xKoperokocTedl i crpammHifimmol pyidm.
He salysafino, mo :xopeToXOCTAMH BH3HAYBAIH ¢4 He cami TiTbKo
Kosakh, 1o # mupitisoBami Ilomaxw BMinm BimMipoBaTH CBoiM Hpo-
THBHHKAM Takol caMow Mipow i me it 3 HagmatkoM. Ilpmragaewo,
3 AKOX KpoBOXkaJHicTIo KHA3H dpema MyJIHB Ko3akiB, caixaB Ha mani
mictanniB XMeTbHHIBKOTO, KpmuaB Karam: ,Myure ix rak, abn
gynn, mwo BMupawth“. IlpnBexy mpmknay i3 KyumapeBnua, ak yMinn

1) Zimorowicze, op. cit. 87,
‘Bammcn Hayx, Tom. i, Illenwenxa, 1. XXIIL : 7
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Tlonaxu moBojHTH ed 3 THMH, KOrO 3IOBHAH Ha BTeNi B BOPOXMIl
Ta60p B vaci s0apasprol 061101‘11 KH. dpesa MaB 9 cepnHA IxaTH
Ha Hig’iaf,
“ale mu przynosi

Rusin ieden przeszkode: dla tego nie iedzie,

12 sie byl w poniedzialek przedal po obiedzie

Wazwysz przerzeczony Rusin, a drugi za$ rano;

Trzeciego gdy uciekal, od naszych poimano,

A obcigwszy mu rece, obcigwszy y nogi

Przed brame wyrzucono. Zlych spraw koniec srogi.?)

ToprypoBane GpaHLiB, IO6H BICkasyBalH Bce, W0 3HAKOThH NPO
¢Boe Bifickko (ix gma Toro it spamm ,asmramu“, ,dostaé jezyka“)
0y10 TOAI saraXbHAM BOEHHHM 3BHYAEM,-a NMOIBCHKI iCTOPHKN pas y pas
HKATJOTH ¢4 Ha Te TiZTBKE, IO POS&ILBKI 6panIi Ha TopTypax Gpe-
myth i ,xo04 T foro # cmamm, BiH TOOI He CKaxe ImpaBRi‘. [_Mn
3HAEMO, I[0 XMeNbHHIpKHH gacreHbko migcunaB Ilomaxaw raxux
,I3HAKIB“, 10 MamM Ha MyKax BH3HABaTH Te, YOro iX HaBYEHO 1 BOHI
BCe CIIOBHIOBAN# CBOK MicHi, illIm Ha MyKH i HAa cMepTh 1 He Mi-
HALH CcBOforo cnona Ilesna pig, llomakm, mipaym Bce cBo€lo II0-
ABifiHO ernmyHo0 Mipoo, 6agmnm B TiM Timbko ,chlopskie szalen-
stwo“, KyupapeBuu HOTy€e HiL X. 5 IHUHA:

‘ Jegomo$é pan Podczaszy z podjazdu przychodzi,
Z ktorego trzech kozakéw hadziackich przywodzi.
Ksiaze Jegomosé Ruski wojewoda pare
Nizynskich przyslal tegoz dnia kozakéw. Stare
I ci prawig nowiny, gdy ich w kluby wzieto,
Zmeczonym za$ nazaiutrz obom Iby ucieto.

Mn Bxe HaBemrnm Bmcume Te Micne 3 Kyupapesnua, ie BiH 3 j0-
TaHOK0 TOBOPATH HpO Te, AKi MpyAKI OyIH MONIbChKI BOAKN MYYHTH
i GpaTH Ha TopTYpH 80BCIM HEBUHHHX TOXeHf, koTpi HigorieiHnko
He 3HAaIH Ipo KosakiB. Bomm roprypyBanm # :XkiHok, ce moGadmMmo
Janmi, KOIH TOBODHTH MeMO IIPO 3aCIaBChKHi emisof.

aranoy mopii 1648 p. BEKIMKAIM cepel HOIbCHKOI HITAXTH
Bennkmit ymagox xyxa. IlpaBma; esyiTchbke BHXOBaHE He EOUMYCLAIo X0
TOr0, 106K cycHminbHicTH X06pe 8acTaHOBHIA €A HAX €060 i croiMH
Xn0aMA i moxyMana mpo ix mompaBy. GayiTh rpuMinH Ha KasalbHHIX,
mo orea BifiHa — xapa DBoxa sa rpixm, aze KBamHIH ¢4 3apas Jo-
JaBaTH, 1[0 Bor mokapaBumil TpiMIHHX 3apa3 3MHIAYETH ¢4 i 3HIBEUNTH
noraHAil sHapajx cBoei XKapu — 30yHToBaHe XIomcTBo. THmoBa 3 cero

) M. Kuczwarewicz, Relacia Expedyciey Zbaraskiey, nix a.
9 cepusa.
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moraany 6yra mpomoBixs Gayira lenimeseskoro, Buronomena y JsBoBi
mepex KopoleM i BOAKAMH II0 3aKI0YEH 360DPiBCHKOI0 3aMIpeHd.
,Nie ieden magnificius, gdy co dzieci¢ wlasne, syn wlasny wy-
kroczy, karzac wystepek iego,” aby lepiey karanie uczul, nie
sam go karze ani powaznieyszemu komu karanie poleca, ale
zawola iakiego Staska abo Macka, poddanego swego; aby przy
nim syna iego przechwostal. Nic to iednak u $wiata na aesti-
maticy owemu synowi pokaranemu nie szkodzi, bo Stasiek
lubo bil, po staremu chlopem y Staskiem, a syn panski lubo
go bito y wybito, po staremu panem y synem panskim®.?)
Ocp sax Oynmnu cymaine mouxbebke Gayiru! Ilpasma, 6yam roxocw,
1M uyexo iX y Bipmiax, 110 Xajfald HallpaBU NpHBAaTHOI Mopaxl
— JaTifHOCTH J1d NiJIJaHHX, YHCTOTH CeMefHOro MKHTA, TBEPEsOCTH
i mpoerorn, ame AyMKa 1po HOLpaBy CYCHIIBHHX 1 JepXkaBHAX IH-
eruTyuuii aGo soBeiM ApiMara, aGo JaefBO BifBaxyBala ¢4 LIPOABIATH
ce6e menrou (Co$ nowego pisanego), a CrpamieHHa IIOTICTH Ha
», XAOMCTBO“, KOPCTOKicTH i Moropia Xo Beero, 1[0 He IIAXeTchbke,
He JaBali Halil HaBiThb Ha NOHPAaBY MPHBATHOI MOPAaIbHOCTH. YIAlOK
Ayxa Buimo Oymo B uim muemim. Cepef MWIAXTH, 0COGIHBO Ma30- )
BeI[bKOI 1 BeNNKOMOAhCHKOI, MiMAM pO3MOBH IIP0 Te, U He Kimule
6u soBciM Bigmarm Yrpaimy xosakam. ,Jakosz iuz poczynaia mo-
wi¢, Ze z tey okaziey z Ukrainy maly byl in publicum pro-
vent, prywatny tylko pozytek mieli, a my ciezar w obronie
ich swobdd, ktére na gruntach Rzeczypospolitey sadzili. Bo
y poboréw nawet nie dawali, ale ieh sobie brali. Wiec y to
szepca, Ze przecie kozakéw lepiey mieé samsiadami, niz Ta-
taréow; tylko ich umieé traktowaé, mieliby$my z nich od pogan
zaslone. Boé ta ich societas z Tatarami tylko dla metus nostri.
Jak by sie nas baé przestali. pewnieby porzucili te lige, z kté-
rey multa incommoda cierpia. Przynosza y insze rationes dla
ktérych zycza te woyne pokoiem y bez szable skoticzyé y iusz
p. Ossolinskiego zaluia, ktéryby tego byl dokazal. Zaczym ia
tak rozumiem, Ze albo wiecznie utraciemy Ukraine y przy niey
sifa ruskiego kraiu, albo bedziemy musieli skoiczyé traktatami
te woyne“.?) Xoua ce mmcano 6yxo B 1652 p., mo eMepTH KaHIIepa

\

N

1) Expeditia Zborowska szczesliwie dokonezona przy obecnosei ry-
cerstwa obozow zborowskiego y zbaraskiego, we Lwowie w niedziele
pietnasta po $wiatkach na kazaniu zalecona przez X. W. Cieciszew-
skicgo Soc..Jesu. W Warszawie 1649.

2) Co$ nowego pisanego, Occol. pyxom, 648.
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OccomiHCpKOr0, TO aBTOP He 0e3 NPHYMHH IPHTOUYUB CIO ]0O3MOBY
6e3uocepem{0 X0 Bipmi Ipo 1UAgBelbKy BTeKy ; B 1849 poui macrpiit
6yB yxe MmigHATHH 360piBCHKHM BANHDEHEN.

Biitna 1649 poxy B 3HauHiif ~wacrH saTepra Te Ieplre THe-
Ti09e BpaxkiHe. 3a. UpuBofoM KHA8A dpemm Ilomaxm craBumn domo
Ko3akaM, sMipaznm eI 8 HHMH Y Beix poxax 6on i moGadmmm, o
MOXYTH YCTOATH CAl. Mingers 61 Xapakrep BipmiB Sawmienp nra1y,
Hapmana TOKOpIiB Ta TPOKLATH 0ayuMo clokiffHe omoBifaHe MOATi,
BlpIIIOBaHl xEeBHEEN 1 pexanmmi. Yummamo IX HaJpyKoBaHO 3apa3 IIo
CKiHYeHUX MOXIAX, — 3 HHMH He COpoN  yike 6yxo T0Ka3aTl o
mepeJ, WHPIIOK TPOMALOL. Ta neena pl‘I 1[0 YHMATO TAKHX mpuuB
IMwAno ¢ # HexpykoBawux. B Hawiil s6ipni e ogHa Taxa Bipuio-
BaHa perduus 306apaspkoi 00XI0rW, KOTPYy MH JIPYKyeMO He JNua ii
moeTHYHOI CrifiHOCTH, AKOI BOHA He Mae, aHi JIg icTOPHYHOI Bap-
TOCTH, KOTpa TAKOX HEBeIMKa, ale AK 3allHCKA CyYacHHKA, AK BHJIHO
3 ycero, AKOroch IIPOCTOr0 MIXAXTHYA, Lo 6paB y4yacTh B Tiit BifHi
i Mamo BEAKYM €1 B IONITHYHI IHTaH] I BHCII BOEHHI IIAHH, HO-
TYBaB- T6, 10 0a4HB — YHCIO BifiCbKa, Ha3BH KOMEHJAHTIB, PO3MipH
okomiB 1 1. u. I3 ppykoBaHoi peramul mpo cko camy o6zory M. Kyu-
BapeBNYa MU TOXATH BKe JNOCHTH JOTYHIB 1 IIOZaMO Iie Jello
B npumitTKax jo Hauwol pexanui. Tpere mpuerynHe MiHI OIOBiZAHE IpoO
36apasbky o6mory, BaxoGoxkoro, moenth moBepxoBe. bBamobomknit mix
30apaxeM He OyB, a IIpaBloN0LIGHO OyB pasoM 3 KopoleM mif 300-
POBOM; OT THM To i3 36apaspKol 06IOTM BiH OlOBIJa€ TIIBKO BaXK-
Hifti emisoxm, 0co0IHBO . Ti, I[0 IPUYUHIONTH €A X0 NIPOCIABIEH:I
aw6oro fomy dpemu BmmmeBemkoro.

Tyt ME KAHEMO 0KOM TiIbKO Ha OJHH emisoX Toi Biffwm, 1o mome-
penuIa 36apasbKy oﬁJxory, elrisof LOCHTH XapakTepHui 114 T0ro uacy
i g TPAKTOBAHA, KOTO BiH JisHaB y HalIAX icTOPHKiB. Och dK 0IOBiNAE
ceft emisom KocerowmapoB: ,I3 MHOrmX TOAIITHIX 8aroHIiB BapTHmil yBaru
sarin JloHng, mo B Kimmi Mag saxoumB 6yB 3aciaB. I'oBopmim, mpo
y Hero 6yra cecTpa YapiBHHIA, KOTPa BMiTa IPOMOBIAyBATH OYAYylle
1 9apopifHEMH NPEMOBAMH IIOMArala KosakaM L0 YCIiXiB: KOJH Ko3aKa
rposuna HeGeslleka, BOHA pajula He BIaBATH CF B GUTBY ; KOTM-XK iM
6yI0 CyIEeHO NOOIXHTH, BOHA CBHMINTO rapiloBaza BepXoM Iomepes
Bificpka. Bopoxe opyxe moBro ii me Opamo. Ta xomm Pipredl mouys,
mo 3acIaB 3aXONNeHO i MocmimuB BEpydaTH Micro, Jomemp BmitmioB
fomy Ha 3ycrpiu, He BBaKal9H Ha 0oCrTopory cecrpH. YapiBHumda kpH-
gana: ,yxonu, yxopu! He sgepxmm, Gpare!“ Kosaxm He mocmyxamum
if i1ix pos6uro. UapiBHHIK 3TOBIEHO I MOKADAHO CMEPTIO PasoM 3 HHb-
mokp vapippmme Ha ima Comoxolo. (A ocraTHA roToBa (yIa CIyXHTH
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IlomaxaM cBo€o WITYyKOW 1 BOeBHANA, WO IpH II mMOMOYH BOHU OY-
1yts oxepxyBaru nobigu. Ta Ilomaxm He moexyxann ii i mocagmiu
Ha Ki1. ,BugHo, — rosopuIM BOHHN, — IO ii yapH NPHHOCHATH
NIKOLY THM, KOMYy BOHA 3axX09e IoMararh, 60 MOMIKOLWIH Kosakay“
(KoecroxapoBws, op. cit. II, 87—88). fdx mepema cero enisoxy
Kocromapos nurye ,Pamietnik o wojnach Chmielnickiego“ i Tap-
noBekoro , Wojna domowa“. 3arnameMo Xo tux xeper. Ochb omo-
pigane TBapLOBCKOIO : o
, Firley sie z Olyki

Ku Zaslawiu pomykal, a maigc iezyki

W drodze zaraz o Duncu, Ze z pulkiem gromadnym

Przeciw mu wyslepuie, podeisciem cheac zdradnym

Miasto ubiedz i tamte obwarowaé brzegi

Zastgpioney Horyny, pretkiemi noclegi

Zemknie Kossakowskiego wprzéd nan z Suchodolskim

I lekkich pieé choragwi z wodzem Wielopolskim.

Toz sam poydzie w te tropy. Tamze w drodze urokiem

Nie dochodzac Szubryniec, gdy co$ nienarokiem

Siostra mu czarownica wprzod kredensowala,

Na bachmacie harcuige ,A uchodz!* wolala,

»Uchodz, brate, ne zderzysz!“ serce tak skazila

Jako niespodziewanie w naszych naprawila,

Ze ‘na tabor uderza, ktéry rozerwawszy -

I slad herszta samego w miasto wparowawszy

Korzysé wielka osiega. Wieszezka owa wzigta

I z druga swa Solochg towarzyszka $cieta,

Ktora znaé Chmielnickiemu od naslania byla

I szkodliwych urokéw.?) )

ABrop ,Pamietnikéw o wojnach kozackich za Chmielnic-
kicgo“ vmoBimae ceft emisor oce ak: ,Firlej ze swoja dywizya
przybyl pod Zaslaw, gdzie uslyszal, ze Duniec kozak pulkiem
swoim ku niemu nastepuje, ktéremu chociaz siostra jego cza-
rownica naradzila i posetnie wolaigc perswadowata: ,Uchody,
uchody, ne zderzysz, bratie!“ jednak on lekce jej wazac per-
swazya wyszed! obces ku naszym, ale nasi meznie nasta-
piwszy w tabory uderzyli, zdobyczy wiele nabrali, reszta (sam.
herszta) samego w miasto wpedzili i one wieszczke zlapali
1 katu $cia¢ kazali“ (erop. 30—31). Tlopimloown ¢i xBi perauui
3 omoBizaneM KocroMapoBa Mm momepel ycero Mycumo salmmHTaTH cele,
BIIKH B31B INOK. icTopHK Ti jmerani, KOTPHX HeMa B €ro Xeperax,
orke Kinmesi cmoBa Ilomakie, roroBicrs Comoxm exyxurn Iloxaxan
1 mocajmxene dwapipEmmi Ha Kin? Hidoro cero Hema B IIMTOBaHAX

1) S. Twardowski, Wojna domowa 48—49,
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HUM :KepelaX, MHbUIHX BiH He MoJae, a B JOJATKy o6a MOJAHI xe-
peia BHDA3HO TOBOPHATH, 10 YapiBHUMI CTATO a He NOCAJKEeHO Ha
“ma;p. Tak cawo nodatok ouosizawa Kuerowapoa — ero BracHa Io-
_eTHYHa Opukpaca, a He icropma. Ta npuguBidoun ca Jami o6om
xepenay, 3 axux Kocromapon yzaB ceil emizox mu 6auimo, uo ,Pa-
mietniki“ — wWemoxmagso 3pedepoBari uposoo Bipmi Tsapmon-
cbroro (aBrop ix pas HasiTe BHpasHo IuTye T'Bapmosexoro, 3sHa-
uATh, nucaB no p. 1681). Bim Hexorzagxo pedepye TBappopekoro,
60 TOBODUTH TiNBKO IO OXHY YapiBHUI[IO i 30BCiN GAXaMyTHO MATIE
MOYaTKOBY CHUTYaI(HIO : ‘Dipneﬁ iZe mix 3aciaB i TiXBKH TYT NOBi-
AyETh Cd, 110 l[or{en,‘s ige mporu wmero; y Taaprosekoro <I)1p11eu
e B Onmu noBifaB ca, mo Jowems X016 3AXOMHTH 3aciaB i BH-
pymae ua Bigeig. Ta i i i y ecamoro TBaplLOBGLOI‘O ¢ CHTyaIlld He
acea. Pipueit ize parysatn SaciaB, mOGH Horo He 3aXOMMIN KO3aKI,
noémeac Kosakie y moui i HacaigkoM Toro — BmEpac ix y cho'
IramsMo 1o UHBWHX xepeX. B pykommemin mBopi ,Opisanie
woyny kozackiey, to iest buntéw Chmielnickiégo z namienie-
niem réznych woien z postronnymi monarchami iak podczas,
tak z okazyi tych buntéw.pochodzacych“,') mo xou 6yB 310-
®eHuit B movatky 18 BiKy, alze KOTpOro aBTOp KOPHCTYBaB cA oOYe-
BHIHO NOGPHMH :KepelaMH, unTaeMo mpo ceil enisox ocs mo: ,Firley
ku Zaslawiu sie zblizal. Gdy pod miaslo przychodzi, spotyka
go Duniec pulkownik w kilkanaécie tysiecy kozakdéw y czerny
(sepui). Daie mu Firley pole, potem gdy go mocno poprze,
cofa sie do obozu swego przed miastem hedacego. Lecz gdy
y tam nasi mocno natra, opusciwszy oboz do miasta uciekl
y tam sie zamknal. Nasi nie maiac sposobnosci szturmowacé
do miasta oboz zrabowali y dwie czarownice w nim znalezli,
ktérych Duniec gustéw uzywal. Firley im by poucinaé kazal“
(op. cit. 32\, Tyr, ax 6aguMo, cuTyamusa 30BCIM BiLMiHHA: KosaKI
MaTh § CBOIX pyKax 3aciaB, TimbKo IX TaGop CTuiTh Mepel MicToM.
Bu6uti 3 Ta6opa Bomm TikawTh Xo Micta i ITomAKk:m He MAWTL 3MOTH
mrypyyBate go Hnx. Ta 6yxp mo 6yxp, i ce CHBIfOITBO NisHe;
Bipmi cygacHi 8 caMHNH IOATIMH roBOPAThL Upo ceff ewmisol HXameko
nokragmifme. Ocp mo omoBizae mpo cio woxiw KyusapeBmu Immix
IHeM 1 d9epBHA:

Naprzod pan Kossakowski na podiazd wychodzi,
Z ktorym pulk mezZney idzie do utarczki mlodzi

) Occox. pykom. 2098, k. 22 —78.
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Pana Suchodolskiego, pulkownika cnego,
Z nimi kilka kornetéw ludu draganskiego
Pana Rozrazowskiego. Jeszcze sie przybralo
Ochoczych na usluge oyczyzny nie malo.
Tym podiazdem wycieka¢ na Szubrynce mieli,
Lecz si¢ z Dunicem na pierwszem spotkaniu spikneli,
Ktéry pulk y armate pod Zaslaw prowadzil,
Aby tam miasto nowe ludem swym osadzil,
A osadziwszy naszym przez Horyn przeprawy

" Bronil, lecz Bog zamysly odmienil laskawy.
Bo w pierwszym harcu siostra szcze$cia prébowala
Duncowa, kiéra czarom wielce swym ufala.
Tey gdy si¢ nie powiodlo, krzyknela na brata:
,uchodZ predzey, bo ci¢ tu pewna czeka strata®.
W tym ig $cigto. Kozakéw nabawila trwogi,
Tak ze zaraz skoczyli do taboru w nogi.
Za nimi wprzod ochotnik, potym sie udala
Dragania i gdy geslym ogniem okrywala
Tabor, kozakow z niego gwaltownie wyparto,
Zbilo co$ na przeprawie, lecz wiecey odarto.
I$¢ dalszym mestwa torem myslili do slawy
Cherac krwawey z kozakami meZnie poprze¢ sprawy,
Lecz dla $cisley przeprawy y ognia gestego
Miasta si¢ nie kusili dostawaé onego,
W ktérym sie nieprzyiaciel z taboru wyparty
Zamknawszy bronil, aby do ostatka starty
Nie byl. Nasi pobrawszy zdobycz rozmaita,
Wozy wzigwszy zywnoscia ladowne obfita,
Ledwie wzad do obozu ruszyli si¢ troche, -
Kozacy z trzecia uszli z miasta, bo Soloche,
Druga ich czarownice nasi zalapili,
Ktérg potym zmeczona na stosie spalili.
Tey gdy pytano, sama o sobie twierdzila,
Toz y inni prawili, ze z Chmielnickim byla
Pod Pilawcami, kedy na koniu samego
Chmiela iezdzila, bedac w kochaniu u niego.
Na me¢kach nie wolala, ale spala sobie;
Gdy ig palono, tylko rzekla: ,Otoz tobie!®
Udaia, ze w taborze bylo pie¢ tysiecy
Kozakow, inszy e szesé, inszy ieszcze wiecey.
Jakozkolwiek atoli, Bdg to sam sprawowal,
Ze strach nieprzyiacielskie serca opanowal,
Iz mala ludu garstka rozgromieni byli,
Z miasteczka obronnego w uciecz si¢ puseili
Nam zywnos$é zostawiwszy: iagly, slody, Zyto.
W tey potyczce dziesiatek dragandw zabito.)

) M. Kuczwarewicz, Relacya Expedyciey Zbarazkiey. -
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fdx Gagmmo, TyT CHTyamud 30BCIM dCHA, Ta IPH TIM MaEMO
KI0Y JI4 8posyMiHa GamamyurBa TBappoBcKoro i misHifimmx KoM~
minaropis. ®ipreff 8 nimolo apmiero 21 mas Buiimor 3 Pismoro, 22
¥aa craB mig Mexnpiden, fe mix BifichKoM TpPH pasd JOMaB cd MiCT.
Tyr mepecroaBmm TmxEeHs y rTabopi x. 29 pymms mix 3acia, 30
nepeiimoB uepes crapmit i HoBmit 3acmaB i mepeOpaBmu ca 3a Lo-
pHHEb Ha IpaBmil Gepir cel pikm BHeTaB Mixisy [mami Hamepem o
IlTyopuuens, nurimAix Ilyrsxurens. He moxomaunm mo cero microuxa,
KOTpe 3aHAIR 6YyIE i YKpIOWMIH Kosakw, MONBCHKHI Iix i3} HAaCKOUHB
Ha Jomug, mo fimoB Ha 3acmaB. JoHIeBa cecTpa Buiilima Ha replpb
3 Iloxaxamm, ame ifi He moBemo ca; 1I BOHTO B repyi, a ¢BoiM KpH-
KoM BOHa Hamoiomura kosakiB. TT cxopomHmim eg mo cBoiloro Tadopy,
ra Bigenm BHrHAIH X Ilonaxm i BoHm myecimm tikaru jmo lynpxuHeNp.
B raGopi kpiM yeaxoi spo6nui Ilonaxu saxommnm erapy 6a6y Comoxy.
Ha Toprypax BoHa Bupana cebe uapiBmmumen. IIfo ce 6yma crapa
XiHKa, BHIHO 3 TOro, I0 BOHA eNala Ha NyKaxX; B3aXifHo-eBpomeii-
CbKi IPOTOKOXM 3 TOPTYPOBAHHMH HOZAKTH YaCTO TaKi IPUrOLH, IO
crapl mofle B TAKKAX 1 JOBPAX MYKaX 3acHmaZi Ha TOPTypi —
ocnabrenmit, sipanmit opramisM TpaTHB UyTAHBicTh. Si3HaHA TOi He-
macnnBol Comoxm, mo MaGyTh 860XKeBOIiTa Bif CTPAIHEX MYK, KOIH
Ha Kocrpi ropopmua Timpko ,Oree-& T0O6i!¢ ¢e TOIOBHE a MOXe

15

il oxmHOKe Xepelo OMOBITAHH Hpo ceif Japoxificbkmit emisof.

Ha cpomy a # kingy cBoi yBaru. Ilomami naxi TexeTH roBopATh
cami 3a ceGe; mo OyrIo NOTPIGHO AIA LOACHEHT NOOJMHOKAX Miclb,
4 MOZONaBaB B yBarax 0 I0oXHHOKKX BipmiB. CBolo 30ipKky 4 BBaXam
TiIBKO IepmoK IPo60K CHCTEMATHIHOI KOXIEKIHI €Cero pojxa TBOPIB
1 Hagfioch, 1o ¢4 Mpoda XAacTh JOKas, M0 ix sifpaHe i omyOxiko-
BaHe He IHIHTH ¢4 6es KopmeTH i xaa ieropui i mo Tpoxa TaKo®
Ina AiTepaTypH TOTO 9acy.

JsBiB 1. 14 mapra 1898.



TEECTH BIPIIIB

(nepesawno 3 pysonucis XVII B.).

———

N. I. Wiersze kozakowi Chmielnickiemu przypisane.?)

A Deo datus, Chmielnicki vocatus,
Dei flagellum, exitiale bellum
Rebellionis,

Perduellionis,

Canite Polonis!

In luxuriam nec non desidiam
Magnificorum atque rusticorum
Oppressiones,

Aggravationes,

Exactiones.

Heu, qui gemitus auditi coelitus!
Optantes bellum, penetrantes coelum,
Qui nunquam visi -

Gentibusque invisi,

Polonis nisi !

Laesus igitur Deus offenditur,
. Cernens ploratus, plebis ululatus,
~  Festa bachari
Non datur placari,
- Et quidem avari.

Omnes ordines ferme unanimes
Premunt miserum populum ac clerum
Libertatibus,

Abusienibus

Sine legibus.

1) Mys. Yaprop. pyEom. 143, crop. 409.

Banmekr Hayr. Tos. in. Illesuexxa, T. XXIII.
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Non tam austeri Turcae sunt severi
Et malitia contra mancipia,
Quantum Poloni,

Barones’ disconi (san. dissoni),

Ad luxum proni.

Bene praedictum, quod omne delictum

In hoc punitur, in quo delinquitur.

Bello- parati N
En rustici nati, )
Duces fugati!

Summe Rex regum, dator primus legum,
Da nobis regem, qui iniquam legem
Hanc libertatis

Tollat vendicatis

Ex mancipatis!”

En Schizmatici, cohors Tartarici
Necant rebelles clerum ac fideles!
Templa cum aris

Prostituunt haris!

Miseriaris !

Regnare gentes tolle ambientes,
Remove bellum, cuius dirum telu
Sicuti sontes :
Tollit et insontes —

Testantur fontes.

Coeli Regina, nostra Domina,
Nos praece ‘dulci clientulos fulci,
Natum placare,

Veniam praestare,

Pacem dignare.

. Vindica iam, iam Tuam iniuriam!
- A servulorum Bellona tuorum
Interemptorum -
Religiosorum,

Compeditorum !

N. 2. Yruckn nigaanux y Mosbui.
Is moenm ,Satyr Podgorski w roku 1654 ziawiony“.?)

Byscie sie byli szczerze Boga bali,
Nigdybyscie sie byli tak nie chwiali, * -
Ze tylko zginaé oyczyznie nie tuszy

_ Nikt dobry, -cho¢ si¢ kto zyw bronié ruszy.

1) Occox. pykom 680, k. 4—6.
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W iakiey ze u was byly Swieta cenie!

W kosciele gadki, obmowy, szczycenie

Z dostatkéw, w domu o iakie zabawy

\Z kuflem, z gromada ! A z ta iakie sprawy!
/Vcisnaé, zedrze¢, w gasior chlopa wsadzié.

3Day czynsz! day pobédr! ,Panie, juz iak radzi¢,
INie staie glowy —Hatz Waszmodd wrin iolg |
.%B”oé' mie¢ iuz na niey chleb ie$¢ zeby bolg !“
/Jakoz takescie poddanych wyssali,
#/e ledwie nadzy przy duszy zostali.
iKrzywdy ezynicie,.ich dni im bierzecie,
| Nawet y w $wigto robié im kazecie,
«‘A]bo na podrdz. Jesli chlopek czego
Dorobi sie, wiec wyzué go z wszytkiego!
To wzdy bacznieyszy, a swawolnikowie
Biorg poddanym Zony, corki, zdrowie.
A to sluszna li, gdy z lada przyczyny
Drzecie z ubogich chlopkéw wielkie winy ?
Ze w twoiey karczmie nedzniczek nie piie,
Niechay da wing! Coz ma pi¢? Pomyie !
Jeszezesz nie wolno z wyrobku cieszkiego
Zazy¢ mu iako chce czego dobrego ?
Jako z pogany zgola poczynacie;
Ze chrze$cianie, na to nic nie dbacie.
A pewnie tak iest drogo odkupiony
Jak y ty, predzey moze bydZ zbawiony.
Wieciesz, ze z reku pracy ich zyiecie:
Ci na was robia, wy sie weczasuiecie,
Czyli nie wola ten ucisk do Boga?
Czy nie dla tego ta was straszy trwoga,
Ze lada chlopstwo pastwi sie nad wami?
Bohaterowie, osadicie si¢ sami!
Co iest, ze lada hultaystwo was gniecie,
A 7gola sie im oprze¢ nie mozecie?
Poki ubodzy z stoléw panskich zyli,
Poty panowie hezpiecznemi byli;
Dzis, gdy panowie z zdzierstw Zebrakdéw zyia,
Poddani chleb im biorg, samych biig.
A wy, co Zydy za faktory macie
I przez nie wierne Boze ucigzacie ?
Juz Zyd arendarz, sekretarz, dworzanin, —
Milszy bluZnierca wam niz chrzescianin!
Jako sie tego, przebdg, nie wstydacie!
Znaé, ze wy w sercu Chrystusa nie macie.
WiedZciesz, panowie, ktérzy to czynicie,
Slawe, intraty y dusze zgubicie.
Bowiem karania wzgarda takowego
Pomste wyciaga. Patrzciesz czasu tego,

P
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Gdy Cygan, hultay, Zyd bedzie rabowal
I bron od hokéw waszych odpasowal.
Sprawi {o pycha y mysli nadete

I animusze te wasze przeklete. -

N. 3. Lllo B Moabwi 6yn0 BiAbHO, @ 4Oro He BiAbHO ? -

Iz noemu ,Co$d nowego pisanego, roku tysigc szes¢-

Tak

setnego pigédziesigtego wtérego“.!)

dlugo . (czego y pamieé iusz nie znosi) diskuruige o teyze

Pilawieckiey woynie albo nie woynie rzekl ieden:

A.

W

Insze rzeczy przébaczyc’ iak-tak, ale tego,
Wiem, [Ze| sie nie godzila. Trzeba bylo skaraé.?)

B. Karaé trudno tam, kedy powszechne przestepstwo.
A,
B

Trudno, kiedyby wszytkich, sed poena ad paucos,
Metus vero ad omnes.
. Cosz, kiedy ci pauci
Sila za sobg ciagng, a ich ,niepozwalam®
Gdy wszytko moze, lacno y prawo przemoze,
. To iusz tak wolno bedzie, iako méwig, wszytko
Susque deque vertere y nogami wzgoére,
Rzady, prawo y zwierzchnosé wywrocié ?
Ey, wolno!
Prawie dobrze. Na przyklad na seymie kazdemu
Wolno zgubi¢ oyczyzne.
N Jakosz to?
- Bo wolno -
Nie pozwoli¢ obrony, nie daé méwic¢ o niey,
Nad dobrem pospolitem mscié sie swey urazy,
Pretextem prawa swoiey dopinaé prywaty,
Seym zamieszaé¢, na koniec wolno y rozerwaé,
Zwlaszcza gdy calo$é wszytka Rzeczypospolitey
W discretiey iednego iest posla z Vpity,
I dosy¢ na zgube iey ieden albo glupi
Albo zly y przewrotny, gdy go kto przekupi.

A. A gdy co seym uchwali, czy wolno nie sluchaé

Ani podlegaé¢ temu?
Nie tylko wolno, lec
Jest to rzecz iusz zwyczayna y prawie powszechna,
Gdy podatki uchwalg, wolno ich nie oddaé.
Pyta¢ by si¢ Mazurow w Lomzie i Rozaney,
Gidzie nie bywalo nigdy podatkéw na pany!

4

1) Oceon. pyKom. 648 K. 1—28.
%) Mosa mpo BOKJAIB DOAABENbKOI BTEKH.
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Ba bywalo, bo co ich szlachta uchwalili,

To dwoie paniateczka sobie wiee zawzieli.

Nie wspominam gdzie indziey ichmo$ciow szafarzdw,
Ktorzy po woiewodztwach na to, aby bylo
Podskarbich wiecej, to iest tym wiecey —- nie powiem.
A nie widza, Ze zlego im mniey, tem iest lepiey.

W Atenach prowadzili skarbowi zlodzieia

" Do sadu, co filozof obaczywszy rzecze:

w PEE

b omrw

Pw P e

>

» Videte, multi unum fures ducunt !*
Aleé
Ja znowu pytam przecie:
A wolnosz wzigé pieniadze na zaciag, nie stawié
I trzeciey czesei?
Wolno, a zwlaszeza piechoty
Nlenueckley lub draganéw albo y raytardw.

. Ale zaslug odsadza ?

Ey nie, iako Zywo!

. Pytam daley, czy wolno, kiedy hetman kaze

I$¢ na podiazd, nie chodzié?
' Nie, wolno. Lec wolno

Poszedszy nic nie sprawié y nieprzyiaciela

Nie szukaé tam kedy iest, ale albo w prawo

Obrécié, gdy on w lewo, albo kedy zapasé

Na dni kilka, a potym wrdciwszy si¢ mowié:

yNiemasz mepxzy]amela zmaigezylem pole,

Zadnym tasy nie widzial, tumanu koptuie®.

. A gdy sie nieprzyiaciel nazalutxz pokaze,

To z tego nic? :
Nie rzeka y przykrego slowa.

. A gdy kaza pod gardlem, aby iezyk przywiod!?

Rzadko tak rozkazuia, a lubo przykaza,
Przecie choé nie przywiedzies« nic, to ci¢ nie skarzg.

. Ach, niestetyz, moy Boze, na taka niekarnosé,

Ktora pewnie zginiemy, bo przez nig hetmani
Sa wlasnie malowani. .
Cosz chceesz czynié? ;
‘ To, ze
Trzeba nie malowanych. -
A kedysz ich szukaé?
Tam, gdzie namniey pozoru. Wszak prosta lacina:
Quo minime speras gurgite, piscis erit.

. Chyba iezeliby$ sie ty chcial tego podiaé.

Jusz ty sobie drwiy iak chcesz! Nie ieden nim slynie,
Co [by] mu przystoynieysza pierdzie¢ przy kominie
Lub michalki rachowaé, niz regimentowaé.

. Ey, day cie katu, nie méw!

Ba, y wolaé¢ bede,
Nie tylko mowi¢ w takiem oyczyzny nieszczesciu,



62 ' JIP. I. ®PAHKO

N. 4. Mpo Te, ax kaHurep OccoaiHcbrui niAGyHTjBaB Ho3aKiB.1)

Slawniécie byli z tym panem (rxop. Biapmerarom) Lachowie,
Drzeli przed wami mozni monarchowie.
Dzi§ lada hultay gdzie chce, tam plondruie,
Panstwa koronne bez oporu psuie.
Schizmatyk z orda bez przestrachu leie
Krew katolickg. Przebdg, co si¢ dzieie!
Jak bylo lepiey na Turka sie ruszyé,
Niz takg woyna wlasne sily kruszyé.
Bysécie w tym byli pana posluchali,
Tych szwankéw byscie byli nie uznali.
Przewrotni ludzie bardzo go psowali,
Ktérzy skrytych rad fabryki knowali:
Z niezno$ney pychy o to sie kusili,
Zeby oyczyste prawa odmienili.
Wolnoéé ich kldéla y sady zardwne
Pandw y szlachty, — ztad zawisci gléwne.
Patrz, co szalenstwo robi z ambicyey:
O pryncypat si¢ stara¢ w Germaniey,
Wiedzac, ze cesarz w Polszeze nic nie rzadzi.
sMniesz to zaréwno z szarkiem prawo sadzi!
Niech dawne prawa beda zagubione,
Albo tytuly ksiazece na strone!“
Na co panieta gdy nie pozwolily,
Ktére sie w domach ksiazecych zrodzily,
Whnet kawallery iakies wznowié chcieli, --
To gdy im nie szlo, poniechaé musieli.
Coz czynig ? Zdlaycom otuchy dodah,
Kozakom, by sie na nas buntowali.?)
A ci iuz byh dosy¢ zaigtrzeni
Dla commissarskich zlych obchodéw z niemi,
Ktérych im bylo po Kumeyskiey dano
Tam y na Starcu gdy ich wytrzepano.

- Ale by z xigzat sobie nie wybrali
Kogo za herszta, snadz sie tego bali.
Whnet z Wisniowieckim kréla pordznieli,
Za co tez sami wiecznie pogineli,
Bo z tych poczatkéw cokolwiek sig stalo,
Tak wiele si¢ krwie niewinney wylalo.

1) Is moewn ,Satyr Podgérski“, pars secunda. Occon. pyrom. 680.

?) Ha wmapr. moumcano: Ossolinski Georgius regni cancellarius in-
flatus eloquentiae laude affectat ambitionem. Hic cum ducibus antiquis
novo principatui studet aemulatione. Dein commissarius missus in
disqui[sijtione Rumensi kosacos ad bellum seu rebellionem invitat.
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Ach, ach, niestety! Trocha Rumienskiego
Gruntu sprawila wam tak wiele zlego.
sLecz Zeby ta rzecz w sekrecie bydz mogla !
Ciebie, Chmielnicki, wielka krzywda zmogla.
Poku$ z chorazym wprzéd koronnym zwady,
Co potym czynié, $ciagay od nas rady. ’
Szwagraszkowie to nazbyt wykrzykaia
I bardzo w tey swey potedze . ufaig,
Jak by nad sobg pana mieé nie chcieli,. —
Skrécié ich trzeba, bo nazbyt zhardzieli,
Jesli poslrzezesz, ze zmoddz nie moZecie,
Sgsiad na pomoc Krymczukéw wzowiecie®.
Nie trzeba bylo zdrayc pobudzaé wiele,
Bo gléwni Lachom Ru$ nieprzyiaciele.!)
Dokadze -idziesz, przekleta zazdrosci!
Przybrala$ sobie pychy, nieszczerosci.
Patrzcie, co czyni, czego dokazala,
Kogo ta brzydka wiedma opetala!
Bdg, prawo, sluszno$é, oyezyzna na strone,
By wszytko pieklo wzruszyé na obrone.
O marny tytul iak si¢ wszczela zwada,
Widziciesz, na co wyszla ta zla rada?
Patrzcie, iakiego piwa narobili
I co za chmielu do niego zazyli!
I cosz wskoérali? Bog zlych Zle potracil
I wiecznym ogniem ich zdrady zaplacil.
Jesli zlg $miercia z wyroku boskiego

w princeps nie mial pogrzebu slusznego,
Co o swey glowie tak: wiele rozumial,
Ze $wiatem targnaé tak iako chcial umial.?)
Darmopychowie! Gdziescie sie podziel,
Coscie oyczyzne kiedy$ mieszaé cheieli!
Oni barones, oni comessowie,
Takze principes y marchionowie
Zgasli z domami; y tych Boég wygladzi,
Bo sig on pycha hardych ludzi zadzi..
Wiedzciez, co nowych tytuléw szukacie,

e si¢ wy w Polszcze korzenié¢ nie macie!

1) Ha mapt. Rutheni semper Polonis hostes infestissimi. '

) Ha mapr. Proditores patriae Georgius Ossoliniscius et Cazano-
vius mareschalcus male pereunt. Ossoliniscius repentina morte occubuit
et funeris decore frustratus. -
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N. 5. Harpo6uuii nHanuc XmeAoHUULKOMY.

Burinvene nanucanozo mposoro , Unemosynon epitaphiale Bohdano Chmielniccio, Anni-
bali, viris illustribus more Plutarchi insertum in re bellica per paragonem utriusque

KpaK.

collationtis virtutis et vitiorum®.)
Epigraphe secundum.

Spectas Chmielniccii, dolens viator,
Cyppum ? Non obitum, ast modum doleto,
Quod thoro aut humili perit gravato. -
Naturam lupuli et duci gerenti,

Altum semper amanti et appetenti, .
Sors alta in trabe fata cur negavit? ’
Modo illius Mazosz, sive Maslai,?)

Qui Casimiro primo rebellis,

Victus acie, altissimae arbori appensus,

In pectore suspensam tulit inscriptionem :
Altum appetisti, in alto habita.?)

N. 6. Caroli Vitsfii.
Bogdani Cosacorum Ducis peripetia.t)

Corporis robore, animi calliditate insignis,
Nobiles oppugnaturus, rusticos armavit.
Inter quos nobilitatem adeptus

Vrbes diruit, exercitus fugavit,
Provinciarum potitus,

~ Victus victor, fugatus fugator,

Anthaei instar se prae se tulit.
Regi rebellis a rege veniam petivit,
Vt hac obtenta iterum deficeret.
Tartaris, Moschis, Turcis quamvis foederatis,
Saepenumero infidus, ’
Hoc in uno verbis non fallens.
Etsi patriae ingratus,
Nam promissum illius excidium molitus, ~- -
Patriam funditus evertit.
Instabilis,
Castra linquens claustra petiit.
Religione nudus,
Qua sine inquietus obiit.
Perturbatum enim eius animum
Nonnisi mors sedare poterat.

1) Myseit Yaprop. pykom. 150, crop. 398, a Takox pYKOI. yHiBepc.
93, CCVIIL, 59, k. 46.

?) B ckob6kax nojamo: a quo gens Mazurorum,

%) Ha kpaw pojamo: Cromerus.

) Elogii di capitani illustri scritti da Lorenzo Crasso Napoletano

Barone di Pianura. Venezia 1683 (Occox. 6i61. 66.391), crop. 339.
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N. 7. Anagrammata quatuor regum diadema Lechiam ambitientium.?)

. Ad Lechitas. )

Lusor chartarum quatuor vult cernere reges;

Tu totidemm numeras Lechica turba duces:
Paniceum, rubeum, vinatum glandineumque.

Num vinces reges dum numeras quatuor ?

O si non perdas! Lusum hunc anagrammata dicent.
Quae ponis ludo, tu sibi Leche cave!

1. Rex paniceus sive campanarius -- Moscus, anagr.

cos — mus.
(Bipmy mpouyckaemo)
2. Vinarius Racocius, anagr. curas cio.
(Bipmy mpomyckaemo)
8. Glandineus Suecus, anagr. ceu sus.
(sipmy mpomyckaexo)
4, Rubeus Joannes Casimirus Sarmata, anagr. o miri
casus inanes, sat arma. ‘

Casimirus quatuor de regibus esto Joannes
Sarmata, quem rubens. Mars vocat esse suum.
O miri casus inanes, quos rector Olympi
Sedavit placide, quando sat arma feret!
Non miri casus, sed sors variabilis haec est,
Quae facit, ut radiant, quae ruitura forent.
Non miros Racoci dicens, non Suece superbe,
Nec tu Mosce canas, mox valitura ruent.
Casibus in variis fortuna volubilis errat:
Mox imum capiet, qui modo- celsus erat.
Non miri casus vobis sint, namque duorum
Ipse nec Alcides vincere tela potest.
Nondum vicistis, nondum cantate triumphum !
Unita heri virtus fortior esse potest.
Unica non tolerat quatuor respublica reges:
Unus sit, cui Mars arma sat esse favet.
O cui casus inanes, quibus, ohe! sat armal
Sarmata Casimirus rex Joannes erit.
5, Major regibus sive Induperator Turca, anagr. curat.
(ripmy mpoirycKacmo)
6. Filius glandinei Induperatoris Chmielnicius, anagr.
hic mel succini.

\

" Majori glandis socium dat lusor habendum, .
Qui vulgo dici filius esse solet.

1) Occox. pykom. 3568, ctop. 77— 82.

3anzern Hays, Tom. iw. Illemvenxa, 1. XXIIL ©h



66 1iP. 1. ®PAHKO

Num quid non talis Turcae Chmielnicius haeros,
Hic mel succini cui anagramma placet ?

Leche cave hune ludum, quem lusor Krempa vocablt
Induperatoris nam vice filius est.

Hic mel succini Chmielnicius, atque licet sit
Rusticus, ut vulgo prodere charta solet,

Multa tamen potis est, haeretque cuique colori
Praevalel atque ubi pars ipse valere, valet.

Hic mel succini Chmielnicius induperator

Filius est regis, rusticus ante fuit.

Ungendo hungit, pungendo rusticus ungit, —
Hoc quondam dictum nunc Leche vera probas,
Hic mel succini Chmielnicius, ast mel amarum,
Succinum flammis, urse mel esca tibi.

Ad Lechitas (Lecll}t-;, anagr. hic late).

Ludebas quondam ludos, certamina Martis
Tentavis et semper Sarmata victor eras.
Victor eras uno sub principe sceptra tenente,
Hostibus externis stridor. et horror eras.

(viBug Hme c€TaE).

N. 8. Paszkwil lacinski na wojewode Kisiela.')

Ne sit anguis cavete Poloni in herba,

Ne vos Kisiel seducat per mollia verba!
Chiioviensem adeptus est palatinatum,

Vult vafer adipisci Russiae ducatum. -

Hic ad suam cosacos incudem retrudit

Et per illos dolosam regno famam cudit.
Esto, nolint cosaci amplius bellare,

Tamen ipsis indicit arma ostentare,

Ut illa perhorrescens Polonia tota

Ad ipsius scelesta inclinetur vota,

Tamen pater patriae, fidelis senator

Vult diei, cum sit plane Epheus machinator.
Mirum sane, ter mirum, quod tam sceleratae
Non discernuntur technae, et quo fabricatae
Sunt authore! Credendum, fermentum vetustum
Id causare, quod esse deberet combustum.

At non mirum: incerto est ille formatus
Patre: hinc uti nothus vivit fortunatus.

Adde,' quod matrem olim magnam meretricem,
Nunc habeat monacham, sed incantatricem,

) Michalowski J. Ksigga pamigtnicza, Krakéw, 1864, crop.
612—613. - :
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‘ Anam Kocines, kuiBebkuii BOEBOAR, MOXO0AHB i3 Api6HOT WAAXTH Ha
Boanui. MHoro darpko [puropmii, nigeroxiii Brazumupcsguii, 6yB ainu-
yem cena Huswkurud, Yuxe jpocayxusmu ca riggoctd ceHaropa i kniB-
cbroro Bossonu Kucine BuBoguB cBiif pig Bix kuiscsroro Boesoaun CpBa-
toapia ud Tam CBeuroasiuda, o Ouposus Kuaisa cyuporn Boaecaasa
Xopo()puro i B gaci Tol vGopouu Oys sadurnii y Ruiscbkili 6pami. Maru
iforo 6yna Penopa IBamuneka, Upo KOTPY 3peITO0 HE 3HAEMO HIYOLO
6ausmoro. Batero Anamis ymep xoxo 1630 p.; 3 orcero macksina pu-
X01uJ0 0H, WO HOro MaTH O CMEpPTH MYKa HOCTPUrJIA CA B MOHAXHHT,
Bona ouesupHo kuna wme B mopy, KoJau Oyna uucaHa orcd Bipuwa, oTKe
1649—1650 p. Cam Kuciap ymep 3 maa 1653 p., mpoxuBmu 53 JAiT.
IHo fioro maT¥ BMEpAa HEAABHO uepes TaM, cbm;murb mpmosaaa eni-
Taid, BAKOBAHA HA NMapMypoBill IJIHTI B HE3Kenuupkiil meprsi 3axo1om
BloBu Anamosoi. Bona moumsaeTs ca cI0Bamn :

Synowcu z bratem niedawnos mogily
I matce sypal ze mnag, mezu mily,

Bpar Azamis Mukona Bwep y DBepecri Jluroscbkim 1650 p, mabyrs
BiA paH ojep:kausx B 6utei 3 Borysom niz Bumnuaneto. 3pauuts, math
BMEpIA TPUXa uizaiiime, a B Takim pasi i orca Bipia 3703KCHA Npas-
aouoaidno 1649 ado 1657 p. Maa xurenucy Kucina aus. Us. Hosuuy=
kili, Kiescriii Boesoga Ajgams Kucens) Kiesckaa Crapuuna 1885, . XIII
i 1886, t. X1V, 826 —830), Pulaski, Pierwsze lata publicznego ’ Jawocu
A. Kisiela — Szkice historyczne 1. I: ‘

N. 9. Enirpamu wa xoposa flua Kasumipa.i soposesy Mapuio ['onuary.
LY)

Krél nie umie kréolowaé, chce iednak milowad,
Ociec papierz pozwolil bratowa przymowac.

A kanclerz w marmurkowem szlyku dyspensuie,
Gran Duca z Ossolina bulawg kieruie.

Krdl zawiedzie krélows, bo mu urzekali .
Jezuici pendenta, gdy go wyganiali.

II. Pod electig krdédla Jana Kazimierza.?)

Vderzono, slysze. w dzwony:
Dobry bedzie krél z Jablony.?)
A teraz mowig chlopieta:
Lepszy bedzie z Nieporeta?)

1) Occor. pyrom. 230, k. 101 r.

%) Occon. pykou. 231, K. 219.

%) Ha wmapr. Carolus, bo tam stal.
%) Ha nmapr. Jan Kazimierz.
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III. Baapucaa i du Kasunip.?)

Cny Wladyslawie, tys po oycu swoim
Nastal z radosnym y zlotym pokoiem.
Nawykles woyny przy trzecim Zygmuncie,
Ktérego nie mial $wiat w swym horyzuncie.
Nie zaczepial nas poganin ogromny,

Za ciebie milczal Rusin wiarolomny.
Teraz, niestetysz, Rusin y z Tatary
Plondruia Polske y niszcza przez miary.
Po Wladyslawie Kazimierz podaie -
Oyczyznie reke, spustoszone kraie

Znowu chce dZwignaé, do czego mu Boze
Niechay moc swigta Twoia dopomoze!
Niech buntowniky y Tatary skraca,

A na swych miecza niechay nie obraca!

IV. Ad regem Poloniae Johannem Casimirum A. 1649.

Sive sis Jesuita, sive cardinalis,

Sive rex Poloniae, semper tu es talis:
Mancipium Gallorum, in aquis natabis,
Inconstantiae filius, semper statum commutahis.2)

V. Ha Brexy Tua Kasuwipa s Honpmi 1655 p"’)

Joannis, Casimiri captivi nepos,
S]glsmundl in captivitate nati filius,
Ipse in Gallia captivus,
Deinceps post contemptum rerum et fortunae fit Jesulta
Ex Jesuita cardinalis,
Ex cardinali neutrum
Tandem rex Polomae,
Ex qua propter pecuniae et vitae nimium amorem cessit,
An rediturus — sacramentum.

VI. Nagrobek krélowey Jeymoscit)

Juz Marya na mary Gonzage zagnano,

Juz krdlows przed kréla wszech kréléw pozwano. -
Francya wychowala, Mantua ig dala,

Nad dwadziescia lat polskiem krélestwem wladala.

1y Is Bipma ,0d Lecha aZz do Jana Kazimierza® Occox. pyrom.
221, crop. 83.

2) Occox. pyk. 3568, crop. 129. TpeTm PAI0K UOYUHAETH ¢4 B OPHLi-
Hauxi safiBaM cIOBOM : scxllcet a ocraTHI €J0BA pAnNKIB 3 i 4 MaoTbL Yac
spuyBmEd : natabas i commutabas
- 3) Occoa. pysom 245, crop. 30.

*) Occox. pys. 245, crop. 135 —1306.
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tocki

10.

Wiloskie, francuskie rzady za niey tak pluzely,
Srebrne pasy w miedziane cale si¢ zmieniely.
Ludwika Newernenska ieszcze jey tytuly,
Ladaiaka, niewierng (mami mpouyck)...

Dwoch krélow iako. zong tak bedac bratowa
Umarla zlotem rodzac electla nowa,

Bulawe, laske temu co mir lubial dalal)

I temu co go kazil sceptrum odiaé¢ chciala.?)
Teraz iey samy z glowy $mieré¢ korone zdiela,
A zlota nie zywota w pologu uciela,

VIL-IBipcori inTpuru?)

Canclerz slepy, hetman gluchy,*)
A przy tym francuskie muchy
Wygnaly marszalka cnego,
Narobily w Polszcze zlego.

De vita et rebus gestis Joannis Casimiri Regis Poloniae,

cardinalis, Jesuitae.®)

Finivit bellum noster Casimirus,
Cuius progressus semper fuit mirus.
Adfuit ipsi antiqua fortuna,

Quae semper erit una atque una:
Namque Scelestum eius initium,

~Media mala trahunt exitium,

Tempore cladis in regnum invectus
Non potest diu libere electus;

Ex cosacorum rex promotione,
Eorum factus est irruptione.
Dixerunt quidam eius factionis,
Hunc esse talis resolutionis,

Quod nisi certo esset regnaturus,
Ad cosacorum castra est iturus.

N. [1. Panegiricon eiusdem Casimiri.®)

Mutasti statum, sed non et fortunam,
Tulisti tecum cladem et non unam.

1) Jo6onipckony.

2) KasunmpoBm, CBOHOMY MYy:eBH. -
%) Occon. pyxom. 197 K. 44.

%) Ha wapr. pommeaso:
gluchy.

%) Occox. pykom. 197, k. 44.
) Qccon. pyrom. 197, k. 44,

Mikolay Prazmowski slepy, Stanislaw Po-
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Patria sentit vices tuae sortis, -—

En habes fructum fraternae consortis.
Lusum putabas reginam tangere,
Deurn et manes fratris non timere.
Fecisti duram stulti actionem, —
Sentisne tandem maledictionem ?

En exercitum prope perdidisti

. Et carum corpus litro redemisti.

Quod nisi mentem sanam amisisses,
Equitum centum mille habuisses.
Natam ad arma si nobilitatem
Movisses iuxta belli qualitatem.

Sed consilia ista nefarii

Tibi dilecti sunt cancellarii!

Nam cur insane quderebas regnare,
Cum nec bellare nec scis gubernare ?
Maijor haec res est, quam statum mutare,
Carcere claudi, in aquis natare,
Germanos foves et Suecos honoras,

A quibus pulsus, istos tu adoras;

Qui receperunt, contemnis Polonos, — -
Id est, quod malus semper odit bonos.
Nonne debebas aciem ordinare

Et multa belli usui aptare

Notitiamque hostium tenere,

Primum minores duces eligere?

Nam semper ita fecit Vladislaus,
Cuius sacrata per saecula laus.

Sed tu, asine, nil horum fecisti

Et te et regnum in casum dedisti.
Quid nonne labem sibi innisisti,

Cum tuo mimmo Vrzedow dedisti?!)
Idque in castris quia liram tangit,

Est uxor eius, quae reginam angit.
Nec viros nosti: Oszgam nos mendacem
Et levem scimus, tu putas bellacem.
Digitis tribus non solum pugnare,

Sed vix decreta potest connotare.
Sicne invitus ad fortia facta?

Sed bellum sordet tibi, placent pacta.
Sceleris tui poenas regum luit, —
Quam bene dixit, quisquis ille fuit:
Titulus tantum Casimirianus,

Animus vanus, vanus et profanus.

1) Ha mapr. Gremboszowskiemu.
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- Quid plura? Nos te sceptro detrudemus
Et nobis fortem regem eligemus;
Tu vero Jesu socius quid ita,
Ablato sceptro fies Jesuita.

N. 12. Sermo gementis Poloniae ad regem Casimirum.?)

Infelix rex Casimire,
Cur Poloniam tam dire
Flagellas scorpionibus?

Illa te nudum, prostratum,
Jesuitam desperatum,
*  Mancipium Gallorum,

Exulem, vagum obiectum,
“Nec habentem suum tectum
Evexit ad solium.

Illa rursus latitantem,
Prae timore vix spirantem
Extraxit e Silesia.

Magno conatu, sudore,
Effuso multo cruore
Certavit pro te cum Sueco.

Tu immemor, tu ingratus,
Tu eversor nostri status,
Strages boni publici,

I

Aurea nobis mutasti,
In ferrea transformasti
Saturni illa saecula.

Quae magni principes nostri,
Quorum vias tu non nosti,
Dilatarunt sanguine,

Imperium hoc auxerunt,
Templa Dei extruxerunt,
Tu evertis” omnia,

Ukrainam, Livoniam,
Prussiam et Smolinsciam
Tuque successor perdis.

Te ad scelus connivente
Nec gemitus audiente.
Tuorum subditorum,

N

1 Oceoa, pyxom 230, k. 38. .
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Sunt sublata multa bona,
Maiorum tuorum dona,
Regiones, ecclesiae.

Nunc mos et nervum bellorum
Futurum omnium regnorum
Commertiaeque tollis.

Magnos cives Poloniae,
Murum et scuta patriae .
Proscribis, iniuste iudex.

Fastidis viros gloriae,
Mimos, viros stultitiae,
Scurras et moriones,

Hos adornas, hos evehis,
Cuim his rempublicam geris,
Trudis in praecipitium.

" Te regente christiani

Quantum sanguinis pagani
Effuderunt in terram!

Quot homines innocentes
Constrinxerunt ferae gentes,
Catervas competesque !

Quot castra et legiones,
Veterani et tirones
Scythico caesi ferro!

Redux ab exilio iurasti,
Res horrenda, peiorasti
Te defensurum pauperes;

At quam falsa tua vola,’
Experitur fere tota
Miseranda patria, -

Quam ut Nero inflammatam,
Divisam et devastatam
Semper cupis videre.

Castris tuis atque praedis
Promiscue omnes caedis,
Causa es morientium.

Sanam mentem amisisti,
Fratris uxorem duxisti
In nostram perniciem.

Haec té ducit, haec dat legem,’
Creare nobis vult regem
In vita tua, miser.
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Ad motum eius te geris,
Malos ornas, bonos feris, -
Vxoris instrumentum.

Scythas, Cosacos armasti,
His sanguinem propinasti
Miserorum hominum.-

Istis armis at non lege
Dare nobis vis pro rege
Condeum quem nolumus.

Aquilae nos sumus pulli,
Gallo serviemus nulli,
Nec execrandae Gallinae;

Liberas mentes hébente,s,
Regem nobis eligentes,

7 Quem Deus inspiraverit, —

Aurum licet ademisti

Et pauperes reddidisti,

At gladios reliquisti
Tuendae libertatis.

Hos stringemus, vibfabimus,
Fortiterque pugnabimus
Pro aris, Deo et foris,

Tu si abominas hune thronum,

Fastidis nomen Polonum,
Vti pridem iactasti, — -

Solvimus te iuramento,
Es enim magno tormento
Vniverso populo.

In Galliam te conferas

Et reginam tuam geras _

Cum impuro Prasmovio
Reliquisque nebulonibus.

Deus Optime Maxime,
Procidimus humillime,

Audi planctus pauperorum !

Respice nostra vulnera,
Quae ex malitia mera
Regis nostri patimur!

Bipma namucana ogesmpHO mepes CMepTio KoporesH Mapui,

quTh Ha#misaifime 1666 p.

Banmckr Hayr. Tos, fx, IIlesuenxa, T, XXIII.

3Ha-
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N. 13. Tryumph niehoskiey krolowey Imosci polskiey xiginey
Mantuanskiey.!)

Gdy iusz krolowa polska z cialem si¢ rozstala
Maria Ludovica y do nieba chciala

W sam dzien wieczerzy Panskiey, kiedy Chrystus haynie
Bankietuiace slugi swe czestowal przystoynie,
Bramy straza osadzil przykazawszy Srogo

Z tego swiata nie puszeza¢ do nieba nikogo.

O ktorym interdikcie ize nie wiedziala,
Monarchyni tak wielka w brame kolatala.
Natychmlast ozwie sie straz. ,Kto to?¢ zapytali,
Ze sama iedna byla, paniey nie poznali.

Drugi raz ,Co za stanu iezdescie ?“ pytaia.
"Odpowie : Krolewsklego“ Wiary nie dawaia, -
Bo przy niey nie widzg kidlewskiey grandece,
Apparentiey, dworu ni zadney splendece.

I tak ig zawstydziwszy iawnie powiedzieli,

Ze my nigdy krélowey paniey nie widzieli,
Zwlaszeza polskiey, bo ta iusz dawno tu kroéluie
I z krdlem Panem naszym dzi$ si¢ bankietuie.
Rozgniewana krélowa z takiey odpowiedzi
Rzecze: ,Wnet si¢ dowiecie, panowie sgsiedzi,
Kto ia iezdem y co zacz! Gotowam do boiu!
Whnet Ze mig¢ tu uyrzycie we francuskim stroiu“.
Pobiezy wskok pod Matwy na poboiowiska,
Gdzie pobitych ieszcze sg $wieze grobowiska.
Zawola glosem wielkim: ,Ey kawalerowie

Moi, wstancie co predzey y officerowie!
Wszakzesécie na tym placu zdrowie swe lozyli
Za dostoienstwo nasze, aZebysmy zyli.

Teraz si¢ nam gwalt dzieie, nie chcg nas do nieba
Pusdcié po $mierci naszey, kedy nam potrzeba
Za dobre sprawy nasze pospolu y z wami,
Bosmy Polske zniszezyli swemi fakciami,

Do Franciey wywieZli skarby, srebro, zloto,
Ale dla was poslemy podskarbiego po to;

Jedli przy nas drugi raz odwaznie staniecie,
Wszystko to y co wigcey od nas osiagniecie.
Congratulamini mihi et congaudete mecum,
Quia hodie vobiscum: lucidas sedes accipiam®,
Czego officirowie z pilnoseig sluchaige

Et crimen maiestatis laesae uwazaiac,
Dobeszom predko w bebny uderzyé kazali

A sami si¢ zarazem do rynsztunkéw brali.

1) Occor, pywom 1338, k., 29—3I,
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Jedni z polglowa tylo, bez reki, bez nogi,
Atoli po francusku stal si¢ Zolnierz srogi.
Drudzy iako kapusta posiekani w sztuki
Przybrali si¢ w fawory a konie w munsztuki,
Na glowy swe laurowe wience powkladali,
Zeby. sie zwycigzcami niebu pokazali.
Krolowa pania swoie otoczyli w kolo,
Prowadza z tryumphami do nieba wesolo,
W kolly ogromne biig, w traby glosne graia,
Owo o przyiezdzie swym zdaleka znaé daig.

Uslyszy ten zgielk w niebie straz, co u bram strzegla,

Whnet z tymi nowinami do Pana przybiegla.
Rzecze: ,Krdlu niebieski, powiemyé rzecz nowa,
Gadali$my—a bramy dzi§ z polskg krolows,

Ktéra sie bydZ mienila boday nie dla tego,
Azeby siedzie¢ mogla u stolu Twoiego.

Jednak krolewskiey szaty nie miala na sobie, —
Trudno z Toba na gody wnisé takiey osobie.
Dopiero si¢ przybrala, po krélewsku iedzie

Z kawalkata bogats, woyska z soba wiedzie®.
Slyszac Pan usmiechal sie¢ na tg relatia,

Takowg strazy swoiey dal deklaraci:
sPowiedzcie od nas gosciom, ze onych nie znamy,
Tylo ich wszystkie sprawy opisane mamy -

W reiestrze, ktéry nam tu z Polski przyniesiono,
Z czyiey przyczyny nasze $wiatnice gwalcono,
Jako sila krzywd ludziom ubogim czyniono,

Jako wiele excessdéw srogich popelniono.

Krew niewinnie rozlana od nas pomsty Zada,
Sprawiedliwosé ostremi oczyma poglada
Pokazuige nam palcem wszystko co sig stalo,
Kedy serce krélowey francuskiem zostalo,

A nic tam po nim bylo. Z sercem do nas trzeba
Kazdemu, ktokolwiek chce predko wnis¢ do nieba.
Zaczym wieczerzy u nas tacy nie skosztuia,
Niechay nazad zkad przysli, a predko wedruia.
Umieli $wiatem, Rzecquospohtq rzadzié,

Za co nie godm teraz, iedno w pieklo wtrqmc.
Ale niech laske¢ nasza, milosierdzie znaia,
Niechay im na walete angeli zagraia.

A wy sobag bynammey, przestrzegam, nie trwozcie,
I owszem, brame gosciom szeroko otworzcie,
Zeby: przecie z daleka do nieba zayrzeli,
Wieczerzaigcych z nami u stolu widzieli®.

7. wielkg pompa Francuzi iuz u bramy stoiac,
Czekali, a do gdéry wasy sobie stroiac,
Wolaig : ,Monsieur, Monsieur, aperite nobis!
Ecce reginam vestram adducimus vobis,
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Quae caenam Dominicam vult gustare vestram

Et regali solio sedere ad dextram®.

Ale skoro od strazy respons odnosili,

Preciuchno na dol glowy z wasy powiesili.

Angeli zatym wyszli, cieszacy ich grali -

I od nieba na mil sto precz odprowadzali.

Ten cud w zamku warszawskim straz nocna widziala
Wielki czwartek, co krdla Pana pilnowala,

\

~ Kopoaesa Mapia Joisa Bmepaa 16 maa 1667-p., necnoBua B piK
micaa kposaBoi 6mrBm mix MonrBamu (13 nuoga 1666 p.), xe cropoH-
Huku 36ynroBaHoro ‘KH. Jobomipckoro mo6mau cTOPOHHHKIB KOpOXNiB-
cokux. Ceii morpom smycus fna Kasumipa uignoscaru 3 Mocksoio 3Bi-
camil Angpyciscsknit zorosop 30 ciumsa 1667 p. Pik mo cmepru Eopo-
aesr fIu Kasumip 3pic eca xoponiseskoi koponm (16 sepecus 1668 p.).
Bipma manucana, Ak BHJHO, WIBUAKO IO CMEPTH KOPOJEBH.

N. 14. Proiekt bo ahdykaciey koronie kréla Jana Kazimierza.?)

D. 0. M.

Lector, lege, non luge.
Hoc apostrophe, non catastlophe -
Mirare, non moerere,
Serenissimi Joannis Casimiri Regis Poloniae,
Magni Ducis Lithuaniae, Russiae, etc.
Successum, non decessum,
. Qui
Ex serenissima invictissimaque Gustaviana familia ortus,
Serenissimae invictissimaeque Jagellonianae familiae occasum tulit,
Et multa pertulit :
In Gallia carcerem,
Inter Jesuitas languorem
In cardinalatu odium.
Dein Rex Poloniae crealus,
Quem amor erga suos principes populi poloni,
Patris fratrisque merita coronarunt,
. Fratris uxorem duxit
Et bella cruenta
Cum cosacis ante inchoata .
Quoties conficit, toties excitat,
Moschum quoties infestat, toties irritat.
Vnde Russiae non postremas provincias
Si non amisit, certe non possidet.
A Carolo Gustavo rege Suecorum expulsus
Mox a civibus Polonis generosa nobilissimaque pectora gerentibus
Iterum gloriose introductus

1) Occox. pykom. 66, k. 68, BapiaBT pyxom. 245.
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Expulsis ab iisdem Suecorum copiis
Hungarorunque!) profligatis cohortibus,
Cosacis domitis, Moscho depresso in patriam intravit.
Dum
Robur regnorum, nimirum argenleam in aéream
Transmutat monetam,
In confoederatum exercitum e san0u1ne polono ortum
Tartaros advocat,
Civera bene meritum?) sibi ‘et patriae
Lubomirscium injusto judicio e patria expellit.
In generosos cives®) libertatem vindicantes
Civile excitando bellum armis consurgit -
. Et ipse debellatur.
Scythis Russiam depopulare permisit,
Galliae faciendo.
- Et cum quae arte et Marte impotens -
Impressa perficere nequit,
Regno abdicat
Die 16 Septembris anno 1668, Varsaviae.
Recede, lector, pacem praecare.
Civiliter mortuus.

" N. 15. 3ai BiuyBana B 4yaci XmeAbHULUHK.®)

Azascie przed tym nie mieli przestrogi,

Ze wisial Panski bicz nad wami srogi?

Juz Matkiey BoZey obrazy si¢ poca,

Krwawie y krwawe lzy z oczu swych tocza.
Miecz na powietrzu blyska si¢ ognisty,?)
Pala na niebie kometa siarczysty.®)

W koronacya pokoy Kurza Noga

Gore, w polnocy budzi kréla trwoga.

Slonica, miesigea niezwykle zaémienia,

Znaki na slonicu wioda do zdumienia.

A cosz za znaki? Kto, co znaczg, zgadnie?
Kto na ich wyklad prawdziwy napadnie?
Duch Twdy, o Boze, ktéry gdzie chce wieie, .
Moze oznaymié d21wnych twych spraw dzieie.
Slonce przed zasciem ma krzyz wyrazony

Na nosie, miecz po pdl serca wtopiony

1) Bap. Vagatorumque

2) Bap. meritissimum

3) Bap. exteros fines .
‘) Is moemn ,Satyr Podgorski“, Occon. pykom. 680. -
%) Ha wmapt. mom. 1650.

) Ha mapr. pomamo: 1652, 19 decem.
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Po lewey stronie, z reki wypuszczone

Po prawey iablko w czworo rozdzielone.
Te znaki gdy sie nad slonce wybily,
Whnel si¢ w straszliwg miotle odmienily.
Jak slonce swiatu to panstwo $wiecielo,
Ku zachodowi iuz si¢ tez sklonielo.
Krzyz, ktory bywal szczytem tey korony,
Znizyl si¢ na nos od was zniewaZony.
Przerazi serce mieczem z waszg szkoda,
O nedzni, wnetrzng trapige was niezgoda.
To iablko, z reki Boskiey wypuszczone,
Na czworo bedzie nedznie rozdzielone,
Zaczym z tych kraiow brzydkich zbrodni $miecie
Sprawiedliwo$ei Bog miotla wymiecie.

N. 16. Na pogrom Ichmosciow panow hetmanow pod Korsuniem
r. 1648.)

Teraz, kiedyby$ starozytney oney
Wieczney sromocie y nienagrodzoney
Moégl byl zaspiewaé strapioney koronie,
Wstawszy z pod ziemie polskiey Amphionie,
Kiedy iey oraz wszytek kwiat przebrany
Z ohiema zginal wielkiemi hetmany, -
Oraz y ziemie ukrainne z polem

Zarliwym wszedy kurzg si¢ popiolem !
Snadzby snadnieysza od nieprzyiaciela
Ponies¢ szwank taki, ale nie od Chmiela,
Smieci wzgardzonev Co naywiecey boli,
To, ze iusz chlopskiey bliscy$my niewoli.
Komu tak lekki postepek przyczytaé?

Nie trzeba sig tu Apolina pyta¢,

Na niebo prézno y nieszczescie zlozyc:
Nie u stolu sie bylo na nich srozy¢,

Nie od starostéow ukrzywdzonych szukac,
Nie po Zadnieprzu y Luhach?) ich szukaé,
Skad iezyk tak zly! A co, o moy BozZe,
Nagrodzié¢ kiedy szkode te nam moze!
Jusz %e kiedy ten przedmur iest zniesiony,
Co straszy¢ moze od biedney korony
Swawole wszytka a grasuigcego

Pohanca, coraz odwracaiagcego !

Jeszcze gdy skorzy w takie krwawe znoie
Jakoby razem tak cieszkim obhoie:

1) Occox. pysom. 493, k. 199—200. Ilop. Mlchalowskl, Ksiega
pamietnicza, crop. 473—476.
) B pysou. Lukach.
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W ktérych pokoiach y szczescie pluzylo,
Jusz to o ziemie. wszytko uderzylo.

Zeszly z pol wszytkie co nad Bugiem plugi,
Nie obeyrzal sie az za Wislg drugi.

Matki nieszczesne — te sie nie ukryly,
Tulae przy piersiach dziatki swe zawyly.
_Lada cien straszy, lada co si¢ ruszy,

Nawet list z drzewa, gdy go wiatr ukruszy.
Panowie w zamkach sie pozawierali

I ci, co nam tu te goscie ziednali;

Drudzy w Chmieliku slyszac o poganiech
Gdzie$ sie tam na nich armuig w Glinianiech.
Przebog, nisz si¢ ta wieksza sie¢ uprzedzie,
To po harapie y po wszytkim bedzie!

Ono jusz w Krymie oddawna hetmani,
Woiskowi wszyscy iako parowani, -
Bydlo nikczemne, a czego wstyd wiecey: -
Pigé set ich zenie naszych pieé¢ tysiecy.
Szezgsliwi, ktorzy tam zaraz polegli,

Ze sig niezbytey haiiby tey ustrzegli,

Anisz wroc1ws7y pieszo si¢ do domu

Swey niewinnosci sprawuia sie komu.

Czyli w tym iakie przedwieczne wyroki,

Czy grzech nasz sprawil y zbytek gleboki,
Kiedy buiaigc mysla nieba bliskg

Ledwie iusz patuym na t¢ ziemig niska'
Doma nie mozem o swey mocy chodzm
Przeciesz w karocy chcemy bitwe ,Zwodzic'.
Wszytkosmy zloto na nici pobrali,

Wszytkie Zwicerzeta z skor poodzierali.

Az y w obozie, wszylkiey nedzy szkole,
Nie inszych wetdw uyrzy kto na stole,
Tylko od cukrow y faryny zlotey,

A cynamonem iusz $mierdza namioty.
Czym Zzolnierzowi, gdy Zoldu nie stalo,
Chlebem wetuiag, a przeciesz mu malo.
Przy piwie, ludzkim krwawie pelni potem,
Jakosz mu si¢ to ma nagrodzi¢ zlotem ?
Nie w tych roskoszach ani w stroynym ciele
Polacy starzy dokazali wiele.

Krél préez za kope win nie mial do stoly,
I to z podskarbim kiedy iadl pospolu.
Wige iako poszly na chude osoby

Teraz te pompy nasze y ozdoby !

Zdarto blawaty, a na zal im cieszki
Piléniowe proste dano im siermigszki.

A tak cokolwiek y inne przyczyny

Daliémy sami do lakiey ruiny,
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Ze nas Bég znizyl, a tym $mieciom brzylkim
Na posémiewisko dal przed $wiatem wszytkim.
Hey, w tak szerokiey y piekney koronie
Wzdy sie dzi$ ktory obierz Scypionie!

Zdarz %e to mlodzi, co na imig¢ twoie
Przysiaze zaraz y poydzie na boie.

Z tym co on gronem gdy podobna fala
Przypadla na Rzym, spadl na Annibala

I kiedy wszytkich iusz strach opanowal,

On odbiezany oyczyzny ratowal.

Zdrad swych uszedlszy iako, Pollus drugi
1On,” Wiszniewiecki przez ok,ga‘g,ntag dlugl

VA Zadmeprza “idzie y rozwiia znak| —

Nie dlugo radzi, gdy w''potrzebie takley

Do. niegosz, komu nie cieza_rekawy,--

)Jako dzi$ wodza Polski “wszytkiey slawy !
On,_zdarzy niebo, chlopstwo_to. ukroci )
\1 pierwsze imie oyczyznie swey wréci. Amen.

N. 17. Na uciekaigcych z pod Pilawiec.?)

Wesolo graycie, kozackie fuiary,
Rozploszylyscie bo polskie boiary
Nie wstepnem boiem, nie zadng dzielnoscia,
Dziesiatkiem kotow y ich ogromnoscia. '
Ktorym Chmielnicki przyprawil pecherze,
Aby wystraszyl z obozu Zolnierze.

Kope zaigcow Krzywonos do tego,

I szturm przypuscil z taboru swoiego.
Tak wielka siela na nasze hetmany —
Koci, zaigce biorg wszytkie pany,

Tak commissarze, iako pulkowniki

I nayprzednieysze usarskie setniki.
Pierwszy Dominik, przy ktérym bulawa
Koronna byla, a z niego zla sprawa
Wprzod sie poczela, bo z commissarzami
Naypierwey uciekl podszyty tchorzami.
Ostrorog drugi, a trzeci chorazy

Predko umyka, tusz za nimi dazy.

Nikt sie nie oparl, bo radni panowie
Madrze uciekli, nocni puhaczowie.
Pierwszy commissarz brzeski woiewoda,?)
Statury dosyé y ogromna broda;
Geniusz jego regestra rachowaé,

Szlachte odrwiwaé a wioski kupowadé,

1) Oceon, pyrom 231, k. 217—219,
%) Ha 6omi monmcamo: Szczawinski.
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I Wisniewiecki cne xigZe Jeremi,

Drugi commissarz poszed! za druhemi,

Oparl sie iednak sam ieden we Lwowie,

Wielka sromote rozbieraiac w glowie.

Podolski, kijowski woiewodowie —

I tym sie zmieszal dobry rozum w glowie.

Nie wspomne pana tu sedomirskiego,

Ten si¢ bil meznie z ludem Chmielnickiego,

Nie mial posilku y pogubil swoie,

Sam ledwie uszed! y to az zdial zbroie.
Rozanski, warszawski y czerski starostowie
Scieraiac sie z Chmielnickim byli przy tym lowie,
Karchowski Wielgopolak y ten sobie meznie
Poczynal z kozakami, skoczywszy odwaznie;
Tam zginagl nacieraigec na bialg piechote,

Biiac, siekac kozakow y krymska holote.
Witowski y Tarnowski, zacni Leczycanie

Scinali tesz kozaki w ich kozackiey branie,
Nacieral y Jurkowski iako dobry Zolnierz,
Trzepal dobrze paluszkiem w Krzywonosa kolnierz.
Pomogli Sieradzanie tak dobrey roboty

Nad nieszczesny ordinans z swey wiasney. ochoty.,
A starosta krakowski wtenczas sie gotowal
Perorowaé¢ w Warszawie y mowe formowal,
Madra mowe z Seneki, takze z Pliniusza,

Bo czytal Kallimacha y [tez] Justinusa,

Cheac piegknie w Proszkowicach prawié przed kurwann
I madrg oratiag mieé z syllogizmami. .
Bo to pan bardzo madry, pelen polityki,

Vmie swoie factie y rézny praktyki

I prywate tesz swoie w niezley ma. pamieci

Sub specie publica, aby swoich rzeczy

Vdal glansownie zwyklg swoig rhetoryka, .

W niwecz obraca stany, kieruie publika.

Byl tesz tam commissarzem y rodzony iego

Pan starosta sandecki,!) nowozen do tego,

Gach raczey a nie zolnierz, zazywa bielidla,
Kamphor, pizma, perfuméw, takze rumienidla.
Lepiey bylo, nieboze, zostawaé.w Leczycy _
Glaszezge swoig dameczke po- czarney spodnicy !
Rogozinski, Koninski takze starostowie

Byli commissarzami, pyszni raroszkowie,

W lanncuchy y manele konie postroili,

Czego tam do kozakow sromotnie pozbyli.
Postroili sie pieknie w tygrysy, lamparty,
Wiszytko to eni kozacy obrdcili w Zarty.

) Ha mapr. nommeano: Konstanty Lubomirski,

3aumexr Hayr, Tom, in, Ilenwewks, m XXIIT, 1
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Woyne gloszg rytmy maie,
W ktérey szable ani zbroie
Ledwie co potrzeba bylo.

Wszytko sie tam odprawilo

Wieluniski- y sokalski takze starostowie -

Byli commissarzami obay Dinoffowie.
Melancholik™ wieluniski, verus Israelita,

Intrycator sokalski, chytry Liwonita.

Inszych za$ commissarzow — bylo ich tak wiele,
Ze okolo trzydziestu, moge méwié $miele —
Zgromadzili swe woysko iako pod Jampolem, -
Predko chcac hydZ pod samym Constantynopolem.
Pod Pilawce staneli wszysey obozami,

Bez szancow y okopow, ani tesz walami

Nic sie nie taborzywszy, y owszem, na czele

Sto y kilka dzial maiac, przy ktorych tak wiele
Animuszu, z ktérym sie rozproscierali,

Nie iak w obozie, lecz-iak w gieldzie poczynali:
Halas, krzyki, zaloty, zbytnie piiatyki, )
Invidie, rancory y roézne praktyki.

Do rady nie puszczali starego Zolnierza,

Ktoryby nie wylozyl z soboli kolnierza.

Przyszlo potyin do tego, ze directorowie
Wszyscy pouciekali, iak nocni puhaczowie;
Armaty y namiotow, rynsztunku réznego,
Wozow, karoc, rydwandw, zgola od wszytkiego
Sproénie pouciekali. Rusin z Tatarzynem

Dzielg si¢ na maydanie z zdraycag Woloszynem.
Nie szabla to kozacka, ale grzechy nasze ~
Tak ciebie rozploszyly, o mizerny Lasze!

Obacz sig, szlachto polska, patrz na wszytkie pany,

* Jako uciec cheg z Polski a zosta¢ z Gdanszezany.

N. 18. Muaaseubka BTEKa.

I3 moenn ,Co$ nowego pisanego, roku tysiac szesé-

setnego pigédziesigtego wtdrego“.?)

Zgola to wszystko staranie

Przez tak dlugie wybieranie
Bylo, aby szumno, stroynie
Popisaé sie na tey woynie.

Bez strzelby, bez arkabuzéw
Bez wzaiemnych nawet guzow.

Ale¢ powiem, gdy zaczynam,

Tego wprzéd nie przepominam,

Jak si¢ dlugo wybieral,
Nim stroiéw podostawali,
Nim szyszaki zgotowano,
Ktére z srebra znaé kowano.

1) Occor. pyrom G48.

_ Bylo pono takich wiele,

e mniemali, Ze wesele

- Albo wige wiazd do Krakowa

Bedg odprawowaé. Owa

Nie tak gach na gody swoie
Sposobi si¢ w rdzne stroie,
Jako ci mili rycerze

Krawce, afciarze, szmuklerze °
I zlotniki zatrudnieli.
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A gdy sie tak wystroili,
To sobie wzaiem moéwili:
sJak sie tylko pokazemy,

To kozakdw ustraszemy®.
Ba, podobno przychecicie
I na dostatki zwabicie.

Tu $ciagnienie iscie leniwe opisze pelne wszelakiey sweywoli et
licentiae, kiedy wolno bylo to tam to sam krazyé, vagari, praedari,
rapere, plondrowaé, zgola (a lo slowem pod czas znalezionym) rabo-
waé. Potym opisze, iako skupiwszy sie pod Gliniany szli obozem --
ty Boze wiesz, iako z porzadnem — iz hukiem, cale nocy, gdy dla zlych
y niezgotowanych przepraw wozy, kiorych bylo wiecey niz dwadziescia
dwie scie, nie mogly weczesnie przechodzié, tak dalece, ze by ich mdgl
wszedzie bié, wszedue znosié. Opisz¢ y rady commissarzow, ktérych
bylo wigcey niz dwadziescia, a ledwie ktéry z nich woyne sluzyl. Pul-
kownikami si¢ poczynili galeati lepores, ktérzy nieprzyiaciela nie wi-
dzieli. Stuzylo im owo, co owo kto§ napisal: In veste aliquid mutant
et in sermone et acie milites. Owo znaé bylo w nich longae pacis
mala. Duma wielka, serce male, sléw sila, watku skapo. Contentio et
aemulatio, to by si¢ ksztaltnie opisa¢ moglo, non sine aliquo morsu,
bo dalibdg trzeba tego. Niech przynamniey Zart prawde powie y wy-
rzuci na oczy imbelliam, w ktdrey w sobie wzaiemnie connivemus
y ledwie szeptaé¢ o tym $miemy. Aleé ia czytam, iako za przeprawg
nasi pierzchneli y iako nazaiutrz uciekli.

Pilne oko na sig¢ maig.

W nocy ieszcze wiesé plonnego

Strachu przyszla z Polonnego,

Ze sa pewni Talarowie,

Ktdrych liczbe ieden powie

Kiedy namniey sto tysiecy,

A drugi Ize ieszcze wigcey.

Trwoga rosnie, wiym hetmani,

Wréé sig, bogday cie zabito! Widzac, ze ich kazdy gani,

Bo ci¢ pewnie potka y to!* sZwola¢ — rzeka -- nie zawadazi

»Gib fajer!® w tym knechtom rzecze. Commissarzow, niechay radzi

»Niech ten ginie, kto uciecze !* Kto lepiey nad nas rozumie,

Lec tym strachem nic nie sprawi.  Albo raczey tylko umie g

Nie ieden sie przez staw plawi, Diseurowaé¢! Obaczemy

Ci przez grobla spieszno myia, Whnet, co w tym razie umiemy¥*.

Drudzy wode blotng piia, Ktora rade gdy zaczeli,

A ten zasi¢ lepiey plynie, — Wszyscy obdz naganieli

Rzadko ktdry z szabla ginie. I w tym zgodne zdanie dali,

By Zolnierze uciekali.

Bo, lub slowem pokrywali

I ,odwodem® nazywali,

Jednak wlasnie w samey rzeczy

Wszech byla mysl o ucieczy.

Méwia: ,Pod Constanlynowem

Obozem staniemy nowemn,

I tam dopiero uznamy,

Co wzdy daley czyni¢ mamy*.
* - -

Zawolano: ,Tatarowie!®
Asz moi w nogi panowie
1 kopie porzuciwszy

I ledwie szabel dobywszy
Wszyscy prawie tyl podali,
Zgola brzydko uciekali.
Osinski z te strone blota
Wola: ,Takasz to ochota?

Na to gdy woysko patrzalo,
Prawie na poly zadrwialo.
Tchérz oblecial naprzéd pandw,
Commissarzow y hetmanow:
Juz y znaki te zwiniono,

Ktére za nami noszono;

Juz co$ cicho postepuia,
Wzaiemnie si¢ upatruia :
Jednasz mysla, ale taia,
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Lec iak si¢ z mieysca ruszyli,
Zaraz sie mieszaé poczeli.

A tak uznawszy to iawnie,

Ze uchodzié¢ trudno sprawnie,
Konie iuczyé¢ poczynali,

A szepcac na sig patrzali.
Teschno paniat narzekaia,

Mysl iuz wszyscy w drodze maig:
Radby drugi mknal nieznacznié,
Tylko czeka, %e kto zacznie.
Ale¢ dlugo sie widzialo

Czeka¢ wszytkich, gdyz zmierzchalo.

Moy w drodze! Tu mi rzeks:
y,Mianuy, dziecig, bo ucieka
Predzey, potym te sromote

Nie wezmg za zlg robote*.

Lubo bym chcial, trudno wiedzieé¢,
A wiedzgc trudno powiedzieé.
Prawde krolowi mdéwiemy,

Sobie tylko przebaczemy.

Wiege kazdy plotl y powiadal,
Jeden: ,Gdy zmrok twardy padal,
Jam dopiero“. Drugi zasie
Mowi: ,A ia w owym czasie,
Gdy iusz wodzowie pierzchneli

I wszyscy sie rozwineli®.

Trzeci prawi: ,Jusz switalo¥,
Czwarty: ,Jusz si¢ rozednialo®.
Petrzykowski, cny Mazurze,

Przy twey slawney cynozurze
Albo raczey gwiazdzie ciemney
Zrodzony, ty potaiemney -
Rzeczy nie chciey cierpie¢ daley,
Pozwiy tych, co uciekali!
Milezysz ? Znaé, ze cie to boli,
Tylko panom twoim gwoli.

Wracaigc sie do zaczetey
Powiesci, kiedy z paniety
Pierzehnelo ludzi nie malo,
Drugim sie czekaé¢ nie chcialo.
Twardym mrokiem sie skupili,
Trzey wodzowie gdzie tesz byli,
‘Pulkownicy, commissarze,
Wiec co przednieysi usarze,
Ba, y panowie, co chcieli
Dowodzi¢, wtenczas zekpieli.
Z tad stanela predko rada,

A zaprawde, Ze nielada.

Méwi ieden, ze ,Zginiemy,
Gdzie woyska nie uwiedziemy. .
A tak y dnia nie czekaymy,
Kommunikiem uciekaymy !“
Milcza drudzy, a milczenie

Jest im zgodne zezwolenie.

Nic nie dbaig na sromote,
Tylko ieden, ze ,Piechote —
Powiedzial — pewnie zgubiemy
I armate utraciemy*.

Ale drugi, co votowaé

_ Lepiey umial, niz woiowaé,

Odpowiedzial: ,Mnieysza strata
Oyczyznie wszytka armata

I zguba woyska pieszego,

Niz krwie stanu szlacheckiego®.
To tak Radzieiowski radzil,

O co sie za$ potym wadzil,

I brode targal iednemu,

-A za$ powiedzial drugiemu,

Ze to iest adulterina

Powies¢. Lec przecie przyczyna
Nie ztad, bo nie trzeba bylo
Zgadzaé sie na tak zle dzielo.
I dlugi glos tylo mocy

Nie mial mie¢, bo woysko w nocy
Z iego rady uciekalo,

Zna¢, ze sie tak wszytkim zdalo. -
A takze nasz pan Baybuza
Lekaiac sie y sam guza
Prowadzié¢ ich obiecuie

I przed wszytkiemi przodkuie.
Wszytkim halas daie puchu
Wlasnie tak, iako gdy: hu-hu!
Zwykle na wilki wolaia, |,

Gdy przede psy uciekaia.

Za nowym regimentarze
Wodzem, z nimi commissarze
Jada spieszno y panowie,
Waleczni bohaterowie.

Jedzie rycerstwo co zywo,
Niemey, dragani — nie dziwo,
Gonia wodzdw, pulkownikéw,
Rothmistrzéow y porucznikow.
Vchodzae sile szeptali

Do siebie, bowiem mniemali,
Ze za nami Tatarowie.

Jak sie kto glosem ozowie,
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Trwoga, boiazn y strach srogi
Przyprawia skrzydla do nogi.
Kto by krzyknal: hala, hala!
Dusza by go odbiezala.

Nie ciezy brzuch ani sadlo,
Cho¢ sie caly dzien nie iadlo,
Ani spalo przez dwie nocy,
Dosy¢ iest sil, dosyé mocy.

I ten zasie panicz chudy,
Zenie, tak osednial udy,
Pedzi skoczno albo leci.

A za niemi klosgc-trzeci
Méwi: ,Reka nas dotknela
Panska y rozum odiela® —
Jak to wiec zawsze moéwiemy,
Kiedy co sami pokpiemy. .
Wiec za nimi tymze torem
Oraz z induperatorem

Icarus za factorem

Leci w kompaniey z onym,
Jako wiecie wszysey, panem,
Co sie gniewal, ze hetmanem
Nie byl. ,Jam — przy — nie uciekal®.
Ey. nie, tylko$ nie umykal
Spieszno! Ba, zgola Zadnego
Nie bylo tak odwaznego.
Wiec na zly rsad narzekali
Cisz, co wspolnie uciekali.
Stanaé bylo samym, ani
Vchodzié, chociasz hetmani
Vciekali, lecz chamowa¢
Woysko y regimentowaé!
Ale¢ woleli do Lwowa
Raczey niz do Constantinowa.
A tam predko poiachawszy

I do kola si¢ zwolawszy

Poczeli réznie wotowad,

Jako' oyczyzne ratowad.

»,B0 wszyscy (mowia) zginiemy,
Jedli sie nie zaciagniemy.

Ale trudno bez pieniedzy,
Kiedy Zzolnierz w takiey nedzy,
Zaczym trzeba gotowego

Zoldu dla woyska nowego®.
To gdy rzekli — o mdy Panie!
W iakim tam strachu Ormianie,
Xieza, mieszczanie z kupcami!
»,Co sie bedzie dzialo z nami?“
Grabianka lub przestrzezony
Przecie zostal pograbiony.
Szturm do sklepow uradzili

I te ‘odwage zlecili

Lomzie cnemu. Wige poteznie
Uderzyl y doby! meznie

Kilka zamkow y zdobyczy
Dostal, ktéra zaraz liczy
Miedzy pany. Narzekali

Ci, ktérym wszytko pobrali,
Lec ich pewnie upewniaia,

Ze wkrétce odebraé maia.

Tak tedy na zaciagg quidem
Wyzigli ad publicam fldem,

Lec si¢ in rem obrdcilo
Privatam, bowiem nie bylo

O czym iechaé¢ do Warszawy,
Gdzie pilne wabily sprawy.

A co sobie gwaltem wrzieli,
Mysmy wszytko poplacieli.
Instygator mowi: ,A tus
(Mazurowi), peculatus !¢

A ciebie wieza w Lublinie,
Vpewniam, wkrétce nie minie.

A. To musz moie fragmentum woyny Pilawieckiey.
Powiedz Ze, czyli kazesz dokonczyc¢?

B.

Nie tylko

Radze, ale y prosze, moy kochany bracie:

Dokoncz, a dokoniczywszy poday miedzy ludzi.

Niech si¢ przynaymniey wstydza, co nam wstyd y hanbe
W oczach wszytkiego swiata bezecnie sprawili,

A podobno tymezasem wiecznie Rus$ zgubili.

Bo ztad poczatek zlego, ztad upadly sily

Wszytkie oraz, ktére w nas do ratunku byly
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Oyczyzny. .Smiele rzeke, ze skrzydla rozpiete
Orla polskiego iednym nieszczesciem obciete.
Ztad nieprzyiaciel serce wzigl, mysmy stracili,
A Tatarow na wlosy tym samym zwabili.

N. 19. Zalosny lament na rozproszone woyska pod Pilawcami

1648 die 12 7-bris.?)

We Izach oyczyzny umocniwszy pioro

. Slucham, co powiesz helikonska cdro.

Czyli cigszkiemu skladaige Zzalowi

Dasz co napisaé¢ pdznemu wiekowi.
Sarmacki orzel przedtym niezwalczony
Oyczyste swoie gdziesz w dalekie strony
Gniazdo wysciela, a proZen nadzieie

Z orlety w cudze wynosi si¢ knieie.
Brzytka ucieczka co zywo uchodzi;
Pieni sie Wisla od promow y lodzi;
Leda wiatr wionie na serca lekliwe,
Obumieraig z strachu ledwo Zywe.
Polskie rycerstwo pomiotawszy broni

W rozsypke idzie, choé go nikt nie goni,
Rzuca po drogach drzewca nieskruszone,
Rzuca y piki orgzem nietknione.
Wstydzi sie Wulkan daremny roboty :
Prozno w ognistey Etnie psowal mloty
Z twardych bulatow na Pilawskie boie
Odkowywaiac szyszaki y zbroie.

Wstydzi sie slawa, chociay polskie dziela
Przedtym wszytkiemu $wiatu oglosila; -
Vciekaiacym droge zastepuie,

A tym 2zalosna slowem ich strofuie:

»To li wam waszy cnotliwi przodkowie
Mestwo podali, o zli potomkowie?

Te li wam slawe oni zostawili,

Ktorascie teraz tak marnie stracili?
Przez nich nabyty meznym boiem chwaly
Blade tureckie Iuny sie lekaly,

A rycerz nagi, $wiadom polskiey broni
Dodawal ostrog (sic!) pierzchliwey koniowi.
Oni swym mestwem szerokie granice
Polskie rozwiedly odtad, gdzie krynice
Swe bystre tocza, Dunaiowe wody

Az po Baltyckie nieprzebyte brody.

Wy zas od cnoty ich si¢ wyrodzili,
Wiele prowineyi wkrétce utracili.

" 1) Qccox. pyxon. 221, crop 99— 101.
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Lecz y ostatka nie myslicie broni¢, -
Raccey pytaiac, gdzie by si¢ uchronié.
Dokgd ze sie wzdy bhoiazliwi macie?

Czyli gdzie indziey oyczyzny szukacie ?

Tey iesli bronié, o nedzni, nie chcecie,
Inszey pod sloncem pewnie nie znaydziecie.
Sasiedzi w kolo, przyiaciol nie wiele,
Zewszad sie zdrada y nienawi$é sciele,
Czekaia tylko kozdy swey pogody,
Zewszad, gdzie poyrzysz, niechetne narody.
"Ztad rozbratany Niemiec w oczy zmierza,
Z owad niewierny nie strzyma przymierza
Moskwicin, Tatry nieprzebyte z boku,

A z tylu w krwawym Mars brodzi potoku.
Ey czy nie lepi tey oyczyzny bronié

I one swemi piersiami zasloni,

Nizli_ pod iarzmem, pozbywszy wolnoéci, .
Wiecznie narzekaé na swe niedbalosei?
Czyli nie lepi, poki na swobodzie,
Obronng reks, Sarmacki narodzie,
Zawziagwszy serca znowu na kon siadaé,

A ostra bronig w meznym boiu wladaé?
Nawracay pretkie, polski meZu, nogi,

A tak sromotney odrzekay si¢ drogi!

Kto wie, ze znowu przez odwazne sprawy
Swey utraconey powetuiesz slawy.

Nie strzyma tego gruby Rusnak mestwa

I pierwszego ci¢ nabawi zwyciestwa. .
Chciey tylko z nieba zadaiac pomocy -
Nieprzyiacielskiey zastawié si¢ mocy!“

N. 20. Piesn Zalosna

porozproszeniu woyska pod Pilawcami bendacego
in anno 1648, die 12 septembris.?)

Nieszezesne czasy ku nam nastepuia,

Gniew Panski za grzech iawnie pokazuia:

W koronie Polski straszliwa nowina —
Czyiaz to wina? -

Twoia, grzeszniku acz bezbozny, twoia!
Niema y dabry dla ciebie pokoia.
Ko$cioly’ Panskie sa opustoszone,

- Ziemia wzruszone.

1) Occox. pyr. 221, crop. 49 —51.
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W trwodze kaplani y ludzie pobozni,

Szyrza sie codzien poganie bezbozni,

Rozlewéw mamy krwie na wszytkie strony,
"~ Niemasz obrony.

Cnych kawalerow potega ustaie,
W niewola wieczng kazdy sie poddaie
Brzytki bisurman z tego triumfuie,

: Peta gotuie.

Krzyezg panienki, placza synaczkowie:
Przy piersiach matek postradaly zdrowie, -
Lzami y ze krwia zatopily progi, —

Ach 7alu srogi!
Pedzg do ordy stany rozmaite—-
I tez korzysci wielkie y obfite;
Niektdére w biegu tyranskim ustaly

I 2yé przestaly.

Czegosz sie daley za grzechem spodziewaé?
Drogo$¢ nastanie, od glodu umieraé;
To woyna czesto za sobg przynosi,

. Powietrze glosi.

Dokad uciecze Polska utrapiona,
Znacznie od Boga za grzech nawiedzona ?
Wolay do Panny przeczystey pomocy

N We dnie y w nocy!

Zorzo niebieska, przeczysta Panienko,

Zdrowia ludzkiego .zaranna iutrzenko,

Racz gniew chamowaé Synaczka twoiego
Zagniewanego !

Doday ratunku polskiemu krélowi!
Serce, potege day Kazimierzowi,
Aby poganie we wstydzie zostali,

Nas zaniechali.

Day senatorom pomoc, zdrowa rade,

Nieprzyiacielska potlum chciwg zdrade!

Do ciebie, Panno, naboZnie wolamy,
Ciebie wzywamy.

Zemsci ‘sie krzywdy kosciola Bozego,

Nieprzyiaciela pogrom zuchwalego,

Niech chwala Syna twego wiecznie slynie,
Niech nie zaginie,
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N. 21. Sedes triumphalis.
Na prayiazd Jasnie OSwieconego Xigcia Imci Dominika Zaslawskiego,
hetmana korony.t)

Witay, zacny rycerzu, mezny boiowniku,
Straszny hetmanie, xigz¢ Dominiku!!

Witay, znaczny zwyciezco y triumphatorze

- Slawy pelen! Dziela ktoz takie slawié moze ?
Niepodobna zamilezeé, by tez w czem pomylié;
Ja stosuige dziela twe -muszg sie tu snhc

Po meznym Polockim w niewole zabranym
Pytala si¢ Korona, kogo by hetmanem
Tymezasem obraé. Walecznego xigcia, ruskiego
Woiewody, nie bylo, szukano inszego.
Ciebie, przeswietne xigze, za zdaniem, ktéremu
Dale$ sto, i drugiemu tysia¢, ku wielkiemu
Wezwano urzedowi, wrzkomo z tych respektéw,
Abys$ woyska przyezynil i inszych dostatkow.
A tego, ize$ tchoérzem, nie konsyderowano.
Zal si¢ Boze, zeé tego kiedy$ pozwolono!
“Pokazale$ byl wprawdzie animusz hetmanski
. W onym lidcie pisanym — znaé, Ze byl nie Panski;
- Praktyey to pisali, oni hetmanili,
Ci tesz i twoig slawe w niwecz obrdeili.

Lepiey bylo we Lwowie poduzki pilnowaé,
A tak wielkiego dziela sie nie podeymowaé.
" Zaplacile$ tak drogo nie pieniezng slawe,
- -Ale zgubiles oraz wiecznie i bulawg.
Nie dziw, bo$ Ormianki w obozie piastowal
I ich bardziey nizeli bulawe szanowal.
W iedney byla bulawa i twa Zona cenie;
Wakowalo oboie, a insze na lonie
Twym siadaly dziewczeta, a woysko bez pana:
Ach,” takiego kpa nigdy nie mialo hetmana!
A byloz to na $wiecie kiedy u Polakow,
Aby mieli ucickaé? Ani to u zakow !
Ty naypierwszy w kronikach wstydem Polski bedziesz;
Ize$ uciek! bez wstydu, iuz tego nie zbedziesz.
Poki domu. na $wiecie twego odrobina,
Ta trwaé bedzie ucieczki sarmackiey nowina.

1) Myaseit ‘Iapropnucbxm y Kpaxosi, pykom, 143 (Teki Naruszewwza)
crop. 115.

Banmcer Haye, Toe, im, Illeevenxs, T, XXI]I. : » 12
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A 7e$ stracil Polakom niezdobyty slawe }
Uciekaige, bez wstydu rzuciwszy bulawe, -

_ Za nagrode godziene$ pala koniczatego,

Pod plugawym zloczyncéw tronem wkopanego.
Niechay kto chcé piastuie kiepska twoia sprawe,

. Ja to modwieg, ze$ ty kiep, bo$ zgubil bulawe,

Siedz drugi raz w kacie, balamucie!

N. 22. Justifikacya xiecia Dominika Zastawskiego, hetmana

koronnego.?)

Hetmanem bylem tylko z imienia samego,

Nie rzecza, z rozkazu obranym waszego. -

Trzech nas réwnie bulawg wrzekomo rzadzilo,

A piecédziesiat radami z nami hetmanilo.

Mnieysza liczbg w rycerskim kole zasiadacie, ®

A zgoda, choé¢ iednego directora macie.

Zkad kazdy uwaz, ze mnie li przyezyna,

Ze tak wielka polskiego Zolnierza druzyna

W rozsypke si¢ udala? Nie ieden tam rzadzil,

Nie dziw sie tez, iz hetman w takim rzadzie zbladzil.
Kto tu tedy winnieyszy, niechay sie osadzi:

Czy ktéry byl bez wladzy, czy ten kiéry rzadzi?

Kto mie zatym w kronikach opisywaé bedzie,
Niechay wszytkim oznaymi o spélnym wprzéd bledzie,
Ani karteluszami niechay Zaden slawy

Nie maze, by snadZ ze psy nie szczekal pod lawy.

N. 23. Enirpamu. Ha kH. Jomixika 3acaascHoro.

I. Epigramma.?)

Rozgniewal sie na Polske Mars pod Pilawcami,
Dal samopal y saidak Ordzie z kozakami. -

Rzekl zatem: ,Dotad ia Polakom folgowal,
Dotadem sam ich vfce w potrzebie szykowal,
Dotad przy meZnych sercach y dzielnych hetmanach
Polerowali bronie krwia w poganskich ranach. .
Ale skoro takiego obrali hetmana,

Co kpa w boiu zazyé chece miasto kalkana,

Z p...k bulawe miasto koronney piastuie,

U Ormianki na lawie szyki sztafieruie,

Tak zaraz Mars na strone, kiedy gach hetmani,
Tam predzey nisz Tatarzyn . . . . dobywa broni¢,

1) Myzeit ‘Iap‘ropnﬁ.cwnx y Kpakosi, pyrommc 143, crop. 117,
%) Oceon. pykom 230, k. 100 v, :
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I AlHudY)
Miale$ ‘Pogonig, kleynot przodkow twoich dzielo,
Lecz cig tego niewiescie serce pozbawielo,
Bo$ nie gonil, uciekles od samey bulawy
Z Ormiankg do wiewiorki, czaseme$ tchérz prawy.
Dziw, ze wida¢ w zarazach teras sympatyie,
Ze od kozakow tchorza wiewiorka zakryie.

L Aliud?

Nie chciale$ psowaé czerni dla swoiey prywaty,
Bale$ si¢ ukrainney uszczerbié intraty.

Mowiles: ,Folguie im! Jakbysmy ich zbili,

Coz by nam za poddani wlosci zarobili ?¢

A kozacy: ,Oto kniaz ne choczet nas byty,
Nusz my Jeho' A taki ne budem robyty*.

Iv. Ohmowa xiecia.%)

Kiep Dominik uczynil obmowe takows,

Zem ia musial uciekaé, chociazem byl glowa.

Nie kpi, bracie, chodzes$ kiep! Jeszcze nie slychana, -
Zeby mieli Polacy uciec od hetmana.

Bys$ byl glowa, wszyscy by za toba chodzili,

Ale ze$ kiep, dla tego wszyscy cie gonili.

V. Scomma na xigzecia Dominika,

Woiewode Sedomirskiego po przegrancy bitwic y straconym d. 23
Septem. 1648 obozie pod Pilawcami Bohdana Chmiela.*):

Dominik skomka lezyt,

Kozak do nioho biezyt.
JLezyty tobi, kniaziu, ne woiowaty,
Ne budesz byty kozaki, moie braty, —
Hoi, ne budesz, panyszcze bez sercia, holowy!
Werny sie do domu z Lachy, kolis zdorowy.
Poznaite sudy Boha swiatoho, Lachowie :
Hde slawa wasza, dostatki y hetmanowie?
Kozak ubohy teper bizyt woiowaty.
Pokinte swa wolj, a mieite nas za braty.
Teper budet harast, poidemo na pohany,
Wybiiemo wsze. sczo tylko iest bisurmany®.

1) Occon. pykom. 230, K. 1011

2) Tanxe.

3) Tamxe.

%) Myseii Yapropmiiceknx y Kpaxosi, pyrom 379, crop. 33.
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N. 24. Nagrobek xiazeciu Dominikowi -
wierszem polskim opisany.?)

Tu Dominik Zastawski, xiaze na Ostrogu

.1 hrabia na Tarnowie, a -w oyczystym progu

Senator, woiewoda Sandomirskiey ziemie,

Takze lucki starosta, miedzy przednieyszemi
Czleka wielkiey godnosci, Jana Ostrowskiego,
Xigzecia, kasztelana takze krakowskiego

Wnuk, dziedzic nie tak cnoty albo przystoinosci,
Jako iego fortuny-y tesz maietnosci.

Jakich by .mial rodzicow, domyslié si¢ snadnie:
Nie daleko iabloni y iablko- upadnie.

Jego zywot y mlodosé w dostatku, pieszczocie;
Niczem mysli nie bawil, tylko o niecnocie.

Pod tytulem przezacnych nauk wyzwolonych

W Krakowie bral éwiczenie w roskoszach pieszczonych.
Skad tesz stal sie leniwy, gnu$ény, niewstydliwy,
Wigc nie bedac mlodzienicem poczal malzonkowac.
Nie chege nic dla oyczyzny prace podeymowac;
A nawet odstgpiwszy swoiey Ligezianki -

W obcych kraiach smakowal sobie kurtezanki,

Od ktérych powrdciwszy z tamtych obeych wlosei,
Nic z sobg stamtad nie wzial krom pozadliwosci,
Ktoremi cne maliestwo sromotnie oszpecil

I podciwa swa dame haniebnie zaszpecil.

Potem doszedszy wieku meza doyrzalego

- Tam tytul woiewody wzigl Sandomirskiego,
-Ktorego nie z postepkow ani madrey rady

Dostapil, lec z pochlepeéw swych obludney zdrady,
Ktorzy na stroy, dostatki y czeladzi wiele

Patrzac sprawili iemu z godnoscig wesele.

W cieszkim razie oyczyzny z Chmielnickiem Bohdanem,
Kozakéw Zaporoskich zdraycg y hetmanem,

Nie Zolnierz, ale pieszczoch, do rzadéw pokwapil,
Przed kiem innem godnieyszem bulawe. ulapil.

I z rak nieprzyiacielskich, z woyskiem postaplwszy
Wizig! Konstantinow mezZnie, z niskiem sig¢ nie biwszy.
A potem pod Pilawce przyszedlszy ochotnie,

Widzgce nieprzyiaciela uciekal sromotnie.

Rotmistrzem do potrzeby u wszytkich sie slawil,
Woysko nieprzyiaciolom przez rzadu zostawil.
Rycerstwo opuszczone przywiod! do utraty,
Nieprzyiaciolom naszym przyczynil intraty:

Armate iem kowana wszytka zostawiwszy,

A oyczyzne z ozdoby wszelkiey obnazywszy

1) -Occou. ~pyKon.‘ 230, k. 100.
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Zgubiel ia. Ach, niestetysz! sromoty nabawil,

{I] narod wszytek polski we wstydzie zostawiel,
Tu lezy na tem mieyscu z okrutng nieslawa,

Bo uciekl z pod Pilawiec z hetmanska bulawa —-
Boday . byl nigdy nie zy! z takowa zla sprawg!

€ ce BijbHHIl MOABCHKUIf [EpeRJa] AATHHCBKOI CaTHpuYHOT emi-
Ta®ii, WO 3HAXOAHTb cd4 B Tim camim pyromuei K. 102 i 3 rorpui mn
TYT OOAa6MO TiAbKO KiHIEBI pAJEH, 0 AOTOPKAKTH €A NUAABELbKOI
dutBu,

Epitaphium Ducis Dominici.?)
(IloyaTok mpomyckaeno).

Tandem penditante patria contra rebellum Chmielnicium
Cosacorum Zaporoviensium ducem
Prius imperator quam miles, stula favoris factus,
Cum splendido et numeroso exercitu progressus
Constantinovum oppidum ab hoste interceptum recepit,
Postea prosequens victoriam ad Pilavce venit,
Hostem vidit et fugit,
Primus fugentium imperator,
Exercitum sine duce reliquit,
Milites ad inopiam redegit,
Hostem praeda ditavit,
Eidem apparatum bellicum tradidit,
Poloniam omni decore spoliavit,
Rempublicam perdidit. -

Quid amplius?

Hic quiescit.
, Domine, Domine!
Vtinam non vixisset! Amen.

N. 25. Maay Hag spyiinoBaHoto Yupaidoio 1648 p.
Riapmepnit yecrynm Bipwa ,Glos slawy krdléw polskich¥®.?)

Nie tak sy straszne Astreyskie plomienie,

Nie tak Wezuwiowe okrutne kamienie,

Jak te, ktére zaémily kozackich woysk chmury
Polske nagle, ktérey sie zyzne pola, mury -
Krwig iako dezdzem zlaly, gdy swe wszytkie sily-
Zaiadle igdze z piekla na ni¢ wysadzily,
Pobudziwszy Bohdana na krew Chmielnickiego,
Krzywonosow, Pultora-Kozucha cigszkiego,

1) Occon. pykom 230, k. 102.
%) Occox. pykom 723, k. 99—106.
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Innych tak wiele z czernia, z rozpuszczonym gminem, - -
Z dzielnym y wiatronogim oraz Tatarzynem. ’
O czasy bolow pelne, w polskiey krwi splamione,

Z szczesliwosci na on czas lubych wyniszezone |
Straciliscie hetmany z woyski, ktére sciany

Pilnowaly kwarciane, iako nids! pedany

Z dawna zwyczay, zkad gdy si¢ na boie zaprawil, -
Pod Pilawcami zasi¢ swg furyig slawil.

Odwage maigc w mnéstwie wielkim zasadzong,

Gdzie ucisnal moc naszych, a potem sirapiong

Oyczyzne srogi zalal krwawemi potopy, -
Skladaigc cigte ludzie wlasnie iako snopy. :
Niemasz kata zadnego, kedyby tyranskie

Kopyto nie zapadlo w niwy chrzescianskie.

Wszerz, w dluz, w okrag y w poprzeg zlo$¢ swg zapuscili,
Zamki, wlosci budowne w niwecz spustoszyli.

Nie obaczysz wsi caley w panstwie, okolicy,

Wszedzie okropne pustki, wielkie przy granicy

<« W popiol poszly koscioly, niemasz biedney szopy,

Lmeczony lud, ‘a drudzy zabrani y z chlopy

Do wiezienia, mnych zas wycial szablg swoig
Nieprzyiaciel, ze dwory iak straszydla stoig.
Stada nieprzeliczone, dostatki zabrane,

Szlachta, cne heroiny, panny powiazane,
Niesteytisz, obumarle, cigszko narzekaia,

Gdy po sobie w nieszczesciu coraz pogladaig.
Ktore sig za boginie kiedy$ w domach mialy,
Teraz w szaraczkach grubych nieiako zdretwialy.
Rumiana twarz pobladla, iuz warkocz nie krety,
‘Ksztalt subtelniuchny piersi nie kryie opiety,
Nie lekca szyie perly ni z kruscu robiony
Lancuch 6w drogokupny, czgsto zawierszony,
Ni kanak szmaragdowy sztucznie brukowany,
Ni manele, kleynoty czgsto na przemiany
Zazywane, farbiczki ni-nac si¢ nie godzg, -

Kiedy lata wiednieiag y marnie uchodza.

N. 26. Piesn o kozackiey w‘oynie\ anno 1648,

ktora trwata od roku wzwyz mianowanego do teraznieyszego 1659 trwa.
Ta pociggngla Tatardw, Moskwe, Szwedéw, Wegrdw, co podobno na-

robita kawaleria sive ordo equestris migey opisany.?)

Wszechmogacy Panie mily, ‘ Po tak wielkiem zatrwozeniu
Day, bysmy szczesliwi byli I po nieszczgsnym zburzeniu

1) Qccom pykom 198, k. 325 —327. '
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Vkrainy y Podola!

Niechay bedme twoia wola.

Po 7alobie day radosei,

Panie Boze z wysokoscei!

Po frasunkach, takze smutku,

Day przy$é¢ do. pierwszego skutku -
Naszey rzeczypospolitey,

Gdyz iuz iest krol znamienity -
Kazimierz, polski krélewic,
Szwedzki y Vandalski dziedzic.

O iak Wlele Polska stracila,

Gdy kroéla pana pozbyla!
Nieprzyiaciel z kazdy strony

Bral si¢ do polskiey korony:
Tatarzy y tez kozacy,

Chmiel z Krzywonosem holacy,
Chlopi prosci, grotownicy,

Z miast, wsi — pies na glowe wszyscy,
Jak sie¢ srodze zbuntowali,
Zaraz swych panow S$cinali,
Zony y cérki gwalcili,

Zatym koscioly burzyli,
Miasta y wsi pustoszyli.
Zrobiwszy tak niecnot wiele
Postepuia daley $miele,
Ogniem, szabla droge Sciela,
W niewolg zadawszy wielu
Tak zlemu Tatarzynowi

Jako tez'y Turczynowi.

Na krew swg nie pamietali,
Gdy dzieci swoie dawali

Za tabak!) Tatarzynowi,

Za szostak za$ Turczynowi,
Jakoby to: ,Dobrze wszedzie,
~Znowu — mowig — dobrze bedzie

W cigszkiem tatarskiem wiezieniu“ —

Nie myslac o wykupieniu.

A tak wiele narobiwszy, -

Zamki y miasta zburzywszy

Az ku Lwowu pospieszaig,

We krwi brodzi¢ serce maig.

Chea wywracaé lwowskie mury,

Juz swych fabryk klada sznury

Za powodem Chmielnickiego
Hetmana b... (chBo pednTre) wszyt-
' [kiego.

Pode Lwowem okup wzieli
Zatym daley pociagneli,

Chcac wszylke Polske zwoiowaé
I nam na wieki panowaé.

W tym y Zamos¢ oblezony,

W tym lud strasznie uci$niony
Od Boga zada pomocy :
Modlac si¢ we dnie y w nocy.
Gdy hetmani w swoie strone
Vdali sig, swa obrone

Jeden zdawaige drugiemu

Na zgube dobru ludzkiemu,
Jusz z Pilawiec uciekaia,

Jusz skarby swoie rzucaig
Panieta, mozni panowie.

Veisk, strach, ach, ktoz wypowie!
Gdy ociec syny pozegnal,

Sam za$ mieysca sobie szukal,
Gdziehy zdrowie swoie zbawil,
A drugiego nie wyiawil, - ‘
Brat brata na zatracenie,

Matka corke na zgubienie
Wyiawiali dla meczenia

T cieszkiego utrapienia.

Wtenczas zamozni panowie,
Xigzeta, woiewodowie,
Kasztelani, starostowie,
Podkomorzy y sedziowie,
Wszytkie urzedy sadowe,
Mieyskie, ziemskie y domowe
W niwecz SiQ poobracaly

Na nieszczeécie. Ach, ktosz caly!
Dam pokoy tey pohtyce :

- Lecz co sie kosciola tycze:

Obrazy Panny nayswigtszey
Na despekt matki naywyszszey
Tluszezg, sadlem smarowali,
Psom szpetnym lizaé kazali.
Na $wiete Chrystowe cialo,
Ktére dla nas cialem slalo,
Na wzgarde strasznie deptali,
W bloto na hanbe rzucali,

" Ponizaige chrzescianstwo

Wiecey niz iakie poganstwo.
Zas oltarze chrzescianskie
Takze y figury Panskie

¥) Ha wapr, za mastok — T06 To munsztuk, kimsceke Byauio,
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Nie dosiagszy postrzelal,
Gdzie krew plynacg widali.
Krzyze, monstrancye zlote
Siekli na wieksza niecnote,
Roscinaiace siekierami

Dzielili si¢ kawalcami.

A dla wigkszego nasmienia,
Wzgardy Panskiego imienia, .
Smrodne czlonki poodcierali
Ornatami gdy dostali.

W ornaty sie ubieraiac

A 7z kielichow wypiiaige

Za zdrowie lackiego Boga —
Ach, straszna y wielka trwoga!
W ornaty poubierani

Po kosciele tancowali

Broigec niezmierne sromoty

Z swey odszczepienskiey ochoty.

Trupy z grobow dobywali,
Wzgore nogami wieszali,

A chrzesciany z zydami

W studniach topili mieyscami.
Co chrzescian wyscinano,
Nigdy nie porachowano.

A iak wielkie okrucienstwa,
Chrzescian rézne meczenstwa !
Bo xiezy. w mazi smazyli,

Z drugich wyciagali zyly,

Pasy darli z katolikow,

Z szlachty ich na okrutnikéw,
Stroiac niezmierne blazenstwa
Zadawali okrucienstwa.
Zwiazawszy powrozem czolo
Kneblem krecili wokolo,

Ze oczy z glowy padaly, —
Ach, bdl iako iest niemaly !
Krew po drogach wszedy plynie,
Jako gdy deszcz wielki linie,
Boze zmiluy sie nad nani,
Skaianymi chrzescianami!

N. 27. Zharaska expedicia.*)

Co bym tu mial kozackie rowy exprimowaé,

Wolng expeditia wole referowaé.

Przy tym wyrysowaniu okopdw zbaraskich

Prosze bez naruszenia godnych uszu panskich.

W Bogu mocno ufaige uszliSmy z Olyki

W maiu, chege ludziom zmylié ukrainnym szyki.

- Nawiedziwszy ‘Miedzyrzecz pod Zaslaw my zasli,

Za Horyn, gdziesmy czern zla buntuige si¢ nasli,

Na ktdérey z woli Bozey przez nas wielki padl strach
W Sunryncach (sic!) w Korczyku, w Zwichalu (sic!),

\

[w -miastach, wsiach,

Bosmy ich gwalt zgubili mieczem, ogniem, woda,

W ludziach, w koniach, w dostatkach z ich niezmierng szkods.
Andrzei Firlei kasztelan Belzki nam hetmanil.

Wtenczas sie hardodumny kozak bysurmanil.

Przytem w dziele rycerskim onych znosi¢ skory

Stanistaw Lanckoronski, regimentarz wtory,

W Ostropolu ie gladzi mieczem, ogniem, woda,

Choragwie mu pod nogi kla$é przysiezcéw wioda.?)

Oba regimentarze w tym pod Konstantynéw
-~ Ida z swemi woyskami znosi¢ Tatarzyndw,

*) Occor.” pyk. 401, crop. 248 — 252,
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Gdzie wybawili Korfa z pulkiem z Miedzyboza.?)
Rozkwitnela Marsowa purpurowa roza

Za takim krwie wylaniem z butnych ludzi szyie,
Ostatek zywo zbieglych list pasieczny kryie.
Wtym si¢ inszy ziezdzaia nasi cni synowie,
Prawowierni koronni tu w Konstantynowie;
Cheac tego ,powetowac, co inni stracili,

O progresie woiennym spélnie sie radzili.

Cny Mikolay Ostrorog, podczaszy koronny,

I slawny Koniecpolski zdrowia nieuchronny,
Alexander, chorazy koronny, maZ $mialy,
Ktoérego sie choragwie kwarciane trzymaly.

W tym daig znaé, ze idzie czernn y z kozakami.
W rade wesli hetmani y z kawalerami:

Pod Konstantinowem staé iedni sposéb daia,
Drudzy pod Czarny Ostrog.(sam. Octpos!) dobrze powiadaig,
Insi az pod Kamieniec radzg i$¢ Podolski,

Na ostatek pod Zbaraz dla posilkéw z Polski
Predszych sie doczekania, niz gdzie w odleglosei,
Gwoli nieprzyiacielskiey pie¢ stokroé¢ -wielkosci.
Rozeslali awizy tam gdzie nalezalo,

By sie do nas co predzey Zolnierstwo ziezdzalv.
Przez CzulhanskiSmy Kamien ku Zbarazu posli,
By nas, dos¢ maley garstki, kozacy nie dosli,
Ktérzy lotem za nami kupa naiezdzali,

Lec my sie iey bez hordy bynamniey nie bali.?)

Az trzydziestego czerwca w ZbaraZusmy byli,
Gdzie nam zaraz w posilkach ci Ichmosé przybyli: -
Hieremiasz Korybut xiaZze Wisniowiecki,

Dimitr xigze Zbaraski, Sieniawski, Sobieski,
Starosty kaluskiego ludzie, inszych pandéw
Przybylo piekne grono rozmaitych stanéw.

W imie Panskie, zostawszy pod sto kompaniey
Usarskiey y kozackiey, takze draganiey

I arkabuzierow y rézney piechoty,

Nie przestaige oswiadczaé wrodzoney ochoty
Przeciw miley oyezyznie synowie iey mili

I z ludZzmi zacieznymi do rydléw skoczyli,

Lubo bledliwey miary stakiety kopali. .

Pod Czulhanskim Kamieniem kozacy iuz stali.
Jeszeze nasi swych waléw malo wystawuia,

Juz kozacy z Tatary bystro nastepuia

I harcownik odwazny ku nam predko leci.

»Eyna, do zbroi, panowie, cney korony dzieci!“f) -

Wypada pulk belskiego y kamienieckiego
Woiewody ruskiego y Koniecpolskiego

Banxcxx Hayx, Tom, iu. Illemgenes, 7. XXIIL 13
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Podczaszego, panieta rézno na przemiany,
Zolnierz dobrze ¢wiczony y dawny kwarciany,
Wspiraige te potege nieprzyiaciol $mialych.

Trafil wtenczas Chmielnicki na Polukéw trwalych.

" Z hanbg naprzéd odchodzi decima Julii

Z tymi, co si¢ znie$¢ obdz polski zaiuszyli.

Bo tak sobie tuszyli iak pod Pilawcami,

Lec starlszy sie pierzchneli nazad przed Lachami.
Nasi wtenczas co predzey waléw doprawiali,
Cho¢ skarbnemi wozami, bié¢ sie gotowali.

. Asz w niedziele miasto mszy albo y nieszpora

Bili sie o dwa szanca z nami do wieczora,

Od wody Rozrazowski napirwy si¢ broni,

Przed wal w pole wypadlszy z dragany bez koni.
Zrozumial kunszt w Sazincach.*) gdzie im pobral dziala,
Ktérych glowa w okopach tysigezna lezala.

Drugi sztuki Przyiemski w zley toni pilnuie,

Gdzie sie czern czolgaigca wskoczyé w szanc gotuie.
W Zwialu sie na nich wprawil, gdzie ie iuk sodome
Pulil, topil y kosil iako lekka slome.

W posilkach im przydaig arkabuziery,

Ze tak meznie odparli chlopskie miniery.

Kasztelan belski roni rogaty reduty,

Macaiae z dzial przez waly otomanskic buly,

Gdysz tu artileria.pierwsze mieysce miala

WprzAd nisz przed podezaszego y zamek iechala
Kasztelan kamieniecki irregularnego

Belloardu pilnowal zewszad niebronnego.

- A chorazy koronny kawelinu broni,

Posilkuige pobocznych w polu we zley toni;
Podezaszy zas koronny quadrat swoy ogania,
Na quarciane Zolnierstwo Tataréw nagania. -
Sieniawski tez z Sobieskim iakoby z Iakoci .
Biige wrzeszczacych chlopéw nie iednego skrdcei.
Hieremiasz z Dimitrem, oboie xigZeta,

Ktérych krewnosci mocno skrgpowaly peta,
Dolnych swych kawelinéw zgola niebezpiecznych
Broniag animuigc y innych niewalecznych.

Tak mezny Menelaus, rycirz doswiadczony,

Cny woiewoda ruski patrzy na wsze strony.
Miasta broni piechota ,lanieccy“ nazwana,

Przy nich rézna druzyna w miedeie nazbierana.
Wszysey konni przed waly po polu woiuia,

A piechotni w kwaterach pewnie nie folguia,

*) B Hlyaswunusgs.
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Bo ciekawych kozakéw iedza zwiodszy pod wal, —
Nie ieden pilawiecki wet y korsunski oddal.?)

Bez przestanku dniem, noca tak nas az do wtorka¥®)
Mordowali rozwloklych; zaczym przyszlo kroka
Naszym troche ustapi¢ za powtdérne waly,
Tymeczasem sig dawme)s7e z swa ziemia zréwnaly.
Przecie za$ Rozrazowski pilnuie od wody,

Nie dziw, bo potrzebowal taki czas ochlody,

Gdysz nam bylo gorgco od siogiego Marsa,

I tak czynil, iak glowa rozkazala starsza.

Kawellinu y bramy Przyiemski - pilnowal,

Gdysz nig nieprzyiaciel wpasé w obdz usilowal.
Insi Ichmos$é panowie tak regimentarze

Jako-rézni panieta y-mocni usarze

Konno zawsze przed waly, a za§ w szancach pieszy
Na swych mieiscach pilniuia. Chmielnicki wiym cieszy
Swoie darmochwalniki mdwiac: ,Nizli zgasnie
Jasny w morzu Pheéton lub me oko. zasnie,

Pirwei woisko koronne hanowi w moc oddam.
Takowy wam, moloicy, nowy sposob podam :
Ruszmy piechotny tabor za staw w tamte strone.
Albo¢ nam szkodliwego mieisca Lachéw zione“ (?).
I tak si¢ stalo. Zaraz za stawem zatoczyl

Dziala w tyl nam szkodliwe. Wtym si¢ Mars ubroczy!
We krwi spdlnego razu oboiego woiska.
Sprawiedliwos$é sie kona nad grzesznymi hoska,

Bo kozacy z ogrodu przez staw nam szkodzili, —
Nie iednego rycirza z placusmy zwodzili.

Kozakom tez wet nasi w polu oddawali,

Gdy ich z naszych kolubryn w kupach pozdrawiali.
Nic mniey szabla po karkach mQZnie ich macano -
I za stawem szkodliwie z szancow wystrzylano,
Czym kozak i Tatarzyn bedac przestraszony, -

Ze ich wiele poleglo od zley Persephony,
Poniechal tych naiazdéw, kopaé usiluie,

Rozne mazy*) do szturmu z chrostu isé goluie.
Nocg niespodziewanie pod waly podchodzi,
Uciekaniem zmvslonym nas slyszacych zwodzi.
Wola: ,Miiai! Uiezdzai! JedZ! Postepui dali!®

A tymczasem lotrowie waly pokopali

W kolo naszego woyska. Tusmy w rade wesli.

Aby przez nasze waly zdradliwie nic wedli,

(Maigc sroga potege mogli by to sprawié) —
Wynalezli ten sposob, by ich trudem bawié.

*) Mazy — wnaxi, BeXEKi KOBaHi BOBH.
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Iz onych: przybywalo prawie codzienn znacznie,
Nam sie¢ szczescie stawilo we wszytkim opacznie,
By snadz miasta nie wzieli kozacy y wody,
Przez co by naczynili w naszym woysku szkody,
Pana kamienieckiego y z pulkiem Korfowym
Poslali do Zbaraza, a tu ludziom zdrowym
Wskok kazali trzeci wal abo abszint robié
Taki, za ktéorym by si¢ mégl obronnie pobié.
Az Sobestian Aders a kapitan polny
Za Duboissa robil iak $wiadomszy woyny.
Ktére gdy zgotowano, nasi ustapili;
Kozacy wtym dostaé nas nieco powatpili.
Nieprowiantowane iednak woisko nasze
Jak to w tak naglym razie zwyklo bywaé zawsze,
Nie mogac tez ratunku z niskad si¢ doczekaé,
Jako dobrzy Zolnierze nie myslge uciekaé,
Trwalo w niebezpieczenstwie. Co widzac hetmani,
Ze iuz sposéb wziecia nas moga mie¢ poganie,
Ktérych lubo dosé bito, przecie przybywalo,
Nas za$ przez cigszkie smrody sila zachorzalo,
Umyslili w mnieyszy plac woyska zaprowadzi¢,
Gdysz si¢ codzien ruska czern nie przestala wadzic.
Kazali geometrze y ziemianinowi
Nieodwlocznie wal robi¢ czwarty ku zamkowi.
Maigc takowy rozkaz surowy hetmanski
Posluszny oficier ten Woyciech Radwanski,
Trzynascie w szerz, w"glab dziewieé te fosy stop mialy,
Tylez per pendiculum wsypane wszersz byly,
Ktore kedy gestsza krwig cnag byly skropione,
Tak tu coraz rumienszg farba ozdobione.*)
A tymczasem abszynty podczaszy koronny

- Zrobil w swoim kwadracie, iz byl nieobronny,
Zeby blisko pod waly lezac zli kozacy
Nie wryli sie w belloard iak rolni pedracy,
Ktorzy na kolo naszych bardzo sig¢ zblizyli
I tak wysokie waly mieli, ze zliczyli
Pod walami siedzacych wszytkich czuino trwalych
Naszych, nasmiewaigc sie¢ po dniach, nocach calych,
Obiecuigc nas zywo do hordy prowadzié¢
A puste krymskie pola gromadno osadzic.
Jednak skoro zoczyli mocnieyszych stakietow,
Z ktorych by ich siggano y z leda muszkietow,
Wszytke prawie nadzieie o zwycigstwie traca,
Nie mniey teZ uwazaiac swoie przyszla praca.

Wtym trzydziestego lipca nasi ustapili?)
Do ostatnio kopanych waléw, gdzie chwalili

*) QuesugHo X0 Bipwi jpoxammii 6yB pHCYHOK — HIAH Baxib.
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Boga, ize uchodzac za ten czas nie zginal.
Lecz obiecany wyrok niektérych nie mingl,
Bo gdy $wita¢ poczelo, kozacy postrzegli,
Ize nasi cdesli, pod waly podbiegli
Wolaiac: ,Ey, nie strzelay! Nasi to nie wesli!“
Aby takim fortelem nas iako podesli. :
Tym sie naprzéd porucznik armaty ozywa
Z regimentowych dzial trzech, czym sie plac odkrywa.
Puszkarze wtym do swych sztuk skoczg w balanie (sic!),
- Na wycieczke sypig sie rézne kompanie.
A chlopstwa si¢ iuz zbieglo nie mala gromada;
- W tym si¢ stala z naszymi na wycieczce zwada.
Z obudwu stron Bellona pasie oczy swoie
Patrzac na krwawe [apyroi noxosmuu Bipwa ue NOMHCAHO]
Zmordowani wtym nasi nazad si¢ wrocili,
A kozacy nowy wal w kolo otoezyli,
Z ktorego im [meBmo maxo 6yiu: nam] muszkietng salwe
[tak dawali,
Ze sie w doly iak mrowki wszyscy pochowali. ~
Az tei nocy wszytkimi silami robili,
By si¢ od naszey strzelby nieco zaslonili.
Zawsze bowiem czterdziescie tysigcy robilo
Na przemiany, a tylo drugie si¢ ich bilo
Réznym z nami sposobem w miescie y w przygrodku,
W golym polu, az nawet razili w tym s$rodku. -
Gdy nam szkodzié¢ nie mogli, takiego misternie
Chrostu co dzien wldezyli gesto y niezmiernie,
Poczyniwszy drabiny iakoby szturmowe
Zrobili z nich straznice, kawalery nowe,?®)
. Wysze nad nasze waly we troynaséb prawie,
Z ktorych do nas strzelali czgsto nielaskawie.
Lecz im Lachy sowito dwadziestokro¢ razy
Oddawali z kolubryn tlukgcy ich mazy
I z rdzney reczney strzelby! Tak gdzie ich tabory
Byly pierwey, nim sie¢ tu pod zamek na gory
Kozak z orda sprowadzil, tam mogil sypanych
Trzy tysiace kilkaset iest pozabiianych.?)
Choragwie rozsadzone byly z pany tymi,
Ktorych czytai przezwiska slowami krotkiemi:
(Tyr npouyekaemo 60 psaariB, e BHYHCHIOITH €1 XOPYIBH i iX
npoBifHUEN),
Cho¢ nadewszytkich srodze zniszczeni szfagrowie,
Lituige si¢ strapioney oyczyzny synowie
I piersiami swoiemi i swym kosztem bronia,
Tych sie pandw naybarzi kozak z orda chronia.
Godni wielkiey nagrody ci Zolnierze mili, —
Dalbym ta im, lecz mi tez kozacy spalili.
~ Gzego za Iaska; Boza wszysey doczekamy.
Czuinego wtym pod ten czas kréla pana mamy.



102 ' [IP. I. ®PAHKO

Ten iako pod Zborowem odwaZyws7y zdrowie,
Pukoyny wiek o mestwie y szczerosci powie;
Snadnie kozakéw hardych skrécil zapalczywosc,
Kilkakroé¢ stotysiecy na ich ze zelzywosé,

A nas z siedmniedzielnego zbaraskiego smrodu
Wywiddl, gdzie psy ie$¢ przysezo y Ldychac od glodu.1?)’
Tak da Pan Bég, z senatem bedzie o tem radzi,

By w pokoiu ecng Polske¢ dlugoletnie rzadzil.

Tego by blogoslawil we wszem Bog naiwyszy,
Uprzeymie zycsy iego podndzek nainiszy.

Skonczona ta potrzeba w sierpnii dwudziestym piglym,
W roku tysiac szesésetnym czterdziestym dziewiatym

ABTop cei Bipwmi oYeBHAHO HE MOET i He MaiicTep ACHOTO BHCIOBY,
TA NPO TE €ro Bipula MOAAE YBMAJo- HIHHAX 3BicTOE JAad icropui 3da-
paspKoi o0.oru. Aaa i{ ponoBuens mnopam TyT zedki yerynu 3 omosi-
paua Banobougoro i Kyusapesusa upo cio camy mopiw. Kyusapesuy
Ouile CBOE OMOBiAaHE B ®OPMi AHEBHHKA. Bin rark camo, sk i aBTOp
orcei Bipmi, 6ys y Biiiceky Pipnes, ane posmouyunae omosizane Bix 21
Mad, Koau Bificbko Buiimao 3 Piemoro. Bamobonkmit y apyriit wacru
cofioro ,Klaru mestwa® nogae irinepap BamsaeBenpkoro Bix ero Bu-
isny 3 Bimoro Kamens ax 10 BeTymmena xo Tabopy mig 3éapasken,
a B Tperiii onucye abapaseiy obiory, ane He Jeus 3a AHEM, a TiABKO
BUOMpPAIOYH BasKHifimi emnisolu i To He AK camMoBujenp, a 3 HACAYXY, Ma-
JI00YH 33 HAATO piskEMH Pap6aMu [OALCBKE I'epoiicTBO.

1) Ouosinani tyr.oartu y Kygasapesuua posrosxeni och ar: 21
mas Buisx 3 PiBmoro, 22 nepenpasa nig Mesxupivem, 23— 28. crosnHKa
B Tabdopi Kon0 cero micra, 28 moxix Ao Boiitosens, 30 nepeupapa uyepes
Topuns xomo 3acaasa, 1 yepsna 6ursa 3 Jouuem npu I[lyasoxnxuax,
2 yepsua Bigain Yapuenroro mazute Cypuiakis i Hlenerisry, 3 uepsHa
BiABiaunu Jlasuroponsckoro, 5 dgepsua Biaxin Pospascesckoro 6¢ Ko-
3alnpkoro Batakka Tmmy nig Xaamornsom.

Pola, nieprzyiaciele naszym nie strzymali,

Jedni do miasta, w lasy drudzy ‘uciekali.

Tych, ktorzy do miasteczka wpadli byli hurmern,
Oomstym przez gwalt nasi dostali ich s7tu1mem.
Lecz iz naszym przez okna strzelaige szkodzili,
Przeto ze trzech stron miasto z niemi zapalili,

A wystapiwszy w pole opadli dokola

Miasto tak, 2e zadnemu kozakowi zgola

Trudno bylo iak uciee, wigec na staw co zZywo!
Jedni w kadziach, co byly w browarach na piwo,
Drudzy konno, na deszczkach insi sie plawili,
Jeden drugiego pchaigc sami sig¢ topili.

Drugich w stawie iak kaczki po wodzie strzelano,
Ze tez zrzadka ktéremu z wody wylezé dano.
Teyze nocy spalono Korczyk z kozakami,
Choragwi kilka wzieto, ale oni sami
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‘

Z Tysza pospolu uszli z miasteczka onego.
Wtenczas iednak zabito Kaszka nieiakiego.

W kilka dni potem z stawu wyietego trupa
Niezniierna brzeg nad woda okrywala kupa,

A ieszcze zostawalo niewyietych wiele,

Nad dwa tysiace wiecey, moge to rzec $miele,
Ze tez wody dla smrodu bydlo pié nie chciulo,
Bo sie tam co$ krwawego a nie woda zdalo,

A. 7, 819 Pipieit yce me croite nig 3acaasom, a. 10 Jannko-
ponscknit Bucir Oecrpounoas, 13 llmmemernit iae nip’iszom na 3sarens,
15 npucunae rowna cuosimarpys nmpo spyiiHoBane 3earas, 17 Iloaarm
B Ta6opi 3 cei mpuymnu cmiBaoTh Te Deum, 18 wepsus

Z Zwiahla nasze choragwie zwrdcily sie potym

12 kozakow y zdobycz upuscili, o tym

Sprawe te dam, ze zawsze gdy W niesworze nasi,
Chiociay sie w czym poszczesci, wszytko nierzad zgasi.

Hoknaauoro onucy cei mnobdiam, mo ckinvaaa ca Hepjadew [lo-
AAKiB, 3facThL cd, He Maemo, — ozaii y KocromapoBa npo 3Barenbcbiy
npuroay sragaHo Bcero Asoma ciaosamu. /J. 21 Bificeko pymmuiao 3 nig
3acaaBa i synuunio ca koxo 'pusna, 22 siiiceko Pipaea aayuniao ca
a iiicbkoM JIAHIKOPOHCHKOrO.

2) Ilo Kyusapesuuy Jannxoponscknii nimos na Mexku6ox cam,
a Pipneit 23 gepsua cramys nig Yairisnawu, 24 Bucaas Iuwaemckoro
nig Koncranrunie, a Jaunkoponscknit “Busis Ilonaris sig Mesxudoxa
3 Cenascram. JI. 26 4epBHA B poabebkin Tabopi cBapra — pimafoTa
Bepratu nig 36apasx i fiayre a0 Pocoosens

3) llo Kyusapesuay moxnsceke Bilickko A. 27 Gyno mia Yosran-
cokam Kamenewm, 28 nix Osmuﬂmn, axx 1 JAuoHA eranyno kodo 36a-
pama Tam 3HOB cBapka Mix perinesTapam.

Towarzystwo na poly niektére struchlalo,

A drugie dla niesprawy precz pouciekalo.

Wszytko zgola pospdlstwo wielce soba trwozy,
CzeladZ podbuntowana na pandw si¢ srozy,

Ktéra regimentarza obmwvv iakiego

Albo 7 cht pstwem zwiesé bitwe, lub do Chmielnickiego
Przysta¢ zamysly miala. Tak sie zle zdarzylo,
Trudnosci wiele potym, nim si¢ utlumilo.

Wieéci nowe puychodzq straszac kozakami,

Jakoby zlgczywszy. sug wespol z Tatarami : .
Ku naszvm ciggnaé mieli. Stad wszytko trwozliwe
Widza~ regimentarzow serra mezgodhwe.

Jua 3 nuuua T'ynespu BHXo0zuTh Ha mix'f3[ Ta 3RUGABOIN MO AO-
posi Tatap ero x;woae mosrikanu. [I. 4 HoBa TpiBOra B Taopi, HoBi
Bictn, mo kosakd Bxke B KiedamiBni. 1. 5 myuenu snoBieHUX Ko3akis;
rpim yaapus y Pipacesy xopyros. I 6 anona

: Generalnego scene popisu sprawiono:

Dla podsluchéw ospalych w nocy zatrwozono,
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Tinsko #. 7 kn. fpema #'ixae fo 3dapaxa, a 8 mpuerano Pip-
neesn 3 Bapmasu gexper Ha BoesogcTBo. [I. 9 Cepaxoeckmii i Ilir-
JIoBCKHii Bmxcamamh Ha mipg’fafg, mobuTi KosaRamu. Hpema BCTyNAaE

B Tabop.

Z iezykéw zrozumiano, iz Chmielnicki swoie

Pulki poslal byl na lup w wolynskie podwoie,
Wzigwszy o tym wiadomos$é, iz strwozeni byli

Nasi, dla ktérey trwogi nazad ustapili.

Ale gdy sie dowiedzial, iz za$ pod Zbaraze

Powrdcili sie. nasi, wnet tez swoim kaze

Pulkom wracaé si¢ nazad, dla zdobyezy ktore

Poslal byl zawigzawszy z Tatarami swore.

Pod Czolhanskim Kamieniem stawszy k nam sie maia
Ze dwiema carykami, trzeciego czekaig.

4) Kyusapesuu onmcye npuxig Tarap i rosakis mig 36apaxc A

10 aunud:

Wkrétce potym nasz oboz wprzod nad spodziewanie
Dokola otoczywszy nieprzyiaciel stanie

Gotowym do potrzeby, chege po karkach deptaé,
Rozlawszy krew szlachecka oney sie naleptaé.
Czeladz aby dostala zywnosei poslana, -
Od nieprzyiaciol w drodze iest pozabierana;

Tych cze$é ku Tarnopolu, drudzy ku lasowi,
Niekiérzy ku naszemu uszli obozowi.

5) Ceii nanag 6yB 13 amnua. Kyusapeeau mopae, mo si TpiBaB
6es nepepsn 12 rojmH; Ko3aku ciM pasiB yerynaau i sHOB BepTanu Jio
6or0. Banobonknit ropopaTs, 10 KO03aKdA CTpingad .

Z dzial, ze si¢ kule, co w obdz padaly,
Jak iablka w sadzie rodzaynym walaly.

6) B noueninok 6yB cmokili, y BiBTOpOK 3HOR Hamaj; KO3aLTBO

Ze wszytkich czterech stron sztakiety wiezie,
A chlopstwo oslep iako smola lezie;

Orda iak chmara blisko podpadalac
Nawiasem strzaly puszcza zaciemniaiac

Od nieba prawie, .

Kosaxkis Bigéuro; Bamodonruii nnme:

Zdraycy iako trzcia z walu uciekaia.
Padlo ich wiele tam w gdre nogami,
A w szezyrey wodzie gorzaly maszyny,
Trzeba tam bylo wetkaé pieskie syny.
Zapewne twierdza, ze kule y strzaly
Wielu tykaige nic nie obrazaly.
Pelniuchny oboz strzal y kul lezalo,
Proznego mieysca ledwie co zostalo.
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7) Mo BoBmx waunis mepedman Iloxmarm 30 amnng; ix mpamio Tak
onacye Bano6onkmii — He 6e3 ©AHTAZMI : ©

W dzien rzez okrutna, w nocy za$ grabarka,
Odmieniala sie¢ w hayduka husarka. :
A zdrayey kazda noc sie¢ przyblizaia,
Walami waléw ledwie nie tykaia.

Naszy tesz ziemig czynili wycieczki,

Nie sklada chlopstwu animusz szlachecki!
Ze iusz rowami chwytali za siebie.

Kto widal kiedy w ziemi bydZ potrzebie ?
Jusz tak po iamach brali si¢ za glowy,
Drudzy zebami iedli sie y slowy;

Nie tylko strzelba, lecz y kamieniami

I samg ziemia tlukli si¢ brylami;

Jusz wreez y broniq y kiymi z opalu
Razili zdraycéw goniac ich od walu.

Przez dni dziesigtek prawie co godzina
Taka bywala z chlopy mataczyna.

IIpo manapz 6 cepmaa KyuBapeBuy mume ochp dAE:

W piagtek rano Chmielnicki szturmem do nas biie.
Chlopstwo' pozakladawszy iarzma na swe szyie
Srogie ciagnge drabiny nam na waly stawia,

A drudzy sie iuz w rowach pod szancami hawig.
Jeden drugiego kiymi, pociskami siega ;

Nastepuie ze wszech stron kozacka potega.

HInpme roeopurs mpo ceii Hanmaj BanoGomkmii:

W ten dzien nad insze nieprzyiaciel ziadly,
Zna¢é, ze mu z Polski nowiny przypadly,
Okrutnym szturmem puscil do obozu,

I iuz nowego zaZywa powozu:

Trzy wielkie szturmy na kolach zrobiwszy
A po pietnastu czleka zalozywszy,

Szkapia nature chlopskg w nie sforuie,
Drugim drabiny wielkie przywigzuie,

Ze pod czterystu chlopstwa ie ciggnelo
We szlach. Bogday to hultaystwo zginelo !
Jako dla chlopa chlop sila ponosi,

A kiedy panu robié, 1o sie prosi!

8) IIpo Ti-kosamski manni Tak nume Banobomwmi :

az iedno co dzien ma zaswitad,
Poczng ,Jak spali?“ naszych strzelba \Vl’rac
Gdzie tak gestymi winszuig kulami,
Ze tylko wrzalo iak migdzy kottami.
Brat brata nie mdgl z placu uprowadzw
Gdzie padl, tam trudno. bylo o nim radzié,

- Banmckm Hayw, Tos. iu, Illeswemxa, T. XXIIL 14
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Az chyba nocg, bo czuli lotrowie

Macali diugich y w nocy po mowie. -
Pietnascie mieli tych blokauzow w kolo, —
Trudno tam bylo wyglada¢ wesolo,

Bo moégl z nich wrobla, nie tylko czlowieka
W obozie ubié, tak byly z daleka.
Zaslawiali si¢ nasi y plachtami

Zlym oczom na wal, drudzy namiotami,
Ale to przecie nic nie pomagalo,

Bo zdraycy srotem gdy nabili dzialo,

Nie wysiedzial sie higdziey zasloniony:
Gdzie zabit, tam tez musial byé grzebiony.
To taka byla po wszytkie dni wrzawa
Szeéé niedziel niemal, iak w piekle kurzawa.

9) IIpo ocrarui aui obmor: mojar0Th AOKIAAHiHimi Bigomoern Ba-
nobonemit 1 Kyuysapesuy. Danobonrmii KiHYMTH CBOE OHmOBiAaHE OMHCOM
Hamaay 15 cepnaa:

Toz y w ten $wiety dzien widzieé si¢ dalo,
Bo to lotrostwo iuz tak zagorzalo,

e z swoich waldw ziemig pod naszemi
Podkop czynili, mieysey niektéremi
Juz w spodku bedac podnosili wozy.
Kto sie na taka rozpacz nie zatrwozy!
A w drugg strone choragwie wtykali,
Wycieczki nasze iuz opanowali.
Prawie nie bylo sposobu bronienia;
Nic iednak meznych serca nie odmienia.
Choé wrzkomo zgoda chcial naszych prébowaé,
Nic nieprzyiaciel nie magl wytargowac.
Zbieral .wymysly z zlego serca prawie.
Tak sie to chlopy obchodzg laskawie,
Gdzie gére wezmag! Lub tez iak pséw biia,
Przecie oni w swa, choé sie we krwi myia.
Podszedlszy iusz tak blisko okopami
Siggali wozow ku sobie hakami.
Naszy postrzeglszy fortel chlopski taki,
Lancuchami im wyrywaiag haki.
Zlodzieystwo nadto od dyabla uczone
Maznice rzuca ogniem zapalone
Na wozy, aby skoro pogorzaly,
Latwieyszy przystep mnostwu w oboz daly.
A kto wyliczy, co cierpieli glodu
‘Obroticy naszy, co nedze y smrodu!
Ledwie nie wszytkich koni wystradali.
Wszytko za laska Boza wytrzymali.

B ceomy onosijanio ersraeHo, 3AA6Th €A, PAKTH 3 KiIBKOX AHIB,
60 Kyusapesna pemo mopiésoro omosifae mig ;mem 18 cepoua:
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Nazaiutrz dzien pogodny, ale wielka wrzawa,
Dla czestego strzelania iako mgla kurzawa
Powstala: bez przestanku gdy prawie dzien caly
Odpoczynku nie mieli chlopskie samopaly,
Juz kozacy pod obdz kopaige si¢ sami

Sciagali tuz za soba wozy osekami,

Juz si¢ ryla poteznie w dwdr pana Trykaia
- Chlopdw rozpaczaigeych niezliczona zgraia,

Kedy lezal Sieniawski chorobg struchlaly,

Maz niegdy w krwawym boiu odwainy y smialy,
Ktdry pdki na zdrowiu ieszcze nie szwankowal,
Mesiwem swym y odwaga oyczyzne ratowal.
Poden gdy sie, iakom rzekl, kozacy kopali,

Od strzelby porazeni namniey nie wskorali.

10) [Ipo ronoxmeay B 3bapaki i B Tabopi KyuBapesnu tax nume
oig A. 22 cepmud:

W niedzielg targowiska iawne bydZ poczely
I iusz troche na strawe tanszy pokup wziely,
Gdyz przedtym nieslychana prawie drogos¢ byla,
A Ceres naybardziey si¢ wtenczas zbogacila,
Kiedy ledwie iednemu na dzien za pieé¢ zlotych
Chleba bylo, a piwa garniec takze o tych
Pieniadzach. A iusz nader wtenczas tanio bylo,
Gdy sie piwa za taler garniec wzigé¢ trafilo.
Za éwier¢ owsa siedmdziesiat zlotych daé potrzeba
Albo o$mdziesiat bylo. Nie ieden tam chleba
Pono y nie kosztowal, nawet nie kazdemu
Trafilo si¢ y barszczu napi¢, a to temu,

N Ze za groszy czternascie skapy garniec bywal, —
Takes mezny Zolnierzu w obozie uzywal!

Kyusapesuu pozae, mo 23 i 24 cepmHa Tarox 6yau topru, ale
Tarapu bvamaan Ha lloamarie mecmopisano, mo6unu i moGpanu 2o BeBoJl
KlIbKa THCAY HAPOAY. .

N.28. Podczas oblezenia woyska pod Zbarazem!?) zlozony
Lament korony polskiey

na nute: yJako stotice zapadlo, ciemna noc nadchodzi®, kiory tak sie
zaczyna.?)

Jusz to rok minal, drugi kolo toczy,
Jako si¢ lzami moie poca oczy

1) B pykom. xm6Ho Zborowem.
?) Occox. pyk. 493, crop. 197 - 199, nus. Takox J. Michalowski,
Ksiega pamietnicza, crop. 471—473.
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Dla cigszkiey biedy y nedze okrutney,

Ze zbyé nie mogg tey tak chwile smutney.
Jeziora blotne y rzeki glebokie,

Odnogi morskie y rzeki szerokie

Wysusza slofice ogniem swym gorace,

Albo zdeimuig wieki zimno drzace.

A me lzy gorzkie dotad nie ustais,

Lecie y zimie ustawnie splywais.

Coraz to nowe cieka z serca zale,

Ze iest wzruszona ma korona cale.

Zewszad mie traplq, zewszad mig szarpaig,
Domownicy mi¢ obeym przedawaig ;-

Wola, pienigdze srebrne albo zlote,

leeh dawng przodkow swoich cnote.

Zem synom moiem wolnosci nadala,

Zem ich w pieszczotach wielkich wychowala,
Boleli nad tym ludzie zazdrosciwi,

Cheac im to odiaé krwie ich byli cheiwi.
Kozak ochoczy, na skarby lakomy

Whnet do Korony wpad! w szlacheckie domy,
Wszytkie spustoszy!l y znidsl prawie z gruntu,
Zostawil wieczng pamigé swego buntu.

O bogday marnie taki czlowiek zginal,
Bogday byl wieeznie na s$wiecie nie slynal,
Przez ktorego sie taka strata stala

I krew szlachecka tak marnie rozlala!

Gdzie sig obréce, kedy poyrz¢ okiem,

Po wielgiey ziemi y niebie szeloklem,
Zniskad nie slysze pocieszney nowiny,

. Wszedzie mizernie ging moie syny.

Z Zadnieprza kozak y Tatarzyn brzytki
Naklada strzale, wyciaga luk szybki,

Bo to podobno chea kazdego ubié

I syny moie z Korony wygubié.

Przeklgty Korsurr y wy, Zolte wody,
Wysécie mnie pierwsze narobily szkody!
Tam z synow moich wprzod si¢ krew sgczyla,
Drugich tatarska reka powiezila.

Dzien li na niebie $wiecil, noc li wstala,
Jam ku Korsuniu nedzna pogladala
Zadaiac synéw widzieé co przednieyszych,
Lecz nie widzialam iedno co podleyszych.
Gdym tak hetmandw dobrych postradala,
I wiecey paniat swych nie ogladala,

Az zla fortuna y kréla porwala,

A mnie sierote na czate podala.

W takim frasunku y w- takowey trwodze
Widzae, iak wszyscy myslili o drodze,
Jak by sie wyrwaé mogli z ognia tego,
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A dobyé, szukaé kata spokoynego,

Trabilam w traby, w bebnym trwoge bila,
Zebym na woyng¢ synéw swych zwabila.
Zwabiwszy wielu pigkniem wyprawila,

Zeby sie bili, tegom im zyczyla.

Jusz pod Pilawce woysko su; Sciagnelo,
Kozackie pulki iusz gromié¢ poczelo,

Az za$ boiaznig nasi narazeni

Wszyscy sa w niwecz marnie rozploszem
Synowie moi, dokad uciekacie?

Czy sie w moy zywot pokryé wola macie?
Owszem sie wrdécie nawsteez ku wschodowi,
Dawaycie odpor nieprzyiacielowi!

Obyé¢ to mozna wzbudzi¢ przodkéw dawnych,
Albo naczyni¢ wam hetmandéw slawnych,
Sprawila bym to, bylescie sie z tego
Oswobodzili zalu serdecznego.

Jusz to trzeci raz oboz polski lezy

Podle Zbaraza, asz ci kozak biezy

Potega wielka, a z niem krymska horda, -
Synowie moi, teraz ze do korda!

Przybiegli wszyscy gromadno pod Zbarasz, -
Chcieli w okopie wybi¢ wszytkich zaraz,

A gdy nie mogli, dlugo si¢ bawili,

Sily kozakéw tamze pozbawili.

Ale tesz y ci z armaty palili,

Z dzial, samopaléw Polaki razili,

Sprzatneli silu, ktérych srogiey $mierci -
Zaden nie wydrze mnie z wieczney pamiegci.
Scisnieni glodem y prasg smrodliwa,
Sfrasowawszy sie nadzieig teskliwa

Z strony positku, ze sie ociggali

Przy$é im na pomoc y znaé nie dawali,
Wiele ich przeto umieraé musialo,

Wiele kozakom sie zaprzedawalo.

O iak nieznosny iest gléd y smrdod brzytki,
I gdy do wys$cia zadney niemasz Scieszki!
Nie trwoz e soba, nedzny Polaninie!

Ni si¢ spodzieiesz, o ktérey godzinie

Zeslie¢ posilek y wyrwie cie z reki
Nieprzyiacielskiey y zbawi cig¢ meki.-

A ty fortuno, co woyskami wladasz

I co wiec laury tryumfalne wkladasz

Na glowy ludziom, pomoz mym ziemianom,
Niechay dobiig tym brzytkim poganom! Amen.

- Cnosa cei Bipmi ,Trabilam w traby, w bebnym trwoge bila®
6 0YeBHHHH HATAK Ha JBi BipmoBami Opowmypm, mo Bmimam 1648 p.,
ogua m3. ,Traba na rozproszonych do obozu przeciw kozakom®, a gpyra
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»Na trabe przeciw kozakom odpowiedZ Zolnierska. Bemben z pod cho-
ragwi nowego pana“. Asropom o060x Gpomyp 6yB Haxuoseruii. B rakim
pasi fye npasponopiéHo, 1o i orca Bipma € TaKOX €ro TBOPOM.

N. 29. Big cmeptu BnaAucnéaa IV a0 36opiscbkoro 3amupens.!)

Tu krél umiera, a ogienn wzniecony
Gwallem si¢ zarzy Marsa y Bellony.
Wprzod regestrowe Chmiel kozaki burzy,
Polym zdobyczy chciwg. orde durzy,

A tak te rzeczy skrycie fabrykuie,

Ze si¢ w obozie wprzéd ten bunt zaymuie.
Pomodgl mu ieszeze nie troche do tego
Nieszczesny rozdzial woyska kwarcianego :
Gdy tych, na Zélte co wprzéd wody posli,
" Nie w czas hetmani z posielkami dosli.

O interregnum nader nieszezesliwe !

O nieuzyte fata nazbyt msciwe!

Tak ze wam wiele Lachy przewinieli,
Zescie wszytko zle ku nam obrocielil

Juz to po pieé kroé Polska zginaé miala,
Gdyby iey Boska reka nie trzymala.
Znids! naprzdd woysko kwarciane z hetmany,
Zlaczywszy swoy bunt kozak z bisurmany.
A tak dostatnie wtenczas woysko bylo,

Ze w srebrze, zlocne, w koniach uczynilo
Os$m nullonow mowiae z okupami

Paniat, co orda wziQIa z kozakami.
Zginelo woyska do o$mi tysiecy,

Z luing czeladzig moglo bydz y wiecey.
Potocki hetman, drugi Kalinowski,

Wybor y przedm kwiat eney mlodzi polskiey,
Jedni do ordy w wigzienie pobrani,
Drudzy mizernie sg pozabnam

Zrzadka kto uszedl. Korsun, Zélte wody
Wiecznemi beda swiadkami tey szkody.

Tak gdy si¢ zdraycom zrazu poszczescilo,
Co zywo zaraz ,na woyne!“ krzyknelo:
Wszytka prawie Ru$ z koizenia powstala,
Do czego orda serca iey dodala.

Burza koscioly, klasztory plondruia,
Dwory, wsie, zamki, miasta pala, psuig.
Ludzie zakonne, kaplany $cinaia,
Okrutnie pandéw swoich zabiiaig.

Prawie si¢ na to zdraycy zasadzili,

1) I3 moemm ,Satyr Podgdrski“, Occon. pyxom. 680.
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By Lachdéw z Rusi do szczgtu wybili.

Patrz, co si¢ dzieie! Nuz Rzeczpospolita,
Jeszcze z dlugiego pokoiu obfita,

Trzech panow znacznych na woyne obiera,
Czterdziescie z niemi tysiecy wysela

Woyska z dostatkiem — czyli zbroynieyszego,
Nie wiem iak mowi¢, czyli stroynieyszego.
Podnidst sie w zbytek Sarmata, a zatym
Idzie na woyne z sprzetem tak bogatym.
Biora swe sluzby moznieysi panowie,

Szaty, kleynoty swoich Zon meZowie,

Byle dostatnie, stroyno, szumno bylo!
Inaczey woysku bydZ sie nie godzilo.

Ten byl towarzysz, szlachcic, ten maZz sprawny,
Co mial sobole, rysie, rzad oprawny..

Hola! Co si¢ wam dzieie? Na kozaki

Taki aparat? Na gole holaki?

Drudzy y wanny z sobg srebrne brali —

Do laznie, czyli w zaloty iechali! o
Bogu iako- sie¢ to nie podobalo, :
Pod Pilawcami iawnie sie znaé dalo.

Nie wiedzie¢ skad sie straszna trwoga wszezela,
Wszytkich z obozu nagle wystraszela:

Tak od wszytkiego sprosuie uciekali,

Horda z kozaki obdz rozszarpali.
Nieoszacowne wtenczas lupy wzieli!
Prawiescie zdraycéw na sie uzbroieli.

To przecie szkoda niepowetowana,

Ze slawa polska przez chlopstwo zdeptana!
Kiedy natenczas was nie spustoszyli

Poganie z Rusig y nie dokoticzyli,

Boskiey to tylko przyznaé opatrznosci

I niewymowney przeciw wam miloseci.

Alez ze zadney nie bylo poprawy,

Znowu do straszney przyszlo wam zabawy,
Otoscie pana wzdy sobie obrali,

Pozgdanego pokoiu czekali, —

A7 pod Zbarazem, az y pod Zborowem

Juz, iuz giniecie, iuz y pod Batowem.,

Bo pod ZbaraZzem woysko obleZono

Tak ze zadnemu wyni$¢ nie tuszono.

A pod Zborowem tak krdla Scisneli

Han y Chmielnicki, ze wode odieli,

I tak na oboz strasznie nacierali,

Ze y do sprawy woysku przyi$¢ nie dali-

O wlos natenczas kréla nie zniesiono,

A szlachty kilka powiatéw urwano.

A7z do traktatéw sam han Chmielnickiego
Ledwo przymusil, tyrana wscieklego,
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N. 30. Zaczecie huntow kozackich przez Bogdana Chmielnickiego.")

Uczynil woyne Wladyslaw waleczny,
Przez Chmielnickiego wszczal niepokdy wieczny.
Kto byl przyczyna ognia tak wielkiego,
Pyta¢ by o tem kogo $wiadomego.
Chmielnicki z tego tak sie exkuzuie,
Ze ,,krol Polakéw nam bic rozkazuie®,
- List pokazuie.

Ciggnie Potocki z woyskiem w Ukraine,
Nie pyta wrozki, iezeli nie zgine?
Rozrywa Woysko czed$é na Zolte Wody,
Z ktérym tam zgingl kasztelanic mlody.
Tam wzieli serce kozacy z pogany,
A miedzy nami rzad godny nagany.
Pod Korsun ciggnie dosy¢ woyska malo,
Stawil poganom piersi swoie $mialo,
Wzial tez w nie strzalg.

Sprawil w ucieczke woysko y z taborem,
Nie stalo tez nas: ieszcze przed wieczorem
Wzieto hetmany, pobito Polaki.
Woysko szwankuie przez rzad ladaiaki.
Kupi sie chlopstwo Wszedme bez uwagi,
Doczekaliémy straszney Bozéy plagi!
Idzie Krzywonos az do Polonnego,
Tam pobil szlachte, wzial y zdobyez z niego.
Pod Konstantynow ciaggnie z woyskiem $miele,
A tam byl xigze,?) z nim ludzi nie wiele;
Z iakowym szczesciem — kazdy przyznaé musi, —
O wielkie woysko w niedziele sie kusi,
Tam bil kozakow z iaka wiktorya,

Opisaé by ia.

Potym we wtorek Krzywonos si¢ kusi,

Xigze Jegomosé y tam sie bié musi:

Z niewiela ludzi zderzyli sie $miele

Leglo na placu do$¢ poganstwa wiele,

A 7e fakcye y tam nastapily,

Slawy xigzeciu naby¢ zazdroseily,
Swey sie zbawily.

I pod Pilawce bylo woyska sila,
I to fakeya predko rozproszyla.

1) Occon. pyrom. 1853, ctop. 1—3.
%) fpewa BmmmeBenpkHi. :
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Ale to widze, ze praktyka?) byla,

Bo Kazimierza na panstwo wsadzila.

Xigze Dominik byl wtenczas hetmanem,

Za co kpem teraz zostal wy..nym.

Na bezrok znowu woysko zaciggaia,

Ktéremu Lutra?) za hetmana daia,
Szczescia nie maig.

Ciagnie k Sulzyncom, tam woysko polozyl,
Wtym Lanckoronski bardzo go zatrwozyl;
Poslal Sokola wnet do Miedzyboza, —
Znaczna tam byla nad nim laska Boza:
Z szescia choragwi bil kozakéow wiele,
Przebil sie nazad przez ich woysko $miele.
Ciggnie pan belzki z woyskiem w Ukraine,
Predko uslyszy straszliwa nowine:
‘Idzie Chmielnicki. zlaczy! si¢ z Tatary,
Z wielkoscig woyska, ktérym niemasz miary.
Nazad pod Zbaraz z woyskiem sie wrdcili,
Wnet do oyezyzny posly wyprawili,
Sami do waléw predko sie rzucili,

Dobrze czynili.

Tam sto tysiecy na tysige Polaka

Bylo pogancow — wiesé nie Jadaiaka!
Juz w trzecich walach dotrzymali cnoty,
Dosyé¢ meznosei, dosyé y ochoty.

Zas pod Zborowem kréla oblezono,

Ba i Polakow niezle przestraszono.

Cny Kalinowski wyszedlszy z niewoli
Ciagnie pod Krasne bez krolewskiey woli:
Gromil Niczaia, tam si¢ poszeczescilo,

Ba i w Jampolu nie podleysze bylo.

Wnet do Winnice z woyskiem przyciagneli,
I tam dla fakeyi Bohuna nie wzieli;
Przyszlo nakoniec sromotnie uchodzié,

I to oyczyznie nieco mialo szkodzié.

Zaraz na wiosne poganie zmocnieni
Ciagna ku woysku barzo zaiuszeni.
Wzigwszy wiadomo$é Kalinowski o tym,
Idzie do woyska z iakowym klopotem!
Przyszed! pod wladze krola Kazimierza:
Jak woyskiem rzadzil, niechay sie wymierza !
1) Tarpmra.
#) A. Pipxeit, BoeBona Gersbxuii, 6yB NpPOTECTAHT.

Sanmexn Hayx. Toe. jw. Jlesgenxs, r. XXIT. |
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Tam nam fortuna byla posluzyla,?)
Panska fakeya temu zagrodzila,
le uczynila.

Potocki znowu wzniecil swoie dziela
Ruszywszy woyska ku Kiiowu sila.

Stangl nad Rosia z kozaki traktowaé,

O wlos nie przyszlo y tam nam szwankowaé.
A w tym Potocki iuz w drodze umiera,
Juz konkluduie, traci swoie dziela,

Zas$ Kalinowski ciagnie ku Bugowi —

W iakim porzadku, ten kto widzial, powie.
Przyszed! na Batow, stanal do$é szeroko;
Whet nieprzyiaciel nadciagng! nam w oko,
Obsiadl okolo fortelami swymi,

Rozgromil woysko z zdraycami naszymi.
Zginelo ludzi takie piekne grono,

Jakiego rychlo bialoglowskie lono

Prézno ma zrodzié, bo sie raz przebralo
O zacnych mezdw, a prawie ich malo.

Na drugg zime pretko sie rzucili,
Tak wiele woyska z Czarnieckim trudazili,
Malo sprawili.

Na wiosne woysko stawia pod Gliniany,
Darmo go glodzi, godzien stad nagany.

Orea Bipma mepedmpatodd KopoTko HOAil XMeJsHHIU[HHE LOBOZHTH
onoBigane go JKBamenpkoi 6urBH, T06 TO A0 skoBTHA 1653 p.

1) Harag ma 6mTBY Iz bepecreukom.

Momuaku : Crop. 17 sam. jednym zamachem umraii: jednym nie-
szczeg$eiem. Crop. 65 B Tuty:ai sam. diadema Lechiam umraii: diadema

Lechicum.



